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Charging

=

Remove the protective film from the earbuds before the first use.

Fully dry off the earbuds and the USB port before charging.

Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.
Fully charge both the earbuds and the charging case before the first use.

1. Place the earbuds in the charging case and close it.

—3» The first and the third LED indicators on the charging case will flash twice. This
confirms that the earbuds are being charged.

2. Connect the charging case to the power supply by using a USB-C charging cable.
Alternatively, position the charging case at the center of your wireless charger for
wireless charging.

—» The LED indicators on the ¢ harging case indicate the charging status.
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3. To check the battery level of the charging case, open it to activate the LED
indicator.
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Soundcore App

Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearlD: HearlD maps your personal hearing sensitivity at multiple frequencies and
analyzes the results. It traces the EQ settings and creates a personalized sound
profile for you.

User interface customization: In stereo mode, all of the controls (e.g. adjust volume,
control playback, activate Siri) can be customized in the app.

EQ settings: There are more than 20 EQ settings you can choose from in the app to
optimize your experience while enjoying different music genres.

Noise cancellation: Choose an active noise cancellation mode to reduce ambient
noise according to your surroundings.

= Transport: Targets low-end frequencies like engine and road noise for peaceful
journeys and commutes.

* QOutdoor: Reduces ambient sounds in cities for less distractions.

= Indoor: Reduces voices and mid-frequency noise from coffee shops and other inside
spaces.

Custom ANC: Adjust the noise cancellation level to suit you in the app.
Transparency mode: Stay aware of your surroundings by allowing ambient sounds
in.

= Fully Transparent: Hear all ambient sounds.

= Vocal Mode: Voices stand out more clearly from other ambient sounds.
Earbuds firmware update: You will be informed once the new version of firmware
is detected when you connect the earbuds with the app. Ensure the earbuds are
placed in the charging case and the case remains open until the firmware upgrade
is completed. During the upgrade, ensure the earbuds are being charged and avoid
any operation.
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Wearing

1. Choose the EarTips that fit your ears best.

2. Insert the earbuds into the inner canal of your ears and turn gently until you find
the most comfortable and secure position.
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Your earbuds come with multiple pairs of EarTips, among which Medium-sized are
pre-installed.

Powering On/Off

Open the charging case, the earbuds will automatically power on.
— The LED indicator on earbuds will light up white for 1 second.

To power off, place the earbuds in the charging case and it.
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When you're wearing the earbuds, they will not power off until out of battery. When
you remove the earbuds, they will automatically power off after 30 minutes if no
device is connected.
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Bluetooth Pairing

1. Open the charging case, the earbuds will automatically enter the Bluetooth
pairing mode.

—3 The LED indicator on one earbud will flash quickly and on another earbud
breathe slowly.

2. Select “Soundcore Liberty Air 2 Pro” on your device’s Bluetooth list to connect.
—3 When successfully connected, the LED indicator on earbuds will light up white
for 1 second.
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e Each time you power on your Soundcore earbuds, they will automatically
connect to your last successfully connected device if available within the
Bluetooth range.

< Mono mode: When Bluetooth connected, you can use either one of the earbuds
only by placing the other one into the charging case and closing it.

< When powered on and connected, if either one of the earbuds is out of battery
and powered off, you can keep using the other one.

< When you are on a call, place either one of the earbuds into the charging case
and close it, the microphone in the other earbud will be activated.

Pairing with another device

1. Place the earbuds in the charging case and leave the case open. Press and hold
the button on the case for 3 seconds until the earbud LED indicators flash white to
enter the pairing mode.

2. Select “Soundcore Liberty Air 2 Pro” on your device’s Bluetooth list to connect.

EN 04



\ O3 /| Soundcore
e g @ ON ' LibertyAir 2 Pro
o Soundcor {y
Liberty Air 2 Pro \
Controls
Play/Pause Tap twice (R)
Next track Tap twice (L)
&
Answer a call

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Tap twice (L/R)

End/Reject a call

Switch between a call on hold and an active call

R)

20

Switch ambient sound modes
(Noise Cancellation/Normal)

R)

05 EN

Press and hold for 2 seconds (L/

Press and hold for 2 seconds (L/




Mono mode

Play/Pause

Tap twice
Answer a call

End/Reject a call
Press and hold for 2 seconds

Activate Siri or other voice assistant software

=

= All of the controls in stereo mode can be customized in the Soundcore app. In
mono mode, controls cannot be customized in the app.

< Music playback will auto-pause when removing the earbuds, wear them again to
resume.

= Adjust the volume level via the connected device or in the Soundcore app.

< In stereo mode, noise cancellation mode is set by default. Each time you power
on and connect, or switch to the stereo mode from mono mode, your earbuds
will restore the last setting.

+ Noise cancellation or transparency mode is unavailable in mono mode.

Reset

You might need to reset your earbuds if you experience any connectivity problems
or function issues.
1. Place the earbuds in the charging case and leave the case open.

2. Press and hold the button on the case for 10 seconds until the earbud LED
indicators flash red 3 times and then turn white.

3. Wait until the LED indicator on one of the earbuds flashes fast while the other
breathes slowly. This confirms that the reset was successful and your earbuds can be
connected normally.
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The following two examples indicate the reset has not been successful and the
previous steps should be repeated.
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= If only one earbud LED indicator flashes;
« If both earbud LED indicators flash quickly.

Specifications
Specifications are subject to change without notice.

Input 5V..-05A

Rated output power 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (earbuds);

Battery capacity 500 mA (charging case)

2 hours

Charging time 15-minute charge = 3-hour playtime

Playtime Up to 7 hours

(varies by volume level and content) (Total 26 hours with the charging case)
Playtime Up to 6 hours

(with ANC mode turned on) (Total 21 hours with the charging case)
Playtime Up to 6.5 hours

(with transparency mode turned on) (Total 23 hours with the charging case)
Up to 4 hours

Talktime (Total 14 hours with the charging case)
Driver size 11 mm
Frequency response 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q
IPX4
Waterproof level (The earbuds are not desig ned for swimming,

(The waterproof level may reduce showering, or exposure to pool or ocean
over time as a result of daily use) water. Do not use in a sauna or steam room.
The charging case is not waterproof. )

Bluetooth version V5.0

Bluetooth range 10 m/ 33 ft
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Nabijeni

e Pred prvnim pouzitim odstrarite ze sluchatek ochrannou folii.

= Pred nabijenim sluchatka a port USB UpIné vysuste.

= Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijeCku, abyste zabranili
poskozeni.

e Prfed prvnim pouzitim sluchatka i nabijeci pouzdro upiné dobijte.

1. Sluchatka vloZte do nabijeciho pouzdra a zavrete ho.

—3» Prvni a tfeti LED kontrolka na nabijecim pouzdfe dvakrat zablikd. To potvrzuje, Ze
se sluchatka nabiji.

2. Nabijeci pouzdro pomoci nabijeciho kabelu USB-C pripojte do elektfiny.Pokud
pouzivate bezdratové nabijeni, mGzete misto toho nabijeci pouzdro umistit do
stfedu bezdratové nabijecky.

— LED kontrolky na nabijecim pouzdfe zobrazuji stav nabijeni.
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3. Chcete-li zjistit uroven nabiti baterie nabijeciho pouzdra, pouzdro otevrete, abyste
aktivovali LED kontrolku.
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Aplikace Soundcore

Stahnéte si aplikaci Soundcore a obohatte svUj zazitek.

HearlD: Funkce HearlD mapuje vasi osobni citlivost pfi raznych frekvencich a
analyzuje vysledky. Pouzivd nastaveni ekvalizéru a vytvafi pro vas personalizovany
zvukovy profil.
Prizplsobeni uzivatelského rozhrani: Ve stereo rezimu si mizete v aplikaci pFizplsobit
vSechny ovladaci prvky (napf. Uprava hlasitosti, ovladani prehravani a aktivace Siri).
Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci je vice nez 20 nastaveni ekvalizéru, ze kterych si
muzete vybrat, abyste optimalizovali svUj zazitek a mohli si uzit rizné hudebni Zanry.
Potlaeni Sumu: Zvolte si rezim aktivniho potlaceni Sumu, abyste snizili okolni Sum
podle prostfedi, ve kterém se nachazite.
= Doprava: Cili na nizké frekvence, jako jsou napf. motory a silni¢ni ruch, abyste si mohli
uzit klidné cestovani.
« Venku: Potlacuje okolni zvuky ve mésté, abyste si mohli uzit poslech s mensim
vyruSovanim.
= Uvnitf budov: PotlaCuje hlasy a stfedni frekvence z kavaren a dalSich vnitfnich
prostor(.
Vlastni ANC: Upravte si v aplikaci uroveri potlaeni Sumu podle svych potreb.
Transparentni rezim: Povolte okolni zvuky a vnimejte prostredi, ve kterém se
nachazite.
« Uplna transparentnost: Uslysite vSechny okolni zvuky.
= Vokalni rezim: Hlasy budou zfeteln&jSi nez ostatni okolni zvuky.
Aktualizace firmwaru sluchatek: Kdyz v aplikaci pfipojite sluchatka budete
informovani, jakmile bude detekovana nova verze firmwaru. Zkontrolujte, ze
sluchatka jsou umisténa v nabijecim pouzdfe, a pouzdro nechte oteviené, dokud se

nedokonci upgrade firmwaru. Béhem aktualizace zkontrolujte, Ze se sluchatka nabiji,
a nepouzivejte zadné funkce.

f, SETITOM £ o) 01 U
Soundoare m b Google Play g App Store
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Noseni

1. Zvolte si konecek do ucha, ktery se do vaseho ucha nejlépe hodi.

2. Sluchétka vlozte do vnitfnich kanalkd v uSich a jemné je otacejte, dokud nenajdete
nejpohodIné&jsi a nejjist&jSi polohu.
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Sluchatka jsou dodavana s nékolika pary nausnikl a s jiz nasazenymi nausniky stredni
velikosti.

Zapnuti/Vypnuti

Otevrete nabijeci pouzdro a sluchatka se automaticky zapnou.
— LED kontrolka na sluchatkach se rozsviti po dobu 1 sekundy.

Chcete-li sluchatka vypnout, vlioze je do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrete.
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Kdyz mate sluchatka v uSich, nevypnou se, dokud se nevybije baterie. Kdyz sluchatka
vyndate, automaticky se vypnou po 30 minutach, pokud nebude pfipojeno Zzadné
zarizeni.
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Parovani Bluetooth

1. Otevienim nabijeciho pouzdra sluchatka automaticky vstoupi do rezimu parovani
Bluetooth.

—3 LED kontrolka na jednom sluchatku bude rychle blikat a na druhém sluchatku
bude blikat pomalu.

2. Vybérem ,Soundcore Liberty Air 2 Pro“ v seznamu Bluetooth na zafizeni se
pfipojite.

—3 Po UspéSném pfipojeni bude LED kontrolka na sluchatkach po dobu 1 sekundy
svitit bile.
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- Pokazdé, kdyz zapnete sluchatka Soundcore, automaticky se pfipoji k naposledy
uspésné pfipojenému zafizeni, pokud je v dosahu Bluetooth.

- Mono rezim: Kdyz je pripojeno Bluetooth, mliZete pouZivat pouze jedno
sluchatko a druhé dat do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavfit.

e Kdyz jsou sluchéatka zapnuta a pfipojena a jedno z nich ma vybitou baterii a je
vypnuté, stdle mizete pouzivat druhé sluchétko.

< Béhem hovoru muzete kterékoliv sluchatko umistit do nabijeciho pouzdra a
pouzdro zavfit, ¢imz se aktivuje mikrofon v druhém sluchatku.

Sparovani s jinym zarizenim

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a pouzdro nechte oteviené. Stisknutim a
podrzenim tla€itka na pouzdfe po dobu 3 sekund, dokud nebudou LED kontrolky na
sluchatkach blikat bile, vstoupite do rezimu péarovani.

2. Vybérem ,Soundcore Liberty Air 2 Pro“ v seznamu Bluetooth na zafizeni se
pfipojite.
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Ovladani

.

/ undCQ\

So
@ ON f LiberTyAirZProw

Soundcoree \ e /
Liberty Air 2 Pro R /
o -

Pfehrat / pozastavit

Klepnéte dvakrat (P)

Nasledujici skladba Klepnéte dvakrat (L)
&
PFijmout hovor
Klepnéte dvakrat (L/P)

PFijmout druhy pfichozi hovor a podrzet aktualni
hovor

Ukongit/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte po dobu

PFfepnout mezi odloZzenym hovorem a aktivnim
hovorem

2 sekund (L/P)

2(

Prepinat mezi rezimy okolnich zvukd
(Potlaceni Sumu / Normalni)

Stisknéte a podrzte po dobu
2 sekund (L/P)
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Mono rezim

Pfehrat / pozastavit

Klepnéte dvakrat
PFijmout hovor

Ukon¢it/Zamitnout hovor

Aktivovat Siri nebo jiného softwa rového Stisknéte apodrzte 2 sekundy

hlasového asistenta

=

e VSechny ovladaci prvky ve stereo rezimu lze pfizplsobit pomoci aplikace
Soundcore. V mono rezimu nelze ovladaci prvky pfizplsobit v aplikaci.

< Prehravani hudby se automaticky pozastavi, kdyz si sluchatka sundate. Chcete-li
pokracovat v poslechu, znovu si je nasadte.

= Uroven hlasitosti upravte pomoci pfipojeného zafizeni nebo v aplikaci Soundcore.

e Ve stereo rezimu je jako vychozi nastaveny rezim potlaceni Sumu. Pokazdé, kdyz
sluchatka zapnete a pfipojite nebo se z mono reZimu pfepnete na stereo rezim,
sluchéatka automaticky obnovi posledni nastaveni.

- Rezim potlac¢eni Sumu a transparentni rezim nejsou dostupné v mono rezimu.

Resetovani

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi, mozna budete
muset sluchatka resetovat.

1. Sluchétka vlozZte do nabijeciho pouzdra a pouzdro nechte oteviené.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na pouzdfe po dobu 10 sekund, dokud LED kontrolka
na sluchatkach tfikrat nezablika cervené a poté se nerozsviti bile.

3. Pockejte, dokud nebude LED kontrolka na jednom ze sluchatek rychle blikat bile,
zatimco na druhém sluchatku bude blikat pomalu. To potvrzuje, Ze resetovani bylo
Uspésné a sluchatka mazete normalné pfipojit.
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Nasledujici dva priklady znaci, Ze resetovani nebylo Uspésné a méli byste opakovat
pfedchozi kroky.

CS 13



» Pokud blika pouze LED kontrolka na jednom sluchatku;
» Pokud obé LED kontrolky na sluchatkach blikaji rychle.

Specifikace

Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.

Vstup
Jmenovity vystupni vykon

Kapacita baterie

Doba nabijeni

Doba pfehravani
(lisi se podle hlasitosti a obsahu)

Doba prehravani
(se zapnutym rezimem ANC)

Doba pfehravani
(se zapnutym transparentnim
rezimem)

Doba hovoru

Velikost ovladace
Frekvenéni rozsah

Impedance

Uroven odolnosti vici vodé

(Uroverti odolnosti viigi vodé se mi
vlivem denniho pouzivani ¢asem

snizit.)
Bluetooth version

Dosah pfipojeni Bluetooth

14 CS
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nebo mofi. Sluchatka nepouZivejte v sauné ani

5V.-05A

5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (sluchatka);
500 mA (nabijeci pouzdro)

2 hodiny
15minutové nabiti = doba pfehravani 3 hodiny

AZ 7 hodin
(celkem 26 hodin s nabijecim pouzdrem)

AZ 6 hodin
(celkem 21 hodin s nabijecim pouzdrem)

AZ 6,5 hodiny
(celkem 23 hodin s nabijecim pouzdrem)

Az 4 hodiny
(celkem 14 hodin s nabijecim pouzdrem)

11 mm
20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX4 (Sluchatka nejsou navrzena pro plavani,
sprchovani ani vystaveni vodé v bazénech

parni mistnosti. Nabijeci pouzdro neni odolné
vlci vodé. )

V5.0

10 m/ 33 stop



Oplader

= Fjern beskyttelsesfilmen fra gretelefonerne inden fgrste ibrugtagning.
- Tar bade gretelefonerne og USB-porten grundigt af inden opladning.

e Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.

- Oplad begge gretelefonerne og opladeetuiet helt inden de tages i brug farste
gang.
1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.

—» Den ferste og den tredje LED-indikator pa opladeetuiet vil blinke to gange.
Dette bekreefter, at gretelefonerne oplades.

2. Tilslut opladeetuiet til stramforsyningen ved brug af et USB-C-opladningskabel.
Som alternativ, placer opladeetuiet pd midten af din tradlese oplader for tradlgs
opladning.

—» LED-indikatorerne pa opladeetuiet viser opladningsstatus.
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3. For at kontrollere opladeetuiets batteriniveau, abn det for at aktivere LED-
indikatoren.
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Soundcore-App

Hent Soundcore-appen for at forbedre din produktoplevelse.

HearlD: HearlD kortleegger din personlige hgrefglsomhed ved flere frekvenser, og
analyserer resultaterne. Den sporer EQ-indstillingerne, og opretter en personlig
lydprofil for dig.

Tilpasning af brugerinterfacet: | stereotilstand kan alle styreelementer (f.eks.
justering af lydstyrke, styring af afspilning, aktivering af Siri) tilpasses fra appen.

EQ-indstillinger: Der er mere end 20 EQ-indstillinger, du kan vaelge mellem, i appen
til optimering af din lytteoplevelse, mens du lytter til forskellige musikgenre.

Stgjbegreensning: Veelg en aktiv stgjbegreensningstilstand for at reducere
omgivelsesstgj i forhold til dine omgivelser.

= Transport: Retter sig mod lave frekvenser, som motor- og vejstgj ved fredfyldte ture
og neertrafik.

= Udendgrs: Reducerer omgivelseslyde i byer for feerre forstyrrelser.

- Indendgrs: Reducerer lyden af stemmer og stgj i det midterste frekvensomrade fx i
cafeer og andre indendgrssteder.

Tilpasset ANC: Juster stgjbegraensningen i appen, til et niveau der passer dig.
Transparenstilstand: Forbliv opmaerksom pa dine omgivelser ved at lukke lyd ind.
= Fuld transparens: Hgar alle omgivelseslyde.

- Stemmetilstand: Stemmer fremheeves, og star tydeligere frem end andre
omgivelseslyde.

Opdatering af gretelefoners firmware: Nar du tilslutter gretelefonerne til appen, vil
du blive underrettet, nar der er en ny version af firmware tilgeengelig. Sgrg for, at
aretelefonerne er placeret i opladeetuiet, og etuiet forbliver abent, indtil firmware-
opgraderingen er gennemfart. Sgrg for, under opgraderingen, at gretelefonerne
bliver opladet, og undga at bruge dem.

ETITON & Duarked oo line
| Soundcons H F‘ Google Play & App Store
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Montering i @gre

1. Veelg de grepropper der passer bedst til dine grer.

2. Indsaet grepropperne ind i den indvendige grekanal, og drej dem forsigtigt, indtil
du finder en behagelig og sikker position.

S XS  XXS XXXS

Der fglger flere par EarTips med dine gretelefoner, hvor mellemstgrrelsen er pre-
monteret.

Teende/slukke

Abn opladeretuiet og gretelefonerne vil automatisk teendes.
—3 LED-indikatoren pa gretelefonerne vil lyse hvidt i 1 sekund.

For at slukke, placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.

ON o P | 1 OFF’ 7Y 12]

o
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Nar du har gretelefoner indsat, vil de ikke slukke, far batterierne er afladet. Nar du
tager gretelefonerne ud, vil de automatisk slukke efter 30 minutter, hvis der ikke er
tilsluttet nogen enhed.
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Bluetooth-parring

1. Abn opladeetuiet, og gretelefonerne vil automatisk ga i Bluetooth-
parringstilstand.

—3 LED-indikatoren pa en af gretelefonerne vil blinke hurtigt, og lyset p& den anden
gretelefon vil pulsere langsomt.

2. Veelg “Soundcore Liberty Air 2 Pro” i din enheds Bluetooth-liste for at tilslutte.
—» LED-indikatoren pa gretelefonerne vil lyse hvidt i 1 sekund, nar der er oprettet
forbindelse.

o 4 o
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P p ) Soundcore
’ ' @) ON Liberty. Air 2 Pro
Soundcores /
Liberty Air 2 PN—J \7)7 ' ™M/
o 2 \\_ g

= Hver gang du teender for dine Soundcore-gretelefoner, vil de automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har veeret tilsluttet, hvis den er inden for
Bluetooth-daekningsomradet.

= Monotilstand: N&r der er oprettet forbindelse til Bluetooth, kan du ngjes med
at bruge en af gretelefonerne ved blot at placere den anden i opladeretuiet
og lukke 1&get.

- Nar gretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem Igber tar for stram og
slukker, kan du fortseette med at bruge den anden.

= Nar du har et opkald, placer en af gretelefonerne i opladeetuiet og luk det, sa vil
mikrofonen, i den anden gretelefon, blive aktiveret.

Parring med en anden enhed

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet forblive abent. Tryk og hold
knappen pa etuiet i 3 sekunder, indtil gretelefonernes LED-indikatorer blinker hvidt
for at ga i parringstilstand.

2. Veelg “Soundcore Liberty Air 2 Pro” i din enheds Bluetooth-liste for at tilslutte.
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Kontroller

9 N

hY

Soundcorey
@ oN Liberty.Air 2 Pr0|
J

Soundcore£?_ | R
Liberty Air 2 Pro]\\\ 7,"

Afspil/pause

Tryk to gange (H)

Naeste nummer

Tryk to gange (V)

%

Svare et opkald

Besvar et andet indgaende opkald, og saet det
igangveerende opkald pa hold

Tryk to gange (V/R)

Afslutte/afvise et opkald

Skift mellem et opkald pa hold og et aktivt opkald

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)

-

20

Skift tilstande for omgivelseslyde
(Stgjbegraensning/Normal)

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)
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Monotilstand

Afspil/pause

Svare et opkald

Tryk to gange

Afslutte/afvise et opkald

Aktivere Siri eller anden stemmestyringssoftware

Tryk og hold i 2 sekunder

=

Alle kontrollerne i stereo kan indstilles i Soundcore-appen. | monotilstand kan
styreelementerne ikke tilpasses fra appen.

Musikafspilning vil automatisk seettes pa pause, nar gretelefonerne fiernes, saet
dem tilbage for at genoptage.

Juster lydstyrkeniveauet via den tilsluttede enhed eller i Soundcore-appen.

| stereotilstand er stgjbegraensningstilstand indstillet som standard. Hver gang
du teender og tilslutter, eller skifter til stereo fra mono, vil dine gretelefoner
gendannes til den sidste indstilling.

Tilstandene stgjbegraensning og transparens kan ikke bruges i monotilstand.

Nulstil

Du

skal maske nulstille dine gretelefoner, hvis du oplever forbindelses- eller

funktionsproblemer.
1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet forblive abent.

2. Tryk og hold knappen pa etuiet i 10 sekunder, indtil @retelefonernes LED-
indikatorer blinker radt 3 gange, og derefter lyser hvidt.

3. Vent, indtil LED-indikatoren pa en af gretelefonerne blinker hurtigt, mens den
anden pulserer langsomt. Det bekraefter, at nulstillingen er gennemfgrt, og dine
gretelefoner kan tilsluttes normalt.

o

=

De

/:" TN %, .. L X3 5

folgende to eksempler indikerer, at nulstillingen ikke er gennemfart, og de

forrige trin skal gentages.
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= Hvis kun én af gretelefonernes LED-indikator blinker;
= Hvis begge gretelefonernes LED-indikatorer blinker hurtigt.

Specifikationer

Specifikationerne kan sendres uden varsel.

Input

Nominel udgangseffekt

Batterikapacitet

Opladningstid

Afspilletid
(varierer afheengigt af lydstyrke og
indhold)

Afspilletid
(med ANC-tilstand slaet til)

Afspilletid
(med transparenstilstand slaet til)

Taletid
Driverstarrelse

Frekvensgang

Impedans

S5V 7 0,5A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (gretelefoner);
500 mA (opladeetui)

2 timer
15 minutters opladning = 3 timers
spilletid

Op til 7 timer

(I'alt 26 timer med opladeetuiet)

Op til 6 timer
(I'alt 21 timer med opladeetuiet)

Op til 6,5 timer
(I alt 23 timer med opladeetuiet)

Op til 4 timer
(I alt 14 timer med opladeetuiet)

11 mm

20 Hz - 20 kHz

16 Q

IPX4 (QDretelefonerne er ikke designet til

Vandteethedsklassifikation (Ved daglig brug ved svemning eller brusebad, og
brug kan niveauet for vandteetheden med ma ikke udseettes for pool- eller havvand.)

tiden reduceres)

Bluetooth-version

Bluetooth-daekning

21 DA

Brug dem ikke i sauna eller dampbad.
Opladeetuiet er ikke vandteet. )

V5.0
10m /33 ft



Ladevorgang

=

= Entfernen Sie vor der ersten Verwendung die Schutzfolie von den Ohrhorern.

e Trocknen Sie die Ohrhérer und den USB-Anschluss vor dem Aufladen vollstandig
ab.

< Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladegerat, um Schaden
zu vermeiden.

+ Laden Sie beide Ohrhorer und die Ladehille vor der ersten Verwendung
vollstandig auf.
1. Platzieren Sie die Ohrhorer in der Ladehille und schlie3en Sie diese.

—=» Die erste und die dritte LED-Anzeige an der Ladehlle blinken zweimal. Dies ist
die Bestéatigung, dass die Ohrhorer aufgeladen werden.

2. Verbinden Sie die Ladehulle Gber ein USB-C-Ladekabel mit der Stromversorgung.
Positionieren Sie alternativ die Ladehdlle in der Mitte Ihres kabellosen Ladegerats,
um es kabellos aufzuladen.

—» Die LED-Anzeigen an der Ladehille zeigen den Ladestatus an.

d

R |

/- s N\,

o -
. \ = < 30%

d | m
o -a- 30% - 70%

g

l o o -a- >70%
e V

- [W=—)  Or f +)) o o o 100%

3. Wenn Sie den Akkustand der Ladehulle prifen mochten, 6ffnen Sie diese, um die
LED-Anzeige zu aktivieren.

=

-0~ < 10%
10% - 30%

30% - 70%

c © 0O -0-

o >70%
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Soundcore-App

Laden Sie die Soundcore-App herunter, um von einem noch besseren Produkt-
Erlebnis zu profitieren.

HearlD: HearID bildet Ihre persénliche Horempfindlichkeit bei mehreren Frequenzen
ab und analysiert die Ergebnisse. Die EQ-Einstellungen werden nachverfolgt und es
wird ein personalisiertes Klangprofil fir Sie erstellt.

Anpassung der Benutzeroberflache: Im Stereo-Modus kann die gesamte Steuerung
(fir Lautstarke, Wiedergabe und das Aktivieren von Siri) in der App angepasst
werden.

EQ-Einstellungen: Sie kdnnen in der App aus mehr als 20 EQ-Einstellungen wéhlen,
um lhr Horerlebnis fir Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren.
Gerauschunterdriickung: Wéhlen Sie einen aktiven Gerauschunterdriickungsmodus,
um Umgebungsgerausche entsprechend Ihrer Umgebung zu reduzieren.
= Verkehr: Zielt fir angenehmes Reisen und Pendeln auf tiefe Frequenzen wie
Motoren- und Stral3engerausche ab.
= Outdoor: Reduziert Umgebungsgerausche in Stadten fur weniger Ablenkung.
= Indoor: Reduziert Stimmen und Mittelfrequenz-Gerédusche aus Coffeeshops und
anderen Innenrdumen.
Benutzerdefiniertes ANC: In der App kénnen Sie die Geraduschunterdriickung auf die
fur Sie geeignete Stufe einstellen.
Transparenzmodus: Indem Sie Umgebungsgerausche zulassen, kdnnen Sie lhre
Umgebung deutlicher wahrnehmen.
= Vollstandig transparent: Alle Umgebungsgerausche sind horbar.
= Stimm-Modus: Stimmen heben sich gut hérbar von anderen Umgebungsgerauschen
ab.

Firmware-Aktualisierung fur die Ohrhorer: Sie werden benachrichtigt, sobald die
neue Version der Firmware erkannt wurde, wenn Sie die Ohrhérer mit der App
verbinden. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer in die Ladehulle gelegt sind und
die Ladehtille offen bleibt, bis das Firmware-Upgrade abgeschlossen ist. Stellen Sie
sicher, dass die Ohrhérer wahrend des Upgrades aufgeladen werden und vermeiden
Sie jegliche Bedienungen.

pr B = LI
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Das Tragen

1. Wahlen Sie die Ohrhorer mit der besten Passform fur Ihre Ohren.

2. Setzen Sie die Ohrhdrer jeweils in Ihren inneren Gehdrgang ein und drehen Sie sie
vorsichtig, bis Sie die bequemste und sicherste Position gefunden haben.

o“‘ o
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Im Lieferumfang lhrer Ohrhdorer sind zahlreiche Ohrstdpsel-Paare enthalten und die
mittelgrof3en Ohrstopsel sind werksseitig angebracht.

Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Ladehulle. Die Ohrhérer werden anschlieRend automatisch
eingeschaltet.

—3 Die LED-Anzeige an den Ohrhérern leuchtet 1 Sekunde lang auf.

Legen Sie die Ohrhérer zum Ausschalten in die Ladehlle und schlieRen Sie diese.

on . . u -o OFF r /T‘ .g

o v

=

Wenn Sie die Ohrhdorer tragen, schalten Sie sich erst aus, wenn der Akku leer ist.
Wenn Sie die Ohrhérer herausnehmen, werden Sie automatisch ausgeschaltet, wenn
nach 30 Minuten kein Gerét verbunden wurde.
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Bluetooth-Kopplung

1. Offnen Sie die Ladehiille. AnschlieBend wechseln die Ohrhérer automatisch in
den Bluetooth-Kopplungsmodus.

—3 Die LED-Anzeige an einem Ohrhorer blinkt schnell und die LED-Anzeige am
anderen Ohrhorer blinkt langsam.

2. Wahlen Sie ,Soundcore Liberty Air 2 Pro“ in der Bluetooth-Liste lhres Gerats aus,
um eine Verbindung herzustellen.

—» Nach erfolgreicher Verbindung leuchten die LED-Anzeigen an den Ohrhérern
fur 1 Sekunde auf.

1] d 12
¢ 9 r—
) /| SoundcoreY,
@LON | |LibertyAir2Pro
Soundcor&:: | f\'l'r )
Liberty Air 2 Pro ﬁ‘\"' < vd
\»,_\ P

« lhre Soundcore-Ohrhérer werden sich nach jedem Einschalten automatisch mit
dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerat verbinden, wenn dieses innerhalb
der Bluetooth-Reichweite verfugbar ist.

 Mono-Modus Bei einer Bluetooth-Verbindung kénnen Sie nur einen der beiden
Ohrhdérer verwenden, indem Sie den anderen in das Ladeetui legen und dieses
schlieBen.

< Nach dem Einschalten und Verbinden kénnen Sie den anderen Ohrhorer weiter
verwenden, wenn einer der Ohrhorer keine Batterie mehr hat.

» Legen Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen der Ohrhorer in das Ladeetui und
schlie3en Sie es. Das Mikrofon im anderen Ohrhorer wird aktiviert.

Kopplung mit einem anderen Gerat

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehille und lassen Sie diese geoffnet. Halten
Sie die Taste an der Hille 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeigen an den
Ohrhgrern weif3 blinken, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

2. Wahlen Sie ,Soundcore Liberty Air 2 Pro® in der Bluetooth-Liste Ihres Geréats aus,
um eine Verbindung herzustellen.
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Soundcore
Liberty.Air 2 Pro

\ ¢ 3n I‘.“A. -
\ 0O y d 8 or:/{
T Soundcor

Liberty Air 2 Pro ‘

Steuerung

".\ — "‘o.:" ¥~ O
Wiedergabe/Pause Zweimal tippen (R)
Néachster Titel Zweimal tippen (L)

(S

Einen Anruf annehmen

Einen zweiten eingehenden Anruf annehmen und |£Weimal tippen (L/R)
den aktuellen Anruf halten

Einen Anruf beenden/ablehnen

Fur 2 Sekunden gedruckt halten
Zwischen einem gehaltenen und einem aktiven (| /R)

Anruf wechseln

20

Zwischen Umgebungsgerausch-Modi wechseln  |Fir 2 Sekunden gedruckt halten
(Gerauschunterdriickung/Normal) (L/R)
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Mono-Modus

Wiedergabe/Pause

Einen Anruf annehmen

Zweimal tippen

Einen Anruf beenden/ablehnen

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

2 Sekunden lang gedriickt halten

=

Alle Steuerungen im Stereo-Modus kénnen in der Soundcore-App angepasst
werden. Im Mono-Modus kann die Steuerung nicht in der App angepasst
werden.

Die Musikwiedergabe wird bei Herausnehmen der Ohrhorer automatisch
pausiert. Setzen Sie sie wieder ein, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Die Lautstarke lasst sich Uber das verbundene Gerat oder die Soundcore-App
einstellen.

Im Stereo-Modus ist der Gerauschunterdrickungsmodus standardmafig
eingestellt. Bei jedem Einschalten und Verbinden oder Wechseln vom Stereo- in
den Mono-Modus kehren lhre Ohrhorer zur letzten Einstellung zurick.

Der Gerauschunterdriickung- oder Transparenzmodus ist im Mono-Modus nicht
verfugbar.

Zuriucksetzen

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, missen Sie Ihre Ohrhdrer
moglicherweise zuriicksetzen.

1. Legen Sie die Ohrhdrer in die Ladehdlle und lassen Sie diese geoffnet.

2. Halten Sie die Taste an der Ladehulle 10 Sekunden lang gedrickt, bis die LED-
Anzeigen an den Ohrhdrern dreimal rot blinken und dann weil werden.

3. Warten Sie, bis die LED-Anzeige an einem der Ohrhérer schnell blinkt, wahrend
die andere LED-Anzeige langsam blinkt. Dies bestatigt, dass das Zurlicksetzen
erfolgreich war und Ihre Ohrhorer normal angeschlossen werden kénnen.

. 12 . 13 j
d <) <
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=

Die folgenden zwei Beispiele zeigen, dass das Zuriicksetzen nicht erfolgreich war
und die vorherigen Schritte wiederholt werden sollten.

* Wenn nur eine Ohrhérer-LED blinkt;
* Wenn beide LED-Anzeigen schnell blinken.

Technische Daten

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V—05A
Nennausgangsleistung 5mW@ 1% THD
ngr 55 mA x 2 (Ohrhdrer);

Akkukapazitat 500 mA (Ladehiille)
2 Stunden

Ladedauer 15-mindtiges Aufladen = 3 Stunden
Wiedergabezeit

Wiedergabedauer Bis zu 7 Stunden

(je nach Lautstéarke und Inhalt) (Insgesamt 26 Stunden mit der Ladehdlle)

Wiedergabedauer Bis zu 6 Stunden

(mit aktiviertem ANC-Modus) (Insgesamt 21 Stunden mit der Ladehtille)

Wiedergabedauer Bis zu 6,5 Stunden

(mit aktiviertem Transparenzmodus) (Insgesamt 23 Stunden mit der Ladehtille)
Bis zu 4 Stunden

Sprechzeit (Insgesamt 14 Stunden mit der Ladehdlle)
TreibergroRe 11 mm

Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz

Impedanz 160

IPX4

(Die Ohrhdrer sind nicht auf Schwimmen,
Duschen oder die Aussetzung gegentber
Schwimmbad- oder Meerwasser ausgelegt.
Nicht in einer Sauna oder Dampfkabine

Schutzart (Wasser)
(Die Wasserdichte kann im Laufe
der Zeit infolge taglicher Nutzung

abnehmen.)

verwenden.

Die Ladehdille ist nicht wasserdicht. )
Bluetooth-Version V 5.0
Bluetooth-Reichweite 10m

28 DE



Aladikacia @opTIoONG

=

MpPoTtoU XPNGCIUOTIOINCETE YId TPWTN Popd TA UKOUCTIKA-WEIPEG, apaipéote tnv
TIPOCTATEUTIKN HEUBPAVN TOUG.

TTEYVWOTE EVTEAWE TA AKOUGTIKA Kat tn BUpa USB mpotou Eekivioel n @option.
Xpnotpomotote KaAwolo poptiong USB-C kat gpopTioth mou €xouv motomolnbel amd
TOV KATAOKEUAGTN YId va Unv TpokAnBei {nuid.

DopTiote MANPWG TOGO TA AKOUCTIKA OGO Kal TN BAKN QOPTIONG TIPLV ATo TV TPWTN
XpRon Toug.

1. TomoBETAOTE TA AKOUCTIKA PEGA OTN BNKN (POPTIONG KAl KAEIOTE TNV.

—3 O mpwtog Kat o tpitog evdeiktng LED otn BAKn poptiong Ba avaBooBrnoouv dUo
@op£g. ‘ETol emBeBalWVETAL OTL TPAYHATOMOLEITAL (POPTION TWY AKOUCTIKWY.

2. ZuvOéote TN ONAKN QOPTIONG HE TO tpocpodotho xpnolponow)vmg éva KaAwolo
cpopncng USB-C. Eva?\)\aKtha, (p£p'l'£ TO KEVIPO TNG ONKNG POPTIONG OTO KEVIPO TOU
aoUpHATou opTIoTH 6ag Yid acUpUatn goption.

—s O evieikteg LED otn Brkn @dptiong umodelkviouv Ty Katdotaon tng dladikaciag
(popTIONG.

o [ )e 7

< 30%

S-

O - 30% - 70%

O O -i- >70%

. V
w=) or({(s}) o o O 100%

3. MNa va eAéy€ete ) oTAOUN 1oXUOG TNG BNKNG POPTIONG, avoite v yla va
evepyomotoste tov evosiktn LED.

o

-&- <10%
o 10% - 30%
c © 30% - 70%

o © o >70%
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Eg@appoyn Soundcore

MpoxwpnoTe oTn AYn TNG @appoyng Soundcore yia BEATIWHEVN EUTIELPIA KATA TN XPRoN
TWV AKOUCTIKWY 6dC..

HearID: To cUotnua HearlD kataypdgel Ty guaiobnoia tng akong oag o€ MOAAATAEG
oUXVOTNTEG Kat avaAvel ta amoteAéopata. Evtomidet Tig pubpicelg Tou wootadutot kat
dnuoupyei €va mpo@iA xou Tou evAeikvuTal ATOKAEIOTIKA Yid £0GG.
EﬁatopiKsuon OlEmagng xpﬁctn Katd tn xpr']cn g Asltoupyiag OTEPEOPWVIKOU NX0U,
HTTOPE(TE Va EEATOHIKEUCETE PECW TNG EQAPHOYNAG OAA TA KOUPTIA pUBHLONG (TT.X. Yid T
PUBHLON TNG £vTaong Tou NXou, Tov EAEYX0 TNG avamapaywyng, thy evepyomoinon tou Siri).
PuBpioelg 1cootabuiotn: Méow TNG £appoyng EXETe oTn OLAOE0N 0ag TEPLOCOTEPEC ATO
20 Ol1aPOPETIKEG PUBKIOELG TOU LOOOTABIOTH Yld VA BEATIOTOTIOLEITE TNV EPTELPiaA 6AG TV
WPA TTOU AKOUTE Kal amoAAUBAVETE OlAWOPETIKA £(0N HOUGCIKAG.
AkUpwon BopuBou: Avahoya pE TOV XWPO OTOV 0Toio BpioKeoTe, EMALETE TNV AVTIOTOIXN
Asttoupyia akUpwaong evepyoU BopUBou yia va pelwbei o B0puBog Tou meptBAAAOVTOG.
+ Metakivioelg: H puBuion agpopd nxoug o€ XapnAEG CUXVOTNTEG, TM.X. 60pUBO KIVNTHPWY Kal
OpOpwY, Yla nouxia ota ta&idla Kat TIg ETAKIVAGELS 6.
+ E€wtepikoi XO.)pOl Me T pUBuIon autn ualwvovral ol xol Tou mePIBAAAOVTOG Yia va
Olaomdtal 600 yivetat Atyotepo n TPOGOXH 0dC.
+ Ecwtepikoi xwpot: Mavouv va akoUyovtal @wVES Kal B0puBol Jeoaiag cuxvoTnTAG OTOTE
BpiokeoTe o€ KAPETEPIEC KAl 0 AAAOUC ECWTEPIKOUG XWPOUG.
E€atopikeuon Asttoupyiag ANC: PuBpiote péow tng £@appoyng to mimedo akUpwong Tou
BopUBou dTwg oag BoAsUEL.
Aetoupyia Slagavelag: Me t pUBUION auth Pmopeite va akoUTe ava TAcd OTlyHn Toug
Xoug oTo TepIBAAoV oag.
+ MARpng dlagpavela: Oa akoUTe 6AOUG TOUG HXOUG ToU TEPIBAAAOVTOC.

+ Owvntikn Asttoupyia: Ot pwvég Ba Eexwpilouv Kal Oa sival mo ukpLveig amd aAAOUG Xoug
Tou mepIBAAAOVTOC.

Evnuépwon UAIKOAOYIOUIKOU QKOUOTIKWY: ‘OTOTE CUVOEETE TA AKOUGCTIKA HE TNV
gpappoyn, Ba evnuepwvESTE POAIG aVIXVEUTEL VEa €kOooN Tou UAIKOAoyLopikoU. Ppovtiote
vVa d@nOETE TA AKOUCTIKA TomoBeTnuéva otn BAKN @OPTIONG Kal vd KPATNOETE TN
BAKN POPTIONG aVOIXTH WOTOU va OAOKANPwOel n avaBdduion tou UAKOAOYIGHIKOU.
BeBawwbeite 0TI mpayyaromoleital pOpTIoN TWV AKOUCTIKWY Kal amo@UYETE OmolddnToTE
gpyacia 660 dlapkei n avaBaduion.
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Aladikaocia xpnong

1. EmA£€Te ta BUopata mou ev3eikvuvTal yid Td agTid 6.

2. MepAoTe Ta AKOUGTIKA UECA OTO ECWTEPIKO KAVAAL TWV AQTIWY 0AG KAl TTEPIOTPEYTE Td
anaAd womou va Bpeite Tn B€on mou oag BoAeUsl TEPIOGATEPO Kal €ival ac@aAic.
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Ta akouoTika cag olabétouv e€apxng mMOAAd {eUyn BUopPATWY, €K TWV OMOIWV
TTPOEYKATESTNHEVO gival éva {eUyog peoaiou peyEBoug.

Aladikaoia evepyomoinong/amevepyonmoinong

Avoi€te n BKn @OpTIonG. Ta aKOUCTIKA-Yeipeg Ba evepyomoinbolv autopata.
—3 0 evdeiktng LED ota akouoTikd 6a avdyel emi 1 GuTEPOAETTO.

Ma va amevepyomoloETE TA AKOUCTIKA, TOTOBETACTE Ta Péoa otn BAKn opTIong Kat
KAElOTE TNV.

o - ) o OFF’ | ,_‘ 2]

fe) v

=

‘Omote (Popdte Ta AKOUCTIKA, Osv Ba amevepyomolouvtal av 0gv £€avtAnBel n 1oxug tng
pmatapiac. ‘Omote agalpeite Ta AKOUCTIKA, Ba amevepyotolouvtal autopata UoTEpad amod
30 Aemrtd av 0gv Ta cUVOECETE O KATIOW AAAN GUOKEUT).
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Aladikacia avrioToiXions péocw Bluetooth

1. Avoifte ™ OniKn @optiong. Ta akouoTika Ba mepdoouv autdpata otn Asttoupyia
avtiotoixiong péow Bluetooth.

—3 0 evdeiktng LED oto éva akouoTiko Ba avaBoanvsl YPAYOpd €Vw O avtioTolXog
€vOEIKTNG 0TO AGAAO AKOUOTIKO Ba avaBooBhvel pe apyd pubpo.

2. Xt Aiota ouokeuwv Bluetooth otn cuokeun oag, emA£€te ™ ouokeun «Soundcore
Liberty Air 2 Pro» yia va mpaypatomoindsi n ouvoeon.

—3 MOALG 0AoKANPwWBEL pe emituxia n ouvdeon, o evosiktng LED ota akouotikda Ba avayel
£Mi 1 dsutePOAETTO.

1] J 12}
.Q- 9 i,

A N

p P " / Soundcore\,
. : ‘ @oonN | | leertyAlr 2Pro ‘
Soundcore.v'f_' \ /

Liberty Air 2 P NS Q 7

iberty Air 2 Pro \\ .//'

+ KdBe popd ou evEPYOTIOLEITE TA AKOUCTIKA 6ag Soundcore, Ba cuvogovTal autopata
HE TNV TEAEUTAIA GUCKEUN HE TNV oToia ixav ouvdebel emTuxwg av sival dlabéoiun
otnv euBéAela Tng Asttoupyiag Bluetooth.

+  Aetoupyia povo@wvikou fxou: MOA emteuxBei oUvdeon péow Bluetooth, pmopeite
va XPNOLHOTONCETE POVO TO £VA AKOUGTIKO TOTMOBETWVTAG TO A0 péoa otn OnKn
(POPTIONG KAl KAEIVOVTAG TNV.

+  E@doov ta akouoTikd éxouv evepyomolnBei kat cuvoeBel, av To éva amevepyomolnOei
emeldn €€aviAnbnke n LoxUg TNG PTTATAPIAG TOU, UTTOPEITE VA CUVEXIGETE va
XPNOLUOTIOLEITE TO AAAO AKOUGTIKO.

«  Tnv Wpa moU MPAYHATOTIOLEITE Hia KANON, TOTOBETAGTE OTTOLOONTIOTE AKOUGTIKO PECT
otn BnKn @OpTIoNG Kat KAeioTe tnyv, omote Ba evepyomotnBeil To PIKPOPwWVO 6TO AAAO
QUKOUOTIKO.

A1adIKacia avTioToiX10NG HE KAmTola AAAn CUCKEUNR

1. TOTOBETAOTE TA AKOUOTIKA PECA OTN BNKN POPTIONG Kal agnote tTnv avolxth. Miéote
TApATETAPéVa TO KOoupmi otn Onkn emi 3 SeutepOAenta womou ol evOeikteg LED twyv
QKOUOTIKWY va avaBooBrncoouv og AsUKO Xpwpa umodelkviovtag tny £icodo TN
AsiToupyia avtiotoixiong.

2. Xtn Alota cuokeuwv Bluetooth otn cuckeun oag, emA£ETe T cuokeun «Soundcore
Liberty Air 2 Pro» yia va mpaypatomoin®si n civoeon.
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Vo e/ Soundcore
N < J @) ON J Liberty.Air 2 Pro

Soundcore<? /
Liberty Air 2 Pwl

Koupma p0oOuiong

Avamapaywyn/MNadon Natrote 6Uo YopEg To (R).

Emopevo Koppdrt Matrote 6Uo YopEG To (L).

Amavtnon os KAnon

ATQVTAGTE OF Hia OEUTEPN EIGEPXOEVN KAfon kat | ATOTE 0U0 @opeg To (L/R).

Bote TNV Tpéxouca KARGn og avapovi

TepHatiopde/ Amoppuyn KAfong Miéote MapATeETAPEVA TO KOUKT

emi 2 OeutepOAETTA (OTO APLOTEPO
(L)/0¢€l akouoTiko (R)).

EvaAAayn KAnong mou eival o€ avapovn pe evepyn
KAnon

Miéote TapateTapéva To KoUK M
2 OeutepOAenta (oto aplotepo (L)/
0e&l akouoTiko (R)).

EvaMayn Asitoupylwv nxou mepiBAAAovTOC
(AkUpwon BopuBou/Kavovikn Asttoupyia)
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A€IToupyia HOVOPWVIKOU rXou

Avamapaywyn/Mavon Matfote 500 @opéc

Amavtnon og KAnon

TepuaTIonO6/AToppiyn kAfloNS MiEote mapatetapeva mi 2

Evepyornouiote tnv e@appoyn Siri i kamowo AMAo |JeutepdAentad.
AOYIOUIKO @wvnTIKoU BonBou.

=

+ Méow tng epappoyng Soundcore pmopeite va eEATOpIKEUOETE OAA TA KOUUTLA
PUBULONG TTOU XPNGIPEUOUV Y TN AELTOUPYIa OTEPEOPWVIKOU NXou. Katd tn xpnon
™G AEITOUpPYiag HOVOPWVIKOU Nxou, OEV UTOPEITE vVa EEATOMIKEUCETE TA KOUUTIA
PUBHIONG PECW TNG EQAPHOYNG.

+  'Omote Byadete Ta akouoTikd, Ba yiveral autopata mauon g avanapaywyng tng
HOUGIKAG Kat n avamapaywyn 6a cuvexiletal HOALS Ta pOpECETE Eavd.

+  PuBpiote v évtaon tou Nxou PECwW TNG OUVOESEPEVNG CUCKEUNG 1 TNG EPAPHOYNG
Soundcore.

+  Katda tn xpron g Asttoupyiag oTEPEOPWVIKOU fxou, e BAGN TIG MPOEMAEYHEVEG
pubpicelg n Asttoupyia akupwong BopuBou eival evepyomoinpevn. Kabe @opd
TOU EVEPYOTIOLEITE KAl CUVOEETE TA AKOUGTIKA oag N TMepvdate otn Aeltoupyia
GTEPEOPWVIKOU X0U amo TN AEITOUPYia HOVOPWVIKOU NXOU, TA AKOUCTIKA cag 6a
gmavépxovral otny teAeutaia pubpion.

+  HAeroupyia akUpwong BopUBou i Stagpavetag dev eivat SLaBESIUN KATd Tn XpRon Tng
Aettoupyiag Hovo@wvikoU nXou.

Emava@opa

lowg xpelacTel va MPOXWPNCETE 6TV EMAVAPOPd TWV AKOUGTIKWY 0AG aV AVTIHETWTIOETE
mpoBANpata cuvOECIPOTNTAG 1 AslToUpYiag.

1. TOTOBETAOTE TA AKOUCTIKA PESA 6TN BKN POPTIONG KAl APRCTE TNV AVOIXTH.
2. MEoTE MAPATETAPEVA TO KOUWTI KAl oTn 6rKn emi 10 GEUTEPOAETTA WOTIOU Ol EVOEIKTEG

LED twv akoucTIKwy va avaBooBRoouv og KOKKIVO Xpwia 3 popég Kat Uotepa va
avAYouV o€ AEUKO Xpwd.

3. Mepipévete womou o evdeiktng LED oTo €va amd Ta aKOUGOTIKA va apxicel va
avaBooBAVEL YPYOPA EVW O AVTIGTOIXOG EVOEIKTNG 0TO GAAO aKOUGTIKO Ba avaBoaoBrvel
pe apyo pubuo. ‘Etol emBeBalwvetal Ot n emavapopd £xel 0AoKANpwOEel pe emtuxia kat ot
UTTOPEITE VA OUVOESETE KAVOVIKA TA AKOUGTIKA 0ac.

1) P 12 S 13 d

/\j v L ".-»»,\. ", X3 ‘ ©
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YTa Mapakdatw 6uo mapadeiypata UmodelkvUETaAL OTL N emava@opd 0V OAOKANPWONKE pe
EMTUXIa Kal OTL MPEMEL va emavaAdBeTe Ta mponyoudeva Biparta.

+ Av avaBooBroel o evdeiktng LED povo 6To éva akouoTiko
+ Av ol evdeikteg LED kal ota 600 akouoTtika avaBooBrivouy ypriyopa

Mpodiaypa@eEg

Ot mpodlaypapég evOEXeTal va aAAAEouV Xwpig OXETIKNA sldomoinon.

Eicodog 5V—0,5A

OvopaoTikn oxUg £€600U 5mW@ 1% THD

XwpnTikOTNTa pratapia LA LI

P H ptas 500 mA (BrKn @OpTIoNG)

2 WPEC

Awdpkela @optiong ®option emi 15 Aemtd = 3 WPEG XpAvog
avamapaywyng

XpoOvog avamapaywyng
(MowiAAeL avaloya pe TNV EvVAcn TOU NXOU
Kl TO TIEPLEXOUIEVO. )

'Ewg Kal 7 WPES
(OUVOAIKA 26 WPEC JE TN BrKN POPTIONG)

Xpovog avamapaywyng "Ewg Kat 6 wpeg

(pe ™ Aettoupyia ANC evepyomoinpévn) (OUVOAIKG 21 WPEG pE TN BKN POPTIONG)
Xpovog avamapaywyng

(ue Tn Aettoupyia Slagavelag
EVEPYOTOLNHEVN)

‘Ewg Kat 6,5 WPES
(oUVOAIKA 23 WPEG pE TN BNKN POPTIONG)

"Ewg Kal 4 0peg

Xpovog opthiag (OUVOAIKA 14 WPEG pE TN BNKN POPTIONG)
MéyeBog odnyou 11 xt\wootd

Amdkplon ouxvotntag 20 Hz-20 kHz

Epmédnon 16 Q

IPX4 (Ta akouoTika Oev gival oxedlaopéva
Yld XpAon TV Wpa ToU KOAUPTIATE, KAVETE
VTOUG 1 BpioKeoTE KOVTA OTO VEPO pLAg
moivag i Tng BaAacoag. Asv mPEMEL va T
XPNOIUOTIOIE(TE OTIOTE £i0TE OTN 0douva 1) o€
Xwpo pe udpatpouc. H Bnkn @optiong dev
elvat adidBpoxn. )

‘Ekdoon Bluetooth 'Eko. 5.0
EpBéAcia Bluetooth 10 pétpa

Emimedo udarooteyavotntag
(To emimedo udatooTeyavoTnTag EVOEXETAL
va PEWOEL Pe TNV TApodo Tou XpOvou AdYw

NG Kabnuepwvig xprong. )
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Carga

< Retire la pelicula protectora de los auriculares antes del primer uso.

= Seque completamente los auriculares y el puerto USB antes de la carga.

e Ultilice un cargadory un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.

e Cargue ambos auriculares completamente y el estuche de carga antes del
primer uso.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo.

—3» Los indicadores LED primero y tercero del estuche de carga parpadearan dos
veces. De este modo se confirma que los auriculares se estan cargando.

2. Conecte la base de carga al suministro eléctrico mediante el cable de carga
USB-C.De forma alternativa, coloque el estuche de carga en el centro del cargador
inaldmbrico para iniciar la carga inalambrica.

—» Los indicadores LED del estuche de carga indican el estado de carga.

0 2
Y
/o
9 - 4"" .‘". 1
. { ] \ | = <30%
d \ J m o,
o -o- 30% - 70%
\». 7__4
| o o -4 >70%
G Y X '
< = or (((+)) o o o 100%

3. Para comprobar el nivel de bateria del estuche de carga, abralo para activar el
indicador LED.

-0- < 10%
10% - 30%

30% - 70%

0 O ©

o >70%
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Aplicacién Soundcore

Descargue la aplicacién Soundcore para disfrutar de una mejor experiencia.

HearlD: HearlD mapea su sensibilidad personal de audicion a diferentes frecuencias
y analiza los resultados. Rastrea la configuracién de EQ y crea un perfil de sonido
personalizado para usted.

Personalizacion de la interfaz de usuario: En modo estéreo, todos los controles (p.
ej., ajuste del volumen, control de reproduccion, activar Siri) se pueden personalizar
en la aplicacion.

Configuracion de EQ: existen mas de 20 configuraciones de EQ entre las que puede
elegir en la aplicacion para optimizar la experiencia mientras disfruta de musica de
diferentes estilos.

Cancelacion de ruido: seleccione un modo de cancelacion de ruido activa para
reducir el ruido ambiental en funcién del entorno donde se encuentre.

= Transporte: especialmente disefiado para ofrecer viajes y desplazamientos tranquilos,
se enfoca en frecuencias bajas, como ruidos de motor y de carretera.

= Exteriores: reduce los sonidos ambientales en las ciudades para reducir las
distracciones.

= Interiores: reduce las voces y los ruidos de frecuencia media en cafeterias y otros
espacios interiores.

ANC personalizado: ajuste en la aplicacion el nivel de cancelacion de ruido que mas
se le adapte.

Modo de transparencia: manténgase al tanto de lo que ocurre a su alrededor al
permitir la recepcion de los ruidos ambientales.

- Totalmente transparente: permite escuchar todos los ruidos ambientales.

* Modo de voz: las voces se perciben de forma mas definida que el resto de sonidos
ambientales.

Actualizacién del firmware de los auriculares: se le avisara cuando se detecte una
nueva version de firmware al conectar los auriculares con la aplicacion. Asegulrese
de que los auriculares estén colocados en el estuche de carga y de que el estuche
permanezca abierto hasta que la actualizacion de firmware finalice. Durante la
actualizacion, compruebe que los auriculares se estan cargando y evite realizar
cualquier operacion.
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Uso

1. Seleccione los adaptadores para el oido que mejor se ajusten a sus oidos.

2. Coloque los auriculares en el canal auditivo y girelos suavemente hasta encontrar
la posicién mas comoda y segura.

o - et

S XS  XXS XXXS

=

Los auriculares se presentan con varios adaptadores para el oido. Los que estan
preinstalados en los auriculares son de tamafio medio.

Encendido/Apagado

Abra el estuche de carga, los auriculares se encenderan de forma automética.

—3 El indicador LED de los auriculares se iluminara en color blando durante un
segundo.

Para apagar los auriculares, coléquelos en el estuche de carga y ciérrelo.

ON ) @ OFF | 2]

=

Cuando lleve los auriculares, no se apagaran hasta que no se les agote la bateria.
Cuando se quite los auriculares, se apagaran automaticamente después de 30
minutos si no hay ningun dispositivo conectado.
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Emparejamiento Bluetooth

1. Abra el estuche de carga; los auriculares activaran el modo de emparejamiento
Bluetooth automaticamente.

—3 El indicador LED de un auricular parpadeara rapidamente y el otro exhalara
lentamente.

2. Para establecer conexion, seleccione “Soundcore Liberty Air 2 Pro” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.

—a Cuando estén correctamente conectados, el indicador LED de los auriculares se
iluminara en color blando durante un segundo.

1] d 2]
L 9 o
/| soundcorey,
@ ION | |LibertyAir2 Pr0|
Soundcoree””_ | Jﬁ>' S,
Liberty Air 2 Pro \STT
. S N\ R I

e Cada vez que encienda los auriculares Soundcore, se conectaran
automaticamente al Ultimo dispositivo conectado correctamente, si se encuentra
dentro del alcance de Bluetooth.

- Modo mono: cuando los auriculares estén conectados a través de Bluetooth,
es posible utilizar solo uno de ellos; coloque el otro auricular en el estuche de
carga y ciérrelo.

e Cuando estén encendidos y conectados, si uno de los auriculares se queda sin
bateria y se apaga, puede seguir utilizando el otro.

- Durante una llamada, coloque uno de los auriculares en el estuche de carga y
ciérrelo; el micr6fono del otro auricular se activara.

Emparejamiento con otro dispositivo

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto. Mantenga
pulsado el botén del estuche durante 3 segundos hasta que los indicadores LED de
los auriculares parpadeen en color blanco, lo que indica que se ha activado el modo
de emparejamiento.

2. Para establecer conexion, seleccione “Soundcore Liberty Air 2 Pro” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.
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/| soundcorey,
@ )ON | |LibertyAir2Pro 1
"
Soundcoree”

Liberty Air2Pro |\ ' C:] /‘.‘“

Controles
o

C\PTW

N\
Reproducir/Pausar Pulsar dos veces (R)
Cancibn siguiente Pulsar dos veces (L)

(&

Responder una llamada
Responder a una llamada entrante y poner la Pulsar dos veces (L/R)

llamada actual en espera

Terminar/rechazar una llamada
Mantener pulsado durante

Cambiar entre una llamada en espera y una 2 segundos (L/R)

[lamada activa
2(

Cambiar los modos de sonido ambiental Mantener pulsado durante
(Cancelacion de ruido/Normal) 2 segundos (L/R)

Modo mono

Reproducir/Pausar
Responder una llamada

Tocar dos veces

Terminar/rechazar una llamada Mantener pulsado durante
Activar Siri u otro software de asistencia por voz |2 segundos
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Todos los controles del modo estéreo se pueden personalizar en la aplicacién
Soundcore. En modo mono, los controles no se pueden personalizar por medio
de la aplicacion.

La reproduccion de musica se pausa automaticamente al quitarse los auriculares.
Vuelva a ponérselos para reanudarla.

Ajuste el nivel de volumen mediante el dispositivo conectado o en la aplicacion
de Soundcore.

En modo estéreo, se establece el modo de cancelacion de ruido de forma
predeterminada. Cada vez que se activan y conectan los auriculares, o cuando
cambia de modo estéreo a modo mono, los auriculares restituirdn la Gltima
configuracion.

La cancelacion de sonido y el modo de transparencia no estan disponibles en
modo mono.

Restablecer

Si surge cualquier problema de conectividad o de uso de las funciones, es posible
que deba restablecer su teléfono.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto.

2. Mantenga pulsado el boton del estuche durante 10 segundos hasta que los
indicadores LED de los auriculares parpadeen en color rojo 3 veces y luego se
iluminen en color blanco.

3. Espere hasta que el indicador LED de uno de los auriculares parpadee
rapidamente mientras el otro exhala lentamente. Esto confirma que el
restablecimiento se ha completado correctamente y que los auriculares estan
conectados con normalidad.

a

=

a 3] g

Los dos ejemplos siguientes indican que el restablecimiento no se ha realizado
correctamente y se deben repetir los pasos anteriores.

» Si solo parpadea el indicador LED de un auricular.

< Siambos indicadores LED de los auriculares parpadean rapidamente.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada

Valor nominal de la potencia de
salida

Capacidad de la bateria

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccion
varia en funcién del nivel de
volumen y el contenido)

Tiempo de reproduccion
(con el modo ANC activado)

Tiempo de reproduccion
(con el modo de transparencia
activado)

Tiempo de conversacion

Tamafio del diafragma
Respuesta de frecuencia

Impedancia

Clasificacion de resistencia al agua

5V.—0,5A
5mW a 1% THD

55 mA x 2 (auriculares);
500 mA (estuche de carga)

2 horas
Carga de 15 minutos = 3 horas de
reproduccion

Hasta 7 horas
(En total, 26 horas con el estuche de carga)

Hasta 6 horas
(Entotal, 21 horas con el estuche de carga)

Hasta 6,5 horas
(Entotal, 23 horas con el estuche de carga)

Hasta 4 horas
(Entotal, 14 horas con el estuche de carga)

11 mm
20 Hz-20 kHz
16 Q

IPX4
(Los auriculares no estan disefiados para

(El nivel de impermeabilidad puede practicar natacion, usarlos en la ducha, en la
reducirse con el tiempo a causa del piscina o en el mar.) No usarlos en una sauna

uso diario)

Version de Bluetooth

Alcance de Bluetooth
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Lataaminen

- Poista nappikuulokkeiden suojakalvo ennen ensimmaista kayttokertaa.

= Kuivaa nappikuulokkeet ja USB-portti tdysin ennen lataamista.

- Kayta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia valttaaksesi vauriot.

- Lataa molemmat nappikuulokkeet ja latauskotelo taysin ennen ensimmaista
kayttokertaa.

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje se.

—» Latauskotelon ensimmainen ja kolmas merkkivalo valahtavat kahdesti. Tama
vahvistaa, ettd nappikuulokkeita ladataan.

2. Kytke latauskotelo virtalahteeseen USB-C-latauskaapelilla.Voit myds asettaa
latauskotelon keskustan langattoman laturin keskelle ladataksesi sen langattomasti.

—3 Latauskotelon merkkivalot ilmoittavat latauksen tilan.

o o ¢ 7

/ \ [l
. (7] VoV E - < 30%
g (‘ ) Il - 6
\ o -c- 30% - 70%
& e
\/ o0 O -o- >70%
w == or({(#) o o o 100%

3. Voit tarkistaa latauskotelon akkutason avaamalla sen, jolloin merkkivalo aktivoituu.

o

<10%

L
o

10% - 30%

30% - 70%

o 0O O
0

(o} o >70%
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Soundcore-sovellus

Paranna kokemusta lataamalla Soundcore-sovellus.
HearlD: HearlD kartoittaa kuuloherkkyytesi eri taajuuksilla ja analysoi tulokset. Se
mukauttaa taajuuskorjaimen asetukset ja luo sinulle personalisoidun aaniprofiilin.

Kayttoliittyman mukauttaminen: Stereotilassa kaikki ohjaimet (esim.
danenvoimakkuuden saatd, toiston hallinta, Sirin aktivointi) voidaan mukauttaa
sovelluksessa.

Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kokemuksesi eri musiikkilajeille
valitsemalla haluamasi asetukset sovelluksen yli 20 taajuuskorjainasetuksesta.

Vastamelu: Valitse aktiivinen vastamelutila vahentdaksesi ymparistoaania.

= Liikenne: Keskittyy mataliin taajuuksiin, kuten moottorin ja tien aéaniin, tehdékseen
matkoista rauhallisia.

= Ulkotilat: Vahentad kaupungin ymparistéaania ja siten hairidtekijoita.

= Sisétilat: Vahentad puhe&ania ja keskitaajuisia &ania kahviloissa ja muissa siséatiloissa.
Mukautettu ANC: Saada vastamelutaso itsellesi sopivaksi sovelluksella.
Lapinakyvyystila: Pysy tietoisena ymparistosta sallimalla ympéristodénet.

= Taysin lapindkyva: Kuule kaikki ympéristéaanet.

= Puhetila: Puhe kuuluu selkedmmin kuin muut ymparistdaanet.

Nappikuulokkeiden laiteohjelmiston pdivitys: Saat ilmoituksen, kun laiteohjelmistosta
l6ytyy uusi versio, kun yhdistat nappikuulokkeet sovellukseen. Varmista, ettd
nappikuulokkeet ovat latauskotelossa ja etta latauskotelo on auki, kunnes
laiteohjelmistopaivitys on suoritettu. Varmista paivityksen aikana, ettd nappikuulokkeita
ladataan, alaka kayta niita.

GRETITOH 2 et roud 00 100
Boundoore H h Goaghk Play & App Store

L= e i R
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Kaytto

1. Valitse korviisi parhaiten sopivat korvasovitteet.

2. Aseta nappikuulokkeet korvakaytaviin ja kierrd varoen, kunnes asento on
mahdollisimman mukava ja tukeva.

A
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Nappikuulokkeiden mukana toimitetaan useita pareja korvasovitteita, joista
keskikokoiset on asennettu valmiiksi.

Virta paalle/pois
Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkesiin kytkeytyy automaattisesti. virta

—3 Nappikuulokkeiden merkkivalo palaa valkoisena 1 sekunnin.

Katkaise virta asettamalla nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulkemalla se.

' @ OFF a
ON i s,
_ o o a ,-1

("4

=

Kun kaytat nappikuulokkeita, ne eivat sammu, ennen kuin akku loppuu. Kun poistat
nappikuulokkeet korvilta, ne sammuvat automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos
niihin ei ole liitetty laitetta.
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Bluetooth-pariliitos

1. Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkeet siirtyvat automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.

—3 Yhden nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu nopeasti ja toisen merkkivalo sykKii
hitaasti.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Liberty Air
2 Pro.

—» Kun yhteys on muodostettu, nappikuulokkeiden merkkivalo palaa valkoisena 1
sekunnin.

’ -;:.- 9 oD
B[

/ Soundcore
@O ON j leer‘[yAerPro‘

Soundcoreg”

1 /
Liberty Air2Pro |\ \—p"
_ | QA

= Aina, kun kytket Soundcore-nappikuulokkeet paélle, ne muodostavat yhteyden
viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on Bluetooth-
kantoalueella.

< Monotila: Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, voit kayttdaa vain yhta
kuuloketta laittamalla toisen latauskoteloon ja sulkemalla sen.

< Kun kuulokkeet on kytketty paalle ja yhdistetty, jos jomman kumman kuulokkeen
akusta loppuu virta ja se sammuu, voit jatkaa toisen kayttoa.

e Kun puhut puhelua, laita jompi kumpi kuuloke latauskoteloon ja sulje se, jolloin
toisen kuulokkeen mikrofoni aktivoituu.

Laiteparin muodostaminen toisen laitteen kanssa

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelo auki. Paina kotelon painiketta
3 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden merkkivalot vilkkuvat valkoisena merkkind
siirtymisesta parinmuodostustilaan.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Liberty Air
2 Pro.
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II\ Mg ; T /| Soundcore
) = T o ¢ @ )ON | [ | LibertyAir2Pro
e Soundcor \\@
g Liberty Air 2 Pro e e
Saatimet
. N |’ g:" Yoo O
Toista/keskeyta Napauta kahdesti (O)
Seuraava kappale Napauta kahdesti (V)

(8

Vastaa puheluun

Vastaa toiseen saapuvaan puheluun ja aseta Napauta kahdesti (V/O)

nykyinen puhelu pitoon

Lopeta/hylkda puhelu

Paina 2 sekuntia (V/O)
Vaihda pidossa oleva puhelu aktiiviseen puheluun

2

Vaihda ympéristoaanitilaa

(Vastamelu/Normaali) Paina 2 sekuntia (V/0)
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Monotila

Toista/keskeyta

Napauta kahdesti
Vastaa puheluun

Lopeta/hylkda puhelu
Paina kaksi sekuntia

Aktivoi Siri tai muu puheavustajaohjelmisto

=

e Kaikki stereotilan saatimet voidaan mukauttaa Soundcore-sovelluksessa.
Monotilassa saatimia ei voi mukauttaa sovelluksella.

- Musiikin toisto keskeytyy automaattisesti, kun nappikuulokkeet otetaan korvista,
ja jatkuu, kun ne laitetaan takaisin.

- Saada aanenvoimakkuustasoa yhdistetylla laitteella tai Soundcore-sovelluksella.

- Stereotilassa vastamelutila on kaytossa oletuksena. Aina kun kytket
nappikuulokkeet paalle ja yhdistat ne tai kytket ne stereotilaan monotilasta, ne
kayttavat viimeisinta asetusta.

- Vastamelu ja lapinékyvyystila eivat ole kaytettédvissa monotilassa.

Nollaaminen

Voit joutua nollaamaan nappikuulokkeet, jos ilmenee yhteys- tai toimintaongelmia.
1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelo auki.

2. Paina kotelon painiketta 10 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden merkkivalot
vilkahtavat punaisena 3 kertaa ja muuttuvat sitten valkoisiksi.

3. Odota, kunnes jomman kumman nappikuulokkeen merkkivalo sykkii nopeasti ja
toisen hitaasti. Tama vahvistaa, etta nollaus onnistui ja nappikuulokkeet voidaan
yhdistaa tavalliseen tapaan.

(LI a . 13 4

Q.
o

Seuraavat kaksi esimerkkid osoittavat, etta nollaus ei ole onnistunut ja ettéd aiemmat
vaiheet tulee toistaa.

= Jos vain yhden nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu;
= Jos molemman nappikuulokkeen merkkivalo vilkkuu nopeasti.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Tulo

Nimellislahtoteho

Akun kapasiteetti

Latausaika

Toistoaika
(riippuu &anenvoimakkuudesta ja
sisallosta)

Toistoaika
(ANC-tila paalla)

Toistoaika
(lapinakyvyystila paalla)

Puheaika

Kaiuttimen koko
Taajuusvaste

Impedanssi

Vesitiiviystaso

5V.— 05A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (nappikuulokkeet);
500 mA (latauskotelo)

2 tuntia
15 minuutin lataus = 3 tunnin toistoaika
Enintédan 7 tuntia

(yhteensa 26 tuntia latauskotelo mukaan
luettuna)

Enint&én 6 tuntia
(yhteensé 21 tuntia latauskotelo mukaan
luettuna)

Enintaan 6,5 tuntia

(yhteensa 23 tuntia latauskotelo mukaan
luettuna)

Enintdan 4 tuntia
(yhteensé 14 tuntia latauskotelo mukaan
luettuna)

11 mm
20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX4
(Nappikuulokkeita ei ole suunniteltu uimiseen,

(Vesitiiviystaso saattaa heiketd ajan suihkussa kayntiin tai altistumiseen allas-
mittaan seurauksena paivittisesta tai merivedelle. Ala kayta saunassa tai

kéytosta)

Bluetooth-versio

Bluetoothin kantomatka
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En charge

= Retirez le film de protection des écouteurs avant la premiéere utilisation.

e Séchez entierement les écouteurs et le port USB avant le chargement.

« Utilisez un cable de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout
dommage.

+ Chargez entierement les deux écouteurs et |'étui de chargement avant la
premiére utilisation.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez ce dernier.

—3 Le premier et le troisieme voyant du boitier de charge clignotent alors deux fois.
Cela signifie que les écouteurs sont en train d'étre chargés.
2. Connectez le boitier de charge a l'alimentation en utilisant un cable de charge
USB-C.L'autre méthode consiste a positionner le boitier de charge au centre de
votre chargeur sans fil pour effectuer une charge sans fil.

—» Les voyants du boitier de charge indiquent I'état de la charge.

o o ¢ 7
P i
) | [ -o- <30%
d | ' [
/ o -a- 30% - 70%
o o -4 >70%

e V

s == or (((+)) o o o 100%

3. Pour vérifier le niveau de la batterie du boitier de charge, ouvrez-le afin que le
voyant s'active.

<10%

-

10% - 30%

30% - 70%

o 0O O

o] o >70%
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Application Soundcore

Téléchargez I'application Soundcore pour profiter d'une expérience encore
meilleure.

HearID : La fonction HearlD établit votre sensibilité auditive a de multiples fréquences
et analyse les résultats. Elle adapte les paramétres d'égaliseur pour créer votre profil
sonore personnalisé.

Personnalisation de l'interface utilisateur : en mode stéréo, vous pouvez
personnaliser toutes les commandes (p. ex. régler le volume, contréler la lecture,
activer Siri) dans I'application.

Parametres de I|'égaliseur : vous pouvez choisir parmi plus de 20 parameétres
d'égaliseur au sein de l'application pour optimiser votre expérience selon le genre
musical.

Réduction du bruit : Choisissez un mode de réduction active du bruit afin de réduire
le bruit selon votre environnement.

= Transports : cible les fréquences basses comme les bruits de moteur et de la route,
pour des trajets sereins.
« Extérieur : réduit le bruit ambiant en ville pour que vous subissiez moins de
distractions.
= Intérieur : atténue les voix et les bruits de fréquence moyenne dans les espaces
intérieurs tels que les cafés.
ANC personnalisé : réglez la réduction de bruit au niveau qui vous convient via
I'application.
Mode Transparence : restez conscient de votre environnement en permettant aux
bruits environnants d'atteindre vos oreilles.
= Transparence totale : percevez tous les bruits environnants.
» Mode Vocal : entendez les voix plus distinctement que les autres sons environnants.

Mise a jour du micrologiciel des écouteurs : quand vous connectez les écouteurs a
I'application, un message vous informe lorsqu'une nouvelle version du micrologiciel
est détectée. Veillez a ce que les écouteurs soient dans leur boitier de charge et
gue ce dernier reste ouvert jusqu'a la fin de la mise a jour du micrologiciel. Pendant
la mise a jour, les écouteurs doivent étre en cours de charge et ne doivent pas étre
manipulés.
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Insertion

1. Choisissez les embouts qui s'adaptent le mieux a vos oreilles.

2. Insérez les écouteurs dans le conduit auditif de vos oreilles et faites-les tourner
délicatement jusqu'a ce gu'ils tiennent confortablement et fermement.

o (0 5 ©
0 9 N

-'.—f'| r Hl .
&0 @ o

S — i,
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Plusieurs paires d'embouts sont incluses ; initialement, la paire d'embouts moyens
est fixée a vos écouteurs.

Mise sous/hors tension

Ouvrez I'étui de chargement, les écouteurs s’allument automatiquement.
— Le voyant des écouteurs s'allume en blanc pendant 1 seconde.

Pour éteindre les écouteurs, placez-les dans le boitier de charge et fermez ce
dernier.

. . . | 1) OFF' A 2]

é Y

=

Lorsque vous portez les écouteurs, ils ne finissent par s'éteindre qu'une fois
la batterie épuisée. Une fois que vous les retirez, les écouteurs s'éteignent
automatiquement au bout de 30 minutes s'ils ne sont connectés a aucun appareil.
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Couplage Bluetooth

1. Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs activent automatiquement le mode
Couplage Bluetooth.

—3 Le voyant d'un des écouteurs clignote rapidement, et celui de l'autre écouteur
varie lentement en intensité.

2. Sélectionnez « Soundcore Liberty Air 2 Pro » dans la liste Bluetooth de votre
appareil pour vous connecter.

—» Lorsque la connexion des écouteurs est établie, leur voyant s'allume en blanc
pendant 1 seconde.

o e

-3- —
P ™~

,/ Soundcore
@O OoN Jl L|benyA|r2Pr0|

Soundcore=" S
Liberty Air 2 Pro '\ '—*

\_,

e Chaque fois que vous allumez vos écouteurs Soundcore, ils se connectent
automatiquement au dernier appareil auquel ils étaient connecté s'ils se
trouvent & portée du Bluetooth.

- Mode mono : lorsque le Bluetooth est connecté, vous pouvez utiliser un des
écouteurs uniqguement en placant I'autre dans le boitier de charge, avant de
refermer ce dernier.

- Si la batterie d'un des écouteurs est faible et qu'il est éteint lorsque l'autre
écouteur est allumé et connecté, vous pouvez continuer a utiliser ce dernier.

e En cours d'appel, placez I'un des écouteurs dans le boitier de charge puis
refermez ce dernier, le microphone de 'autre écouteur sera activé.

Couplage avec un autre appareil

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez ce dernier ouvert.
Maintenez appuyé le bouton situé sur le boitier pendant 3 secondes jusqu'a ce que
les voyants des écouteurs clignotent en blanc pour activer le mode Couplage2.

2. Sélectionnez « Soundcore Liberty Air 2 Pro » dans la liste Bluetooth de votre
appareil pour vous connecter.
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Commandes

o

/ \
) / Soundcorey
@ ON f Liberty.Air 2 Pro '|

Soundcoree”._ | ‘p‘f’h /
Liberty Air 2 Pro N b b
N LD
: / —

Lecture/pause

Appuyer deux fois (D)

Piste suivante

Appuyer deux fois (G)

(8

Répondre a un appel

Répondre a un deuxieme appel entrant et mettre

I'appel en cours en attente

Appuyer deux fois (G/D)

Raccrocher/Refuser un appel

Maintenir appuyé pendant

Passer d'un appel en attente a un appel actif

2 secondes (G/D)

e

Changer de mode de réduction du bruit ambiant
(Réduction de bruit/Normal)

Maintenir appuyé pendant
2 secondes (G/D)
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Mode mono

Lecture/pause

Appuyer deux fois
Répondre a un appel

Raccrocher/Refuser un appel Appuyez et maintenez pendant
2 secondes

Activer Siri ou un autre logiciel de contrdle vocal

=

e Toutes les commandes en mode stéréo peuvent étre personnalisées dans
I'application SoundCore. En mode mono, vous ne pouvez pas personnaliser les
commandes dans I'application.

- La lecture de musique est automatiquement mise en pause lorsque vous retirez
les écouteurs. Remettez-les pour reprendre la lecture.

< Réglez le volume sonore depuis I'appareil connecté ou I'application Soundcore.

 En mode stéréo, le mode Réduction de bruit est défini par défaut. Chaque fois
que vous les allumez et les connectez ou que vous passez du mode mono au
mode stéréo, les écouteurs rétablissent le dernier paramétre.

- Les modes Réduction de bruit et Transparence ne sont pas disponibles en mode
mono.

Réinitialisation
Vous devrez peut-étre réinitialiser vos écouteurs si vous rencontrez des problemes
de connectivité ou de fonctionnement.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez ce dernier ouvert.

2. Maintenez appuyé le bouton situé sur le boitier pendant 10 secondes jusqu'a ce
que les voyants de I'écouteur clignotent 3 fois en rouge, avant de devenir blancs.

3. Attendez que le voyant d'un des écouteurs devienne blanc tandis que les autres
varient lentement en intensité. Cela signifie que la réinitialisation est terminée et
gue vos écouteurs peuvent étre connectés.

1] » a ) 8 g
/" RN _ X3 3
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o

=

Les deux exemples suivants indiquent que la réinitialisation a échoué et qu'il vous
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faut répéter les étapes précédentes :
= Sile voyant LED d'un seul écouteur clignote ;
« si le voyant des deux écouteurs clignote rapidement.

Spécifications
Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

ENTREE 5V 05A
Puissance de sortie nominale 5mW@ 1% THD

2 x 55 mA (écouteurs) ;

Capacité de la batterie 500 mA (étui de charge)

Temps de charge 2 heures
P 9 15 minutes de charge = 3 heures d'écoute

Autonomie Jusqu'a 7 heures

{Erto S femeiion el FvEE Semes (au total 26 heures avec le boitier de charge)

et du contenu)

Autonomie Jusqu'a 6 heures
(avec le mode ANC activé) (au total 21 heures avec le boitier de charge)
Autonomie Jusqu'a 6,5 heures

(avec le mode Transparence activé) (au total 23 heures avec le boitier de charge)

Jusqu'a 4 heures

Temps de parole (au total 14 heures avec le boitier de charge)

Taille du haut-parleur 11 mm
Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz
Impédance 16 Q
IPX4
Niveau d’étanchéité Les écouteurs ne sont pas congus pour la

(le degré d'étanchéité peut natation, une utilisation dans la douche, a la
diminuer avec le temps en raison de piscine ou en mer. N'utilisez pas les écouteurs
l'utilisation quotidienne) dans un sauna ou un hammam.

Le boitier de charge n'est pas étanche. )

Version Bluetooth V 5.0

Portée Bluetooth 10 m
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Toltés

Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a fulhallgatokon lévé védofoliat.

A toltés megkezdése el6tt gondoskodjon réla, hogy az USB-port és a
fulhallgatok teljesen szarazak legyenek.

A kéarok elkeriilése érdekében hasznaljon hitelesitett USB-C-tolt6kabelt és tolt6t.
Az elsd hasznélat elétt teljesen toltse fel mindkét fllhallgatét és a téltdtokot.

1. Helyezze a fulhallgatdkat a toltétokba, és zarja be.

—3 A toltétokon 1évd elsd és harmadik LED jelz6fény kétszer villan. Ez jelzi, hogy a
fulhallgaték toltédnek.

2. A toltétokot USB-C tolt6kabel hasznalataval csatlakoztassa a tapellatasra.
Egy masik megoldasként a toltéshez helyezze a toltétokot a vezeték nélkili toltd
kozepére.

—» A tOlt6tokon lévé LED jelzéfények jelzik a toltés allapotat.

| [ - <30%
o -a 30% - 70%
o o -a- >70%

5 (== or (((+) o o o 100%

3. A toltétok akkumulatorszintjének ellendrzéséhez a kinyitadsaval aktivalja a LED
jelzéfényt.

-0~

<10%
o 10% - 30%
o O 30% - 70%
o O O >70%
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Soundcore App

Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearlD: A HearlD leképezi a felhasznald kiilénbozé frekvenciakra érvényes egyéni
hallasérzékenységét, majd elemzi az eredményeket. Testre szabja a hangszinszabalyzé
bedllitasokat, €s egyéni hangprofilt hoz Iétre a felhasznal6 szamara.

A felhasznal6i fellilet személyre szabasa: Sztere6 moédban minden vezérlé (példaul
a hanger6 szabalyozasa, a lejatszas vezérlése és Siri aktivalasa) az alkalmazason
keresztll szabhaté személyre.

Hangszinszabalyz6 beallitdsok: Az alkalmazasban tébb, mint 20 hangszinszabalyzé
bedlliths kozul valaszthat a zenehallgatasi élmény optimalizalasahoz, mikdzben
kilonféle stilusu zenéket hallgat.

Zajszlrés: A kornyezeti zajnak megfeleléen valasszon egy aktiv zajsz{iré modot.
» Kozlekedés: Kisz(iri az alacsony frekvenciaji hangokat, mint a motorok és az utca zaja
a békés utazas és ingazas érdekében.
= Szabadtér: Csokkenti a varos zajat, hogy ne terelje el a figyelmét.

= Beltér: Csokkenti az emberi hangokat és a kdzepes frekvenciaju zajokat a kavézokban
€s mas beltéri helyeken.

Egyéni ANC: Az alkalmazasban beallithato az Onnek megfelel® zajsziirési szint.
Athallhat6sagi mod: Figyeljen a kérnyezetére a kornyezeti hang atengedésével.

« Teljes athallhatésag: Minden kérnyezeti hang hallhato.

» Beszédhang mod: A beszédhangok tisztabban kihallhatok a kérnyezeti hangok kézil.

Fulhallgatokhoz firmware-frissités: Amikor a flilhallgaté csatlakozik az alkalmazasra,
értesitést kap, ha Uj verzio all rendelkezésre a firmware-hez. Gy6z8djén meg rola,
hogy a fulhallgaték a toltétokba vannak helyezve, és a tok nyitva marad, amig a
firmware frissitése be nem fejezédik. A frissités kdzben gondoskodjon arrél, hogy a
fulhallgatok toltédjenek, és ne hasznélja azokat.

& Jiop Siore

SETITOH
Soundoore H h‘ ‘Eﬂ-ﬂgﬁ Play
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Hasznalat

1. Vélassza ki a fliléhez legjobban illeszkedd fiilhallgatdszivacsot.

2. A fulhallgatokat helyezze a belsé fllcsatornajaba, és 6vatosan forditsa el, amig
meg nem talalja a legkényelmesebb és biztonsagosan illeszkedd poziciot.

o o @ @
I."'\-\. A ':._‘f_/l

S XS  XXS XXXS

A folhallgaté tébb par fllhallgatészivaccsal rendelkezik, ezek kdzll a kézepes méreti
van gyarilag felhelyezve.

Bekapcsolas/kikapcsolas

A tolt6tok kinyitasakor a fllhallgatok automatikusan bekapcsolnak.
— A fllhallgatokon 1évé LED jelz6fény egy masodpercig fehér fénnyel vilagit.

A kikapcsolashoz helyezze a fiilhallgatokat a toltétokba, és zarja be a tokot.

= @ OFF : /—W a

A

ON

=

Amikor a fulhallgatékat hordja, azok addig nem kapcsolnak ki, amig az akkumulator
le nem meril. Amikor eltavolitja a fulhallgatékat, 30 masodperc elteltével
automatikusan kikapcsolnak, ha nem csatlakoznak készulékre.
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Bluetooth-péarositas

1. A toltétok kinyitasakor a fulhallgatok automatikusan Bluetooth-parositasi médba
Iépnek.

—3 Az egyik fulhallgaton Iévé LED jelz6fény gyorsan villog, mig a masik filhallgatén
Iévé lassan pulzal.

2. A csatlakozéshoz a Bluetooth listajabdl valassza ki a ,Soundcore Liberty Air 2 Pro”
nevi késziiléket.

—» A sikeres csatlakozéas utan a filhallgatokon 1évé LED jelz&fény egy masodpercig
fehér fénnyel vilagit.

1 d 12
o 9 =
Soundcor.e
@on | |

L|bertyA|r 2Pro |
Soundcoree_

Liberty Air 2 Pro \ —-Q rt‘—'

e Minden alkalommal, amikor bekapcsolja a Soundcore filhallgatokat, azok
automatikusan csatlakoznak arra a késziilékre, amelyre legutébb sikeresen
csatlakoztak, ha az megtalalhat6 a Bluetooth-hatésugaron beldl.

= Mond (izemmdd: Ha a Bluetooth csatlakoztatva van, a fiilhallgatok barmelyikét
hasznalhatja Ugy is, hogy a masikat csak beteszi a t6ltétokba és becsukja.

e Ha bekapcsolt és kapcsol6dd éllapotban az egyik fulhallgatd lemerll és
kikapcsol, és a tokot becsukja, a masik flilhallgato tovabbra is hasznalhato.

< Hahivas kdzben valamelyik fiilhallgatot beteszi a toltétokba és becsukja, a masik
fulhallgaton l1évé mikrofon aktivalédik.

Parositas mas késziléekkel

1. Helyezze a filhallgatokat a télt6tokba, és hagyja nyitva a tokot. A parositasi
modba torténd belépéshez 3 masodpercig tartsa nyomva a tokon lévé gombot,
amig a fulhallgat6 LED jelz6fényei fehéren kezdenek villogni.

2. A csatlakozashoz a Bluetooth listajabdl valassza ki a ,Soundcore Liberty Air 2 Pro”
nevi késziiléket.
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Mo, /| Soundcore
o/ d @ )ON | [ | LibertyAir2Pro
T Soundcor
Liberty Air 2 Pro e N
Vezérlok
{ 0
'y"\ ‘loﬂ"_ v
Lejatszas/megallitas Dupla koppintas (J)

Kovetkez6 szam

Dupla koppintas (B)

(8

Hivas fogadasa

current call on hold

Answer a second incoming call and put the

Dupla koppintas (J/B)

Hivas befejezése/elutasitdsa

Tartsa nyomva 2 masodpercig (B/

Valtas a tartott és az aktiv hivas kozott

J)

Véltas a kérnyezeti hang médok kdzott
(Zajszlirés/Normal)

Tartsa nyomva 2 masodpercig (B/
J)
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Mono Uzemmod

Lejatszas/megallitas

Dupla koppintas
Hivas fogadasa

Hivas befejezése/elutasitasa

Tartsa nyomva 2 masodpercig
Siri vagy egyéb hangsegédszoftver aktivalasa

=

e Sztered mdédban a vezérl6ket a Soundcore Appban szabhatja személyre. Mono
maodban a vezérl6ket a Soundcore alkalmazasban szabhatja személyre.

< Amikor eltavolita a fulhallgatdkat, a zenelejatszas automatikusan ledll, a
folytatashoz helyezze vissza 6ket a fulébe.

< A hangerét allitsa a csatlakoztatott készilék vagy a Soundcore alkalmazas
hasznalataval.

e Sztered mddban a zajszlrés alapértelmezetten be van allitva. Minden
alkalommal, amikor bekapcsolja és csatlakoztatja a fllhallgatokat, vagy amikor
sztere6 maodrél moné moédra Valt, a fulhallgatok visszadllnak a legutdbbi
beadllitasaikra.

< Moné mdodban a zajsziirés és az athallhatésagi méd nem all rendelkezésre.

Visszaallitas

El6fordulhat, hogy vissza kell allitani a filhallgatéjat, ha problémakat észlel a
csatlakoztatassal vagy a mikodésiikkel.

1. Helyezze a fullhallgatdkat a toltétokba, és hagyja nyitva a tokot.

2. A tokon tartsa nyomva a gombot 10 masodpercig, amig a filhallgaté LED
jelzéfényei haromszor piros szinnel felvillannak, majd fehérre véaltanak.

3. Varjon, amig az egyik fulhallgato LED jelzéfénye gyorsan kezd villogni, mig a masik
lassan pulzal. Ez megerdsiti, hogy a visszaallitas sikeres volt, és a flilhallgatok normal
maodon csatlakoztathatok.

1) . a h 13 g
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A kovetkezd két példa azt mutatja, hogy a visszaallitds sikertelen volt, és a el6z6
Iépéseket meg kell ismételni.

» Ha csak az egyik fulhallgatén 1évé LED jelzéfény villog;
» Ha mindkét fiilhallgaté LED jelz&fénye gyorsan villog.

Specifikaciok

A specifikaciokat el6zetes értesités nélkil modosithatjuk.

Bemenet 5V 05A
Névleges kimeneti teljesitmény 5mW @ 1% THD
Akkukapacitas 55 mA x 2 (fulhallgatok);

500 mA (t5ltétok)

Nl s 2 Ora
Toltesiids 15 perces toltés = 3 6ra lejatszasi idd
Lejatszasiid6 Maximum 7 éra
(a hanger6tdél és atartalomtol

(Osszesen 26 6ra a télt6tokkal)

fluggben)

Lejatszasi id6 Maximum 6 ora

(Bekapcsolt ANC maoddal) (Osszesen 21 o6ra a tolt6tokkal)
Lejatszasiidd Maximum 6,5 6ra

(Bekapcsolt athallhatésagi méddal) (Osszesen 23 éra a toltétokkal)

Maximum 4 6ra

Beszélgetesi id6 (Osszesen 14 éra a toltétokkal)

Hangszoréatmérd 11 mm
Frekvenciaatvitel 20 Hz - 20 kHz
Impendencia 16 Q

IPX4

(A fulhallgatékat nem Uszéshoz,
zuhanyozashoz, illetve nem uszodai vagy
tengervizhez tervezték. Ne hasznalja
szaunaban vagy gézfurdében.

A toltétok nem vizallo. )

Vizhatlansagi szint
(A napi hasznalattal a vizall6sag
mértéke idével csdkkenhet)

Bluetooth-verzio V 5.0

Bluetooth-tartomany 10m/ 331ab
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In carica

= Rimuovere la pellicola protettiva dagli auricolari prima del primo utilizzo.
= Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB prima della ricarica.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.

- Il primo utilizzo deve essere preceduto da una ricarica completa di auricolari e
custodia di ricarica.
1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

—» |l primo e il terzo indicatore LED sulla custodia di ricarica lampeggeranno due
volte. Questa azione conferma che gli auricolari sono in carica.

2. Collegare la custodia di ricarica all’alimentazione utilizzando il cavo di ricarica
USB-C.In alternativa, per la ricarica wireless, posizionare la custodia di ricarica al
centro del caricabatterie wireless.

—= Gliindicatori LED sulla custodia di ricarica indicano lo stato di carica.

Y
P
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. | [H -=- <30%
g f
‘ o -1 30% - 70%
| \/ o o - >70%
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3. Per controllare il livello della batteria della custodia di ricarica, aprirla per attivare
indicatore LED.

2-

< 10%
10% - 30%

30% - 70%

c © O
o]

o O >70%
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App Soundcore

Per un’esperienza d’utilizzo ottimale del prodotto, scaricare I'app Soundcore.

HearlD: HearlD mappa la sensibilita d'ascolto individuale a diverse frequenze e
analizza i risultati. Consente di tracciare le impostazioni dell’equalizzatore e creare un
profilo sonoro personalizzato per I'utente.

Personalizzazione dell’interfaccia utente: in modalita stereo, & possibile
personalizzare dall’app tutti i comandi (ad esempio, regolazione del volume,
controllo della riproduzione, attivazione di Siri).

Impostazioni dell’equalizzatore: € possibile scegliere tra oltre 20 impostazioni
dell’equalizzatore presenti nellapp per ottimizzare I'esperienza di ascolto di diversi
generi musicali.

Cancellazione del rumore: scegliere una modalita di cancellazione attiva del rumore
per ridurre i suoni ambientali in base all’area circostante.

= Mezzi: si concentra sulle basse frequenze come, ad esempio, quelle generate dal
rumore di un motore o dai suoni provenienti dalla strada, assicurando viaggi e tragitti
casa-lavoro rilassanti.

= Esterni: consente di ridurre i suoni ambientali nelle citta per evitare distrazioni.
= Interni: consente di eliminare voci e rumori a media frequenza provenienti da bar e
altri spazi interni.

ANC personalizzata: consente di regolare dall’app il livello di cancellazione del
rumore in base alle proprie esigenze.
Modalita Trasparenza: consente di percepire I'ambiente circostante permettendo
I'ingresso dei relativi suoni.

- Completamente trasparente: consente di ascoltare tutti i suoni ambientali.

» Modalita vocale: le voci si distinguono piu chiaramente dagli altri suoni ambientali.

Aggiornamento del firmware degli auricolari: 'utente sara informato della nuova
versione del firmware rilevata al momento del collegamento degli auricolari all’app.
Assicurarsi che gli auricolari siano inseriti nella custodia di ricarica e che questa
rimanga aperta fino al completamento dell’aggiornamento del firmware. Durante
I'aggiornamento, assicurarsi che gli auricolari siano in carica ed evitare qualsiasi
operazione.
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Utillizzo

1. Scegliere i copriauricolari che assicurano la tenuta migliore.

2. Inserire gli auricolari nel canale uditivo e ruotarli delicatamente fino a individuare
la posizione pit comoda e sicura.
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Gli auricolari sono dotati di piu paia di copriauricolari, tra cui quelli di medie
dimensioni preinstallati.

Accensione/Spegnimento

Aprire la custodia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente.
—» L'indicatore LED sugli auricolari si illuminera di bianco per 1 secondo.

Per lo spegnimento, collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.
' OFF
ON o _ 2]

é WA

=

Quando vengono indossati, gli auricolari non si spegneranno fino a quando la
batteria non sara scarica. Quando gli auricolari vengono rimossi, si spengono
automaticamente dopo 30 minuti se non & connesso alcun dispositivo.
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Associazione Bluetooth

1. Aprire la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella
modalita di associazione Bluetooth.

—3 L'indicatore LED su un auricolare lampeggera rapidamente e sull’altro
lampeggera lentamente.

2. Selezionare “Soundcore Liberty Air 2 Pro” dall’elenco dei dispositivi Bluetooth
per procedere con il collegamento.

—» Una volta effettuata correttamente la connessione, l'indicatore LED sugli
auricolari si illuminera di bianco per 1 secondo.

1] g 12}
' 8 //‘J» N\,
_ /1 Sou ndcore"-.l
& ON J. Liberty.Air 2 Pro
Soundcore=s_ | )
Liberty Air 2 Pro 3 4

< Ogni volta che si accendono gli auricolari Soundcore, questi ultimi si
collegheranno automaticamente all'ultimo dispositivo collegato correttamente,
se disponibile all'interno della portata Bluetooth.

« Modalita mono: quando il Bluetooth & connesso, € possibile utilizzare uno dei
due auricolari solo riponendo l'altro nella custodia di ricarica e chiudendola.

e Quando accesi e collegati, se uno degli auricolari & scarico e spento, sara
possibile continuare a utilizzare 'altro.

< Quando si effettua una chiamata, inserire uno degli auricolari nella custodia
di ricarica e chiuderla. In questo modo verra attivato il microfono dell’altro
auricolare.

Associazione con un altro dispositivo

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e lasciarla aperta. Per entrare nella
modalita di associazione, tenere premuto il pulsante sulla custodia per 3 secondi
fino a quando gli indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in bianco.

2. Selezionare “Soundcore Liberty Air 2 Pro” dall’elenco dei dispositivi Bluetooth
per procedere con il collegamento.
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Comandi

Soundcore

@ ON | [ | LibertyAir2Pro

Soundcor / \ Y
Liberty Air 2 Pro \ ro

Riproduzione/Pausa

Toccare due volte (D)

Brano successivo

Toccare due volte (S)

(8

Risposta chiamata

Rispondere a una seconda chiamata in arrivo e
mettere in attesa la chiamata corrente

Toccare due volte (S/D)

Fine/Rifiuta chiamata

Passare da una chiamata in attesa a una chiamata
attiva

Tenere premuto per 2 secondi (S/
D)

2

Passare tra le modalita dei suoni ambientali
(Cancellazione del rumore/Normale)

Tenere premuto per 2 secondi (S/
D)
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Modalita mono

Riproduzione/Pausa
Toccare due volte

Risposta chiamata

Fine/Rifiuta chiamata

Tenere premuto per 2 secondi

Attivare Siri o altro software di assistenza vocale

=

= E possibile personalizzare tutti i comandi in modalita stereo dall'app Soundcore.
Nella modalitd mono, & possibile personalizzare i comandi dall’app.

e La riproduzione della musica si mettera automaticamente in pausa quando
si rimuovono gli auricolari e bastera indossarli di nuovo per riprenderne la
riproduzione.

e Regolare il livello del volume tramite il dispositivo connesso o dall’app
Soundcore.

< In modalita stereo, la modalita di cancellazione del rumore viene impostata per
impostazione predefinita. Ogni volta che si accendono e si collegano oppure si
passa alla modalita stereo da quella mono, gli auricolari ripristineranno l'ultima
impostazione.

e Lacancellazione del rumore o la modalita Trasparenza non sono disponibili nella
modalita Mono.

Reset

Potrebbe essere necessario ripristinare gli auricolari qualora si riscontrino problemi
di connettivita o di funzionamento.

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e lasciarla aperta.

2. Tenere premuto il pulsante sulla custodia per 10 secondi fino a quando gli
indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in rosso 3 volte e in seguito
diventano bianchi.

3. Attendere finché lindicatore LED su uno degli auricolari non lampeggia
velocemente mentre l'altro lampeggia lentamente. Questa azione conferma che il
ripristino e stato eseguito correttamente e che gli auricolari possono essere collegati
normalmente.

D . a . 13 g

W

s

IT 69



=

| due esempi seguenti indicano che il ripristino non & stato eseguito correttamente e
che & necessario ripetere i passaggi precedenti.

» Se lampeggia l'indicatore LED di un solo auricolare.
= Se entrambi gli indicatori LED degli auricolari lampeggiano rapidamente.

Specifiche
Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso 5V 0,5A

Potenza nominale in uscita 5mW @ 1% THD

Capacita della batteria DMV AT

500 mA (custodia di ricarica)
L 2 ore
Durata della ricarica Ricarica di 15 minuti = 3 ore di riproduzione
Riproduzione
(varia a seconda del livello di volume

e del contenuto)

Finoa 7 ore
(In totale 26 ore con custodia di ricarica)

Riproduzione Fino a 6 ore
(Con modalitd ANC attivata) (In totale 21 ore con custodia di ricarica)
Riproduzione Finoa 6,5 ore
(Con modalita Trasparenza attivata) (In totale 23 ore con custodia di ricarica)
Durata delle conversazioni Fino a4 ore

(In totale 14 ore con custodia di ricarica)
Dimensioni driver 11 mm
Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz
Impedenza 16 Q

IPX4

(Gli auricolari non sono progettati per essere
Livello di impermeabilita indossati mentre si nuota, si fa la doccia o

(Il'livello diimpermeabilita pud durante all’esposizione all’acqua in piscina
ridursi nel tempo a causa dell'uso o nell’'oceano/nel mare). Non indossare gli
quotidiano) auricolari quando ci si trova nella sauna o in un
bagno turco.
La custodia di ricarica non &€ impermeabile. )

Versione Bluetooth V5.0

Raggio Bluetooth 10m
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Opladen

=

Verwijder het beschermfolie van de oordopjes voordat u ze voor het eerst
gebruikt.

Droog de oordopjes en de USB-poort voér het opladen volledig af.

Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.

Laad zowel de oordopjes als de oplaadcase volledig op voordat u ze voor het
eerst gebruikt.

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en sluit de oplaadcase.

—» Het eerste en het derde led-indicatielampje op de oplaadcase knipperen twee
keer. Dit bevestigt dat de oordopjes worden opgeladen.

2. Sluit de oplaadcase aan op de voeding met behulp van een USB-C-oplaadkabel.
U kunt het midden van de oplaadcase ook in het midden van uw draadloze oplader
plaatsen om draadloos op te laden.

—» De led-indicatielampjes op de oplaadcase geven de oplaadstatus aan.
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3. U kunt het batterijniveau van de oplaadcase controleren door deze te openen om
de led-indicatielampjes te activeren.

=

< 10%
10% - 30%
30% - 70%

© o o -o-

o >70%
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Soundcore-app

Download de Soundcore-app voor een betere productervaring.

HearlD: HearlD brengt uw persoonlijke gehoorgevoeligheid op meerdere frequenties
in kaart en analyseert de resultaten. Het gaat de EQ-instellingen na en maakt een
persoonlijk geluidsprofiel voor u.

Aanpassing van de gebruikersinterface: in de stereomodus kan de volledige
bediening (bijv. voor het instellen volume, bedienen van afspelen en activeren van
Siri) worden aangepast in de app.

EQ-instellingen: er zijn meer dan 20 EQ-instellingen waaruit u in de app kunt
kiezen om uw luisterervaring te optimaliseren terwijl u geniet van verschillende
muziekgenres.

Ruisonderdrukking: kies een actieve ruisonderdrukkingsmodus om omgevingsgeluid
te verminderen op basis van uw omgeving.

= Vervoer: richt zich op lage frequenties zoals motor- en verkeersgeluid voor
rustgevende ritten en woon-werkverkeer.

= Buiten: vermindert omgevingsgeluid in steden en zorgt zo voor minder afleiding.

= Binnen: elimineert stemmen en middenfrequente geluiden uit coffeeshops en
andere binnenruimtes.

Aangepaste ANC: pas het ruisonderdrukkingsniveau naar wens aan in de App.

Transparantiemodus: blijf u bewust van uw omgeving door ervoor te zorgen dat
omgevingsgeluid naar binnen kan.

= Volledig transparant: hoor al het omgevingsgeluid.

= Stemmodus: stemmen onderscheiden zich duidelijker van ander omgevingsgeluid.
Bijwerken van de firmware van de oordopjes: wanneer u de oordopjes verbindt
met de app, wordt u geinformeerd zodra er een nieuwe firmwareversie wordt
gedetecteerd. Zorg ervoor dat de oordopjes in de oplaadcase zijn geplaatst en dat

de case open blijft totdat het bijwerken van de firmware is voltooid. Zorg er tijdens
het bijwerken voor dat de oordopjes worden opgeladen en gebruik ze niet.

ETION
b’ Google Play
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Dragen

1. Kies de oordopjes die het beste bij uw oren passen.

2. Plaats de oordopjes in uw gehoorkanaal en draai ze voorzichtig totdat ze zo
comfortabel en goed mogelijk zitten.
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Uw oordopjes worden geleverd met meerdere paren oorkussentjes, waarvan de
oorkussentjes in de maat medium vooraf zijn geinstalleerd.

In-/uitschakelen

Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch in.
—3 Het led-indicatielampje op de oordopjes licht gedurende 1 seconde wit op.

Als u de oordopjes wilt uitschakelen, plaatst u deze in de oplaadcase en sluit u de
case.

7 . o‘OFF' A a

é Y

=

Wanneer u de oordopjes draagt, worden ze pas uitgeschakeld als de batterij leeg
is. Wanneer u de oordopjes uit uw oren haalt, worden ze na 30 minuten automatisch
uitgeschakeld als er geen apparaat is verbonden.
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Koppelen via Bluetooth

1. Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch over naar de
Bluetooth-koppelingsmodus.

— Het led-indicatielampje op het ene oordopje knippert snel en het
indicatielampje op het andere oordopje 'ademt' langzaam.

2. Selecteer 'Soundcore Liberty Air 2 Pro' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.

—» Wanneer de oordopjes zijn verbonden, licht het led-indicatielampje op de
oordopjes gedurende 1 seconde wit op.

L1 d 2]

/" Soundcore
@ ) ON L|berty/-\\r2 Pr0|
Soundcore” '

Liberty Air 2 P
iberty Air 2 Pro D < I/

e Telkens wanneer u uw Soundcore-oordopjes inschakelen, maken ze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee succesvol verbinding is gemaakt,
indien dit apparaat beschikbaar is binnen het Bluetooth-bereik.

= Monomodus: wanneer de oordopjes zijn verbonden met Bluetooth kunt u een
van beide oordopjes afzonderlijk gebruiken door het andere oordopije terug in
de oplaadcase te plaatsen en de oplaadcase te sluiten.

- Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en de batterij van een van
beide oordopjes leeg is en het oordopje uitschakelt, kunt u het andere oordopje
blijven gebruiken.

- Plaats tijdens een gesprek een van beide oordopjes in de oplaadcase en sluit de
oplaadcase. De microfoon in het andere oordopje wordt nu ingeschakeld.

Koppelen met een ander apparaat

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en laat de case openstaan. Houd de knop
op de oplaadcase 3 seconden ingedrukt totdat de led-indicatielampjes op de
oordopjes wit knipperen om over te schakelen naar de koppelingsmodus.

2. Selecteer 'Soundcore Liberty Air 2 Pro' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.
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Bedieningselementen

Soundcore

@ ON | [ | LibertyAir2Pro

Soundcor / \ Y
Liberty Air 2 Pro \ ro

Afspelen/pauzeren

Tik twee keer (R)

Volgend nummer

Tik twee keer (L)

(8

Een oproep beantwoorden

Een tweede binnenkomende oproep
beantwoorden en de huidige oproep in de wacht
zetten

Tik twee keer (L/R)

Een oproep beéindigen/weigeren

Schakelen tussen een oproep in de wacht en een
actieve oproep

Houd 2 seconden ingedrukt (L/R)

2(

Schakelen tussen omgevingsgeluidsmodi
(Ruisonderdrukking/Normaal)

Houd 2 seconden ingedrukt (L/R)
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Monomodus

Afspelen/pauzeren
Tik twee keer

Een oproep beantwoorden

Een oproep beéindigen/weigeren

Houd 2 seconden ingedrukt

Siri of andere spraakbesturingssoftware activeren

=

< Alle bedieningselementen in de stereomodus kunnen in de Soundcore-app
worden aangepast. In de monomodus kunnen de bedieningselementen niet
worden aangepast in de app.

< Het afspelen van muziek wordt automatisch gepauzeerd wanneer u de
oordopjes uitdoet. Doe ze weer in om het afspelen te hervatten.

= Pas het volumeniveau aan via het verbonden apparaat of in de Soundcore-app.

e In de stereomodus is de ruisonderdrukkingsmodus standaard ingesteld.
Elke keer dat u uw oordopjes inschakelt en verbinding maakt, of vanuit de
monomodus overschakelt naar de stereomodus, herstellen de oordopjes de
laatste instelling.

- De ruisonderdrukkings- en transparantiemodus zijn niet beschikbaar in de
monomodus.

Resetten

Het is mogelijk dat u uw oordopjes moet resetten als u verbindingsproblemen of
functieproblemen ondervindt.

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en laat de case openstaan.

2. Houd de knop op de case 10 seconden ingedrukt totdat de led-indicatielampjes
op de oordopjes 3 keer rood knipperen en vervolgens wit worden.

3. Wacht totdat het led-indicatielampje op een van beide oordopjes snel knippert,
terwijl het andere indicatielampje langzaam 'ademt'. Dit bevestigt dat het resetten is
geslaagd en dat uw oordopjes normaal kunnen worden verbonden.

1) . a h 13 g
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De volgende twee voorbeelden geven aan dat het resetten niet is geslaagd en dat
de vorige stappen moeten worden herhaald.

» Als het led-indicatielampje op slechts één oordopje knippert;
= Als de led-indicatielampjes op beide oordopjes snel knipperen.

Specificaties

Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang 5V.Z 0,5A

Nominaal uitgangsvermogen 5mwW @ 1% THD

Batterijcapaciteit 55 mA x 2 (oordopjes); 500 mA (oplaadcase)
Oplaadtiid 2 uur

15 minuten opladen = afspeeltijd van 3 uur

Afspeeltijd (afhankelijk van volume Maximaal 7 uur
en materiaal dat wordt afgespeeld) (totaal 26 uur met de oplaadcase)

Afspeeltijd Maximaal 6 uur

(Met ANC-modus ingeschakeld) (Totaal 21 uur met de oplaadcase)

Afspeeltijd (Met transparantiemodus Maximaal 6,5 uur

ingeschakeld) (Totaal 23 uur met de oplaadcase)
. Maximaal 4 uur

Spreektijd (Totaal 14 uur met de oplaadcase)

Drivergrootte 11 mm

Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz

Impedantie 16 Q

IPX4 (De oordopjes zijn niet bedoeld voor
zwemmen, douchen of blootstelling aan
zwembad- of zeewater. Niet gebruiken in
sauna of stoomcabine. De oplaadcase is niet
waterdicht. )

Waterdichtheidsniveau

(Het waterdichtheidsniveau kan na
verloop van tijd afnemen als gevolg
van dagelijks gebruik)
Bluetooth-versie V5.0

Bluetooth-bereik 10 m
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Lader
[=]

- Fjern det beskyttende belegget fra greproppene far du bruker dem for farste
gang.
= Tark greproppene og USB-porten godt fagr lading.

- Bruk den medfalgende eller sertifiserte USB-C-ladekabelen og laderen for &
forhindre skade.

e Lad opp begge greproppene og ladeenheten fgr du bruker dem for farste
gang.
1. Plasser greproppene i ladeenheten, og lukk den igjen.

—» Farste og tredje LED-indikator pa ladeenheten blinker to ganger. Dette
bekrefter at greproppene lades.

2. Koble ladeenheten til stramforsyningene ved bruk av en USB-C-ladekabel.Som
alternativ kan ladeenheten plasseres midt i pd den tradlgse laderen for tradlgs
lading.

—» LED-indikatorene pa ladeenheten indikerer ladestatusen.
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3. Apne ladeenheten for & aktivere LED-indikatoren og for & sjekke batterinivaet.

=
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o o o >70%
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Soundcore-app

Last ned Soundcore-appen for a fa en forbedret opplevelse.

HearlD: HearlD kartlegger dine personlige hgrselsfalsomhet ved flere frekvenser og
analyserer resultatene. Den sporer EQ-innstillingene og lager en tilpasset lydprofil for
deg.

Tilpassing av brukergrensesnittet: | stereomodus kan alle kontrollene (f,eks, justere
volum, styre avspilling, aktivere Siri) tilpasses i appen.

EQ-innstillinger: Det er mer enn 20 EQ-innstillinger du kan velge blant i appen for a
optimalisere opplevelsen din mens du nyter ulike musikksjangere.

Stgykansellering: Velg en aktiv stgykanselleringsmodus for a redusere omgivende lys
i henhold til omgivelsene dine.

- Transport: Malretter lavfrekvente frekvenser som motor- og veistay for rolige reiser
og pendling.
- Utendgrs: Reduserer omgivelsesstay i byer for & redusere distraherende elementer-

= Innendgrs: Fjerner stemmer og mellomfrekvensstagy fra kaffebarer og andre
innvendige rom.

Tilpasse ANC: Juster til passende stgyreduksjonsniva i appen.

Transparentmodus: Hold deg oppmerksom p& omgivelsene dine ved & la omgivende
lyd komme inn.

= Fullt transparent: Hgr alle omgivelseslydene.

» Stemme-modus: Stemmer er tydeligere enn andre omgivelseslyder
Fastvareoppdatering for grepropper: Du blir informert s& snart en ny versjon
av fastvaren er oppdaget nar du kobler greproppene til appen. Kontroller at
areproppene plasseres pad ladeenheten og at ladeenheten blir vaerende apen til
fastvareoppgraderingen er fullfert. Under oppdateringen skal du kontrollere at
agreproppene lade og unnga all bruk.

GRETITOH 2 et roud 00 100
Boundoore H h Goaghk Play & App Store

L= e i R
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Bruk

1. Velg de greproppene som passer best til grene dine.

2. Sett greproppen inn i den i indre grekanalen, og vri forsiktig til den er mest
behagelige og sitter godt pa plass.

A

4 T ?
— . O
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@reproppene leveres med flere sett med gretupper der flere med middels starrelse
er forhandsmontert.

Sla pa/av
@reproppene slas pa automatisk nar ladeenheten &pnes.

—> LED-indikatoren pa greproppen lyser hvitt i 1 sekund.

Plasser greproppene i ladeenheten , og lukk igjen for & sla av.

on P ” € OFF ’ p 2]

o "

=

Nar du bruker greproppene, vil de ikke sla av fgre batteriet har gatt tomt- Nar du
tar ut greproppene, sla de automatisk av etter 30 minutter hvis det ikke finnes en
tilkoblet enhet.
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Bluetooth-paring

1. Jreproppene gar automatisk inn i Bluetooth-paringsmodus nar ladeenheten
apnes.

—3 LED-indikatoren p& én grepropp blinker raskt, og pd en annen grepropp puster
den sakte.

2. Velg “Soundcore Liberty Air 2 Pro” fra enhetens Bluetooth-liste for & koble til.
—» Nar LED-indikatoren pa greproppen er tilkoblet, lyser den hvitt i 1 sekund.

9 P it

P \ : ‘| Soundcore
v @ ON Liberty.Air 2 Pro

Soundcore<? L /
Liberty Air 2 Pro \ V4
. - \ ,/

= Hver gang du slar pa Soundcore-greproppene, vil de automatisk koble til den
siste enheten de var tilkoblet hvis den er innenfor Bluetooth-dekningsomradet.

= Monomodus: Nar Bluetooth er tilkoblet, kan du kun bruke én av greproppene
ved & plassere den andre i ladeenheten og lukke den.

- Nar slatt pa og tilkoblet, hvis én av greproppen er utladet og slatt av, kan du
fortsatt bruke den andre proppen.

= Nar du er i en samtale, plasser én av greproppene i ladeenheten, og lukk den.
Mikrofonen i den andre greproppen aktiveres.

-0-

Parer med en annen enhet

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og hold enheten &pen. Trykk og hold nede
knappen pa ladeenheten i 3 sekunder til LED-indikatorene pa greproppene blinker
hvitt for & ga til paringsmodusen.

2. Velg “Soundcore Liberty Air 2 Pro” fra enhetens Bluetooth-liste for & koble til.
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Kontroller

/ Soundcore
@ )ON | [ | LibertyAir2Pro

Soundcor \ Y /
berty Air 2 Pro \ Lo

—

Spillav / pause Bank to ganger (H)
Neste spor Bank to ganger (V)
Svar pa et anrop

Bank to ganger (H/V)

Svar pa et annet innkommende anrop, og sett det
naveerende anropet pa vent

Avslutt/Avvis et anrop

Bytt mellom en ventende samtale og en aktiv
samtale

Trykk pa og hold nede i 2 sekund
(V/H)

20

Bytt mellom moduser med omgivende lyder
(Stayreduksjon/normal)

Trykk pa og hold nede i 2 sekund
(V/H)
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Monomodus

Spillav / pause

Trykk to ganger
Svar pa et anrop

Avslutt/Avvis et anrop

Trykk pa og hold nede i 2
Aktivere Siri eller en annen programvare for sekunder
talekontroll

=

= Alle kontrollene i stereomodus kan tilpasses i Soundcore-appen. | monomodus
kan kontrollene ikke tilpasses i appen.

- Musikkavspilling blir automatisk satt pd pause nar greproppene fiernes. Sett
dem pa igjen for & fortsette.

- Juster volumnivaet via den tilkoblede enheten eller Soundcore-appen.

- | stereomodus er stayreduksjonsmodusen satt som standard. Hver gang du slar
pad og kobler til, eller bytter til stereomodus fra monomodus, gjenoppretter
greproppene den siste innstillingen.

- Stgyreduksjon eller transparentmodus er tilgjengelig i monomodus.

Tilbakestill

Du ma kanskje tilbakestille @areproppene hvis du opplever tilkoblingsproblemer eller
funksjonsproblemer.

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og hold enheten apen.

2. Trykk og hold nede knappen pa ladeenheten i 10 sekunder til LED-indikatorene
pa greproppene blinker radt 3 ganger og deretter blir hvite.

3. Vent til LED-indikatoren pa én av greproppene blinker raskt mens den andre
puster sakte. Dette bekrefter at tilbakestillingen var vellykket og greproppene kan
kobles pa vanlig méte.

1) a . 3] g
/" AT * -3 S

Q.
o

=

Folgende to eksempler indikerer at tilbakestilling ikke var vellykket og de forrige
trinnene ma gjentas.
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= Hvis bare én grepropp, blinker LED-indikatoren.
- His begge LED-indikatorene pa greproppen blinker raskt.

Spesifikasjoner

Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngang 5V 0,5A
Nominell utgangseffekt 5mW@ 1% THD

g . 55 mA x 2 (grepropper)
Batterikapasitet 500 mA (ladeenhet)

. 2 timer
Ladetid 15-minutters lading = 3-timers spilletid
Avspillingstid Opptil 7 timer
(varierer etter volumniva og innhold) (Totalt 26 timer med ladeenheten)
Avspillingstid Opptil 6 timer
(med ANC-modus pa) (Totalt 21 timer med ladeenheten)
Avspillingstid Opptil 6,5 timer
(med transparentmodus pa) (Totalt 23 timer med ladeenheten)

. Opptil 4 timer
Taletid (Totalt 14 timer med ladeenheten)
Driver stgrrelse 11 mm
Frekvensrespons 20 Hz - 20 kHz
Impedans 16 Q

IPX4

Vanntetningsniva (Dreproppene er ikke beregnet p& & svemme,

(Vanntetningsnivaene kan reduseres dusje eller utsettes for a vann i vannbasseng
med tiden som et resultat av daglig eller i havet. Ikke bruk i badstue eller
bruk) damprom.

Ladeenheten er ikke vanntett. )

Bluetooth-versjon V5.0

Bluetooth-dekningsomrade 10 m/ 331t
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L adowanie

Przed pierwszym uzyciem usun ze stuchawek dousznych folie¢ ochronna.
Przed tadowaniem doktadnie wyczysc¢ stuchawki douszne i port USB.

Aby uniknag¢ uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i
tadowarki.

Przed pierwszym uzyciem w peni nataduj obie stuchawki i etui fadujgce.

1. Umie$c¢ stuchawki douszne w etui fadujgcym i je zamknij.

—» Pierwsza i trzecia kontrolka LED na etui tadujgcym migng dwukrotnie. Jest to
sygnat potwierdzajgcy tadowanie stuchawek dousznych.

2. Podigcz etui tadujgce do zasilacza kablem USB-C do tadowania.Mozesz tez ustawic¢
etui fadujgce na Srodku tadowarki bezprzewodowej, aby uzy¢ funkcji tadowania
bezprzewodowego.

—» Kontrolki LED na etui tadujacym wskazujg status tadowania.

o o ¢ O

\[ -5 <30%

o -i- 30% - 70%

o

o 0O -ix- >70%

el I ((€9)) o o o 100%

3. Aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii etui tadujgcego, otwdérz je w celu
aktywacji kontrolki LED.

&

<10%
10% - 30%

30% - 70%

O 0O O
0

(o} o >70%
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Aplikacja Soundcore

Pobierz aplikacje SoundCore, aby korzystanie z gtosnikow byto jeszcze
przyjemniejsze.

HearlD: HearlD mapuje osobistg wrazliwos¢ stuchu uzytkownika na wielu
czestotliwosciach i analizuje wyniki. Funkcja ta sledzi ustawienia korektora i tworzy
spersonalizowany profil dzwieku.

Dostosowywanie interfejsu uzytkownika: w trybie stereo wszystkie elementy sterujgce
(np. do regulacji gtosnosci, kontroli odtwarzania, aktywacji Siri) mozna dostosowaé w
aplikacii.
Ustawienia korektora: istnieje ponad 20 ustawien korektora, ktdre mozna wybrac
w aplikacji, aby zoptymalizowa¢ wrazenia podczas stuchania réznych gatunkow
muzycznych.
Redukcja szumow: wybierz tryb aktywnej redukcji szumow, aby ograniczyé dzwieki
pochodzgce z otoczenia.
= Transport: redukuje niskie czestotliwosci, na przyktad emitowane przez silnik czy
stycznos¢ z nawierzchnig drogi, co sprawia, ze podroze i dojazd do pracy/szkoty sg
przyjemne.
* Na zewnatrz: redukuje dzwieki otoczenia w miastach, aby nie przeszkadzaty w
stuchaniu.

= W pomieszczeniu: redukuje gtosy i hatasy o sredniej czestotliwosci w kawiarniach i
innych wnetrzach.

Spersonalizowana redukcja szumow: funkcja w aplikacji, ktéra pozwala dostosowaé
poziom redukcji szumow do wiasnych upodoban.

Tryb transparentnosci: zachowaj $wiadomos¢ otoczenia, dopuszczajgc pochodzace z
niego dzwieki.

= Petna transparentno$¢: dopuszcza wszystkie dZzwieki otoczenia.

= Tryb glosowy: gtosy sg wyrazniejsze i tatwiejsze do odréznienia od innych dzwiekéw

otoczenia.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego stuchawek dousznych: po podigczeniu
stuchawek z aplikacjg uzytkownik zostanie poinformowany o wykryciu nowej wers;ji
oprogramowania sprzetowego, gdy sie ona pojawi. Dopilnuj, zeby stuchawki
douszne byty umieszczone w etui fadujgcym, a etui pozostato otwarte do zakonczenia
aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Podczas aktualizacji dopilnuj, zeby
stuchawki byty tadowane i nieuzywane.
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Zaktadanie

1. Wybierz naktadki najlepiej pasujgce to Twoich uszu.

2. . Wt6z stuchawki douszne do uszu i obracaj nimi powoli, znalez¢
aby najwygodniejsze i najbardziej stabilne potozenie.
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Do Twoich stuchawek dousznych dotgczono wiele nasadek EarTips. Fabrycznie
zatozone sg nasadki w srednim rozmiarze.

Wiaczanie i wytaczanie

Otworz etui tadujace, stuchawki automatycznie sie wigcza.
—3 Kontrolki LED na stuchawkach dousznych bedg $wieci¢ na biato przez 1 sek.

Aby wytgczy¢ zasilanie, umies¢ stuchawki douszne w etui fadujgcym i je zamknij.

OFF
oN g\ ® A @

o |74

=

Gdy nosisz stuchawki douszne, wytgczg sie dopiero po petnym roztadowaniu baterii.
Po wyjeciu stuchawki douszne wytgczg sie automatycznie po okoto 30 minutach, o ile
nie zostanie nawigzane potgczenie z zadnym urzgdzeniem.
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Parowanie Bluetooth

1. Otwoérz etui tadujgce, stuchawki automatycznie przetgczg sie w tryb parowania
Bluetooth.

—3 Kontrolka LED na jednej stuchawce dousznej zacznie migaé szybko, a na drugiej
stuchawce dousznej wolno.

2. Aby nawigzac pofgczenie, wybierz opcje ,Soundcore Liberty Air 2 Pro” na liscie
Bluetooth na urzadzeniu.

—% Poudanym potgczeniu kontrolki LED na stuchawkach dousznych bedg swiecic na
biato przez 1 sek.

g .
\
Soundcore\
@ ON leertyAerPr0|
Soundcor

Liberty Air 2 Pro p.v)

< Kazde wigczenie stuchawek dousznych Soundcore powoduje automatyczne
potgczenie z urzadzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomys$inie potgczenie,
pod warunkiem, ze znajduje sie ono w zasiegu Bluetooth.

= Tryb mono: Po podtgczeniu Bluetooth mozna korzystac z jednej ze stuchawek
dousznych. Drugg nalezy umiesci¢ w etui tadujgcym i je zamknaé.

 Jezeli po wigczeniu zasilania i nawigzaniu pofgczenia jedna ze stuchawek
roztaduje sie i wylgczy, mozesz kontynuowac korzystanie z drugiej stuchawki.

e Podczas rozmowy telefonicznej umies¢ jedng ze stuchawek w etui tadujgcym i
zamknij je. Mikrofon znajdujacy sie z w drugiej stuchawce sie wigczy.

Parowanie z innym urzadzeniem

1. Umies$¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i pozostaw je otwarte. Aby przetgczyé
w tryb parowania, przycisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 3 sekundy do czasu,
az wskazniki LED na stuchawkach zaczng miga¢ na biato.

2. Aby nawigzac¢ potgczenie, wybierz opcje ,Soundcore Liberty Air 2 Pro” na liscie
Bluetooth na urzgdzeniu.
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;P"]@ 3 /| Soundcore

e/ d d @ ON ' Liberty.Air 2 Pro
o Soundcor =
Liberty Air 2 Pro \

Sterowanie

‘..\ N : \0_:" e O
Odtwarzanie/wstrzymanie Dwukrotne stukniecie (P)
Nastepny utwor Dwukrotne stukniecie (L)

(8

Odbieranie potgczenia

Odbieranie drugiego potaczenia przychodzacego |PWukrotne stuknigcie (L/P)

i wstrzymywanie biezgcego

Zakonczenie/odrzucenie potgczenia

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek.
Przetgczanie miedzy potgczeniem zawieszonym a (L/R)

aktywnym

2(
Przetgczanie trybow dzwiekdéw otoczenia Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek.
(redukcja szumow / normalny) (L/IR)
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Tryb mono

Odtwarzanie/wstrzymanie

Odbieranie potgczenia

Stuknij dwukrotnie

Zakonczenie/odrzucenie potgczenia Naciénij i przytrzymaj przez 2

Wigczanie Siri lub innego asystenta glosowego

sekundy

=

Wszystkie elementy sterowalne w trybie stereo mozna dostosowac¢ za pomocg
aplikacji Soundcore. W trybie mono w aplikacji nie mozna dostosowywac
elementéw sterowania.

Odtwarzanie muzyki zostanie automatycznie wstrzymane po wyjeciu stuchawek z
uszu. Gdy wiozysz je ponownie, odtwarzanie zostanie wznowione.

Dostosuj poziom gto$nosci, korzystajgc z podtgczonego urzgdzenia lub z aplikaciji
Soundcore.

W trybie stereo tryb redukcji szuméw jest domysinie wigczony. Po kazdym
wigczeniu i nawigzaniu potgczenia lub przejsciu do trybu stereo z trybu mono
stuchawki douszne przywrécg ostatnie ustawienia.

Tryby redukcji szuméw lub transparentnosci sg niedostepne w trybie mono.

Resetowanie

W przypadku problemoéw z tgcznoscig lub dziataniem stuchawek dousznych
konieczne moze by¢ ich zresetowanie.

1. Umiesc¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i pozostaw je otwarte.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 sekund, az wskazniki LED na
stuchawkach dousznych migng 3 razy na czerwono, a nastepnie zmienig kolor na
biaty.

3. Zaczekaj, az wskaznik LED na jednej ze stuchawek dousznych zacznie szybko
migaé¢, a na drugiej bedzie miga¢ powoli. Jest to potwierdzenie udanego
resetowania i mozliwosci nawigzania potgczenia.

?/-;‘w TR ., L3 -
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W dwéch przypadkach opisanych ponizej reset sie nie powiodt i konieczne bedzie

powtorzenie poprzednich krokow.

» Jesli miga tylko jedna kontrolka LED stuchawki;

= Kontrolki LED obu stuchawek dousznych migajg szybko.

Dane techniczne

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry wejsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa

Pojemnos$¢ akumulatora

Czas tadowania

Czas odtwarzania

(rézni sie w zaleznosci od poziomu
gtosnosci i tresci)

Czas odtwarzania

(z wtgczonym trybem ANC)

Czas odtwarzania
(z wtgczonym trybem
transparentnosci)

Czas rozmowy
Rozmiar przetwornika

Charakterystyka czestotliwosciowa

Impedancja

Stopien wodoszczelnosci

5V 05A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (stuchawki douszne)
500 mA (etui tadujgce)

2 godz.

tadowanie 15 min = 3 godz. odtwarzania

Do 7 godz.
(kgcznie 26 godz. z etui tadujgcym)

Do 6 godz.
(kgcznie 21 godz. z etui tadujgcym)

Do 6,5 godz.
(kacznie 23 godz. z etui fadujgcym)

Do 4 godz.
(kgcznie 14 godz. z etui tadujgcym)

11 mm

Od 20 Hz do 20 kHz
16 Q

IPX4

(Stuchawki nie nadajg sie do uzytku podczas

ptywania w basenie, w stonej wodzie ani w
kgpieli. Nie uzywaj ich w saunie suchej ani
mokrej. Etui tadujgce nie jest wodoodporne. )

V5.0

(Poziom wodoodpornosci moze
zmniejszy¢ sie z czasem w wyniku
codziennego uzytkowania.)

Wersja Bluetooth

Zasieg Bluetooth 10m
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Carregamento

= Remova a pelicula protetora dos auriculares antes da primeira utilizagao.

= Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes do carregamento.

e Utilize um cabo de carregamento por USB-C e um carregador certificados para
prevenir danos.

- Carregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da
primeira utilizagdo.

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e feche-o.

—» O primeiro e o terceiro indicador LED no estojo de carregamento irdo piscar

duas vezes. Isto confirma o inicio de carregamento dos auriculares.

2. Ligue o estojo de carregamento a fonte de alimentacdo através de um
carregamento por USB-C.Alternativamente, coloque o centro do estojo de
carregamento no centro do seu carregador sem fios para o carregamento sem fios.

—» Os indicadores LED no estojo de carregamento indicam o estado do
carregamento.

757
\
e -
i V[ -2 <30%
d , / '
/ o - 30% - 70%
| avl 0 o i >70%
) o ({(#)) o o o 100%

3. Para consultar o nivel de bateria do estojo de carregamento, abra-o para ativar o
indicador LED.

-0- <10%
10% - 30%
o 30% - 70%

o o >70%
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Aplicacédo Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearlD: A HearlD faz um mapa da sus sensibilidade auditiva pessoal com varias
frequéncias e analisa os resultados. Identifica as definicdes de EQ e cria um perfil de
som personalizado para si.

Personalizagdo da interface do utilizador: No modo estéreo, todos os controlos (por
ex., 0 ajuste do volume, o controlo da reproducgéo, a ativacdo da Siri) podem ser
personalizados na aplicacao.

Definicbes EQ: existem mais de 20 definicdes EQ por onde pode escolher na
aplicacdo para melhorar a sua experiéncia enquanto desfruta de géneros musicais
diferentes.

Cancelamento de ruido: escolha um modo de cancelamento de ruido ativo para
reduzir o ruido ambiente de acordo com o que o rodeia.

- Transporte: visa frequéncias baixas, tais como os ruidos do motor e da estrada, para
viagens pacificas.
- Exterior: reduz os sons ambiente das cidades para menos distracdes.
- Interior: reduz vozes e ruidos de frequéncia média de cafés e outros espagos
interiores.
ANC personalizado: ajusta o nivel de cancelamento de ruido para se adequar a si na
aplicacéo.
Modo de transparéncia: fique atento ao que o rodeia permitindo a passagem de
sons ambiente.
- Totalmente transparente: ouca todos os sons ambiente.
- Modo vocal: as vozes sdo mais destacadas de outros sons ambiente.

Atualizacéo do firmware dos auriculares: quando ligar os auriculares a aplicagéo,
serd informado assim que for detetada uma nova versao de firmware. Certifique-
se de que os auriculares se encontram no estojo de carregamento e que este
permanece aberto até a atualizacdo do firmware estar concluida. Durante a
atualizacdo, certifique-se de que os auriculares estdo a carregar e evite efetuar
qualquer operagéo.
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Utilizacéao

1. Escolha as almofadas para o ouvido que melhor se adaptam a si.

2. Insira os auriculares nos ouvidos e rode-os ligeiramente até encontrar a posi¢édo
mais confortavel e segura.
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Os auriculares sao fornecidos com varios pares de Borrachas para o ouvido, entre 0s
quais, os de tamanho médio estado instalados.

Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente.
—3 O indicador LED nos auriculares ird acender a branco durante 1 segundo.

Para os desligar, coloque os auriculares no estojo de carregamento e feche-o.
' OFF
ON ) (1] | 12

=

Quando estiver a utilizar os auriculares, nédo se desligardao até ficarem sem bateria.
Quando remover os auriculares, estes desligar-se-do automaticamente apos 30
minutos se néo for ligado qualquer dispositivo.
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Emparelhamento por Bluetooth

1. Abra o estojo de carregamento, 0s auriculares entram automaticamente no modo
de emparelhamento por Bluetooth.

—3 O indicador LED num dos auriculares ird piscar rapidamente e no outro auricular
ird piscar lentamente.

2. Selecione “Soundcore Liberty Air 2 Pro” na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para ligar.

—3 Quando ligado com sucesso, o indicador LED nos auriculares ira acender a
branco durante 1 segundo.

1 d 2]
SN .
/
/ N\,
) p /| Soundcorel,
| : @ on Liberty. Air 2 Pro ‘]
Soundcores" /

\_Fm /
Liberty Air 2 Pro —\\ \—l"—,

——

= Sempre que ligar os seus auriculares Soundcore, irdo ligar-se automaticamente
ao dispositivo ligado anteriormente, se este estiver disponivel dentro do alcance
do Bluetooth.

= Modo mono: quando o Bluetooth esta ligado, pode utilizar apenas um dos
auriculares ao colocar o outro na caixa de carregamento e fechando-a.

< Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,
pode continuar a utilizar o outro.

- Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento e
feche-a, o microfone no outro auricular serd ativado.

Emparelhar com outro dispositivo

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e deixe o estojo aberto.
Prima continuamente o botdo no estojo durante 3 segundos até que os indicadores
LED nos auriculares fiqguem branco intermitentes para entrar no modo e
emparelhamento.

2. Selecione “Soundcore Liberty Air 2 Pro” na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para ligar.
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Controlos

/ Soundcore
@ )ON | [ | LibertyAir2Pro

Soundcor \ Y /
berty Air 2 Pro \ Lo

—

Reproduzir/Pausar

Tocar duas vezes (D)

Préxima faixa

Tocar duas vezes (E)

(8

Atender uma chamada

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Tocar duas vezes (E/D)

Terminar/recusar uma chamada

Alternar entre uma chamada em espera e uma
chamada em curso

Premir continuamente durante 2
segundos (L/R)

Alternar entre modos de som ambiente
(Cancelamento de ruido/Normal)

Premir continuamente durante 2
segundos (L/R)
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Modo mono

Reproduzir/Pausar
Tocar duas vezes

Atender uma chamada

Terminar/recusar uma chamada Mantenha premido durante

Ative a Siri ou outro software de assisténcia por voz |2 Seégundos

=

e Todos os controlos no modo estéreo podem ser personalizados na aplicacao
Soundcore. No modo mono, os controlos ndo podem ser personalizados na
aplicagéo.

< A reproducdo de musica ira pausar automaticamente quando retirar 0s
auriculares. Volte a colocéa-los para retomar a reproducao.

e Ajuste o nivel de voluma através do dispositivo ligado ou na aplicacdo
Soundcore.

 No modo estéreo, o modo de cancelamento de ruido esta definido por defeito.
Sempre que ligar e estabelecer ligacdo, ou mudar do modo mono para o modo
estéreo, os auriculares irdo restaurar a Ultima definicdo.

e O cancelamento de ruido ou 0 modo de transparéncia ndo estao disponiveis no
modo mono.

Repor

Poderé ter de repor os seus auriculares se encontrar problemas de ligacdo ou de
funcionamento.

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e deixe o estojo aberto.

2. Prima continuamente o botdo no estojo de carregamento durante 10 segundos
até os indicadores LED nos auriculares piscarem 3 vezes a vermelho e, em seguida,
ficarem brancos.

3. Aguarde que o indicador LED num dos auriculares fique intermitente rapido
enquanto que no outro auricular fique intermitente lento. Isto confirma que
a reposicdo foi efetuada com sucesso e 0s seus auriculares pode ser ligados
normalmente.

@ - . 2] ) a P
",' ' . = ) -

=

Os seguintes dois exemplos indicam que a reposi¢cdo ndo foi bem sucedida e os
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passos anteriores deverao ser repetidos.
= Se piscar o indicador LED de apenas um auricular;
< Se ambos os indicadores LED nos auriculares estiverem intermitentes rapidos.

EspecificacOes
As especificacfes estéo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

Entrada 5V_-05A
Poténcia de saida nominal 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (auriculares);
500 mA (estojo de carregamento)

2 horas
15 minutos de carga = 3 horas de reproducéo

Capacidade da bateria

Tempo de carregamento

Tempo de reproducéo
(Varia consoante o nivel do volume
€ 0 conteldo)

até 7 horas
(Total de 26 horas sem o estojo de carregamento)

Tempo de reprodugéo até 6 horas
P P h (Total de 21 horas sem o estojo de
(com o0 modo ANC ligado)
carregamento)
Tempo de reproducéo até 6,5 horas
(com o modo de transparéncia (Total de 23 horas sem o estojo de
ligado) carregamento)
até 4 horas
Tempo de conversa (Total de 14 horas sem o estojo de
carregamento)
Tamanho do driver 11 mm
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q
IPX4
Nivel de resisténcia a agua (Os auriculares ndo foram concebidos para

(O nivel de resisténcia a agua utilizar enquanto nada, toma banho ou para
podera reduzir com a passagem serem expostos a agua de piscina ou do mar.
dotempo como resultado da N&o os utilize numa sauna ou sala de vapor.

utilizagdo diaria) O estojo de carregamento ndo é resistente a
agua.)

Versao do Bluetooth V5.0

Alcance do Bluetooth 10 m/33 pés
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Carregando

< Remova a pelicula protetora dos fones antes do primeiro uso.
= Seque totalmente os fones de ouvido e a porta USB antes de carregar.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos..

- Carregue completamente ambos os fones e a capa carregadora antes de usar
pela primeira vez.
1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e feche-o.

—» O primeiro e o terceiro indicadores LED no estojo carregador piscardo duas
vezes. Isso confirma que os fones de ouvido estéo sendo carregados.

2. Conecte o estojo carregador a fonte de alimentacdo usando um cabo de
carregamento USB-C.Vocé também pode posicionar o estojo carregador no centro
do seu carregador sem fio para carregamento sem fio.

—» Os indicadores LED no estojo carregador indicam o status de carregamento.

0 ﬁ 4 T’ﬁ
2] ( b
- .' .\ 1
p | \ \ il < 30%
. L
‘-.\ o - -:=' 30% - 70%
| o o o i >70%
e \
= (== or({(s) o o o 100%

3. Para verificar o nivel de bateria no estojo carregador, abra-o para ativar o
indicador LED.

o

g \ -0- < 10%
10% - 30%
g % o o 30% - 70%

o o O >70%
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Aplicativo Soundcore

Baixe o0 aplicativo Soundcore para aprimorar a sua experiéncia.

HearlD: O HearlD mapeia sua sensibilidade de audicdo pessoal em vérias frequéncias
e analisa os resultados. Ele analisa as configuraces de EQ e cria um perfil de som
personalizado para vocé.

Personalizagdo de interface de usudario: No modo estéreo, todos os controles
(por exemplo, ajuste de volume, controle de reproducdo, ativar a Siri) podem ser
personalizados no aplicativo.

Configuracbes de EQ: H& mais de 20 configuracbes de EQ a sua disposicao no
aplicativo para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos musicais.

Supresséo de ruidos: Escolha um modo ativo de supresséo de ruidos para reduzir os
sons do ambiente de acordo com o local ao seu redor.

= Transporte: Voltado para frequéncias de espectro inferior, como motores e ruido de
rodovia, para viagens e percursos calmos.

= Ambiente externo: Reduz os sons ambiente em cidades para menos distragoes.

+ Ambiente interno: Reduz vozes e ruido de espectro médio de restaurantes e outros
ambientes fechados.

ANC personalizado: Ajusta o nivel de supresséo de ruido segundo suas preferéncias
no aplicativo.
Modo de transparéncia: Fique atento ao ambiente ao seu redor ouvindo 0s sons a
sua volta.

= Totalmente transparente: Ouca todos 0s sons a sua volta.

= Modo vocal: Mais clareza para ouvir vozes em comparacao com sons do ambiente.
Atualizacdo de firmware de fones de ouvido: Vocé sera informado depois que a
nova versao do firmware for detectada ao conectar os fones de ouvido ao aplicativo.
Certifiqgue-se de que os fones de ouvido estejam no estojo carregador e que 0

estojo continue aberto até que o upgrade de firmware seja concluido. Durante a
atualizacdo, os fones de ouvido devem estar sendo carregados e ndo podem estar

em operacao.
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Como usar

1. Escolha as pontas dos fones de ouvido que melhor se adaptem a sua orelha.

2. Insira os fones de ouvido no canal interno do seu ouvido e gire-os com cuidado
até encontrar a posi¢cao mais confortavel e segura.

o (0 5 ©
0 9 N

-'.—f'| r Hl .
&0 @ o

S — i,

p—— o

S XS  XXS XXXS

Seus fones de ouvido vem com diversos pares de encaixes, sendo que os de
tamanho médio séo pré-instalados.

Ligando/desligando

Abra a capa carregadora e os fones de ouvido serdo carregados automaticamente.
— O indicador de LED nos fones de ouvido se acendera na cor branca por 1
segundo.

Para desligar, coloque os fones de ouvido no estojo carregador.

. . . | 1) OFF' A 2]

é Y

=

Quando estiver usando os fones de ouvido, eles ndo desligardo até que a bateria
acabe. Ao remover os fones de ouvido, eles desligardo automaticamente apés 30
minutos se nenhum dispositivo estiver conectado nesse periodo.
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Emparelhamento Bluetooth

1. Abra o estojo carregador e os fones de ouvido entrardo automaticamente no
modo de emparelhamento Bluetooth.

—3 O indicador de LED em um fone de ouvido piscara de forma rapida, enquanto
ou outro pulsara lentamente.

2. Selecione "Soundcore Liberty Air 2 Pro" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para se conectar.

—3 Quando conectado corretamente, o indicador de LED nos fones de ouvido se
acendera na cor branca por 1 segundo.

o Y

-4 J—

/ Soundcore),
@on J' Liberty Air 2 Pro |

Soundcores” |, J
Liberty Air 2 Pro A

- S
- 7
\‘.\\;_ ‘—).’/ /

e Toda vez que vocé ligar seus fones de ouvido Soundcore, eles se conectarédo
ao ultimo dispositivo conectado, caso esteja disponivel dentro do alcance do
Bluetooth.

- Modo mono: Quando o Bluetooth estd conectado, é possivel usar qualquer
um dos fones de ouvido colocando o outro no estojo de carregamento e
fechando-o.

= Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,
pode continuar a utilizar o outro.

- Durante uma chamada, coloque qualquer um dos fones de ouvido no estojo de
carregamento e feche-o. O microfone do outro fone de ouvido sera ativado.

Emparelhando com outro dispositivo

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e deixe-0 aberto. Mantenha
pressionado o botéo na capa por 3 segundos até que os indicadores LED no fone
de ouvido pisquem na cor branca para entrar no modo de emparelhamento.

2. Selecione "Soundcore Liberty Air 2 Pro" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para se conectar.
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\ Mg /| Soundcore
& d @ ON )' Liberty.Air 2 Pro
- Soundcor \ Y
Liberty Air 2 Pro \ ro
Controles

Reproduzir/Pausar

Toque duas vezes (D)

Préxima faixa

Toque duas vezes (E)

(8

Atender uma chamada

Atender a uma segunda chamada recebida e
colocar a chamada atual em espera

Toque duas vezes (E/D)

Encerrar/rejeitar uma chamada

Alternar entre uma chamada em espera e uma
chamada ativa

Mantenha pressionado por 2
segundos (E/D)

2

Alternar modos de som ambiente
(Supresséo de ruidos/Normal)

Mantenha pressionado por 2
segundos (E/D)
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Modo mono

Reproduzir/Pausar

Toque duas vezes
Atender uma chamada

Encerrar/rejeitar uma chamada Mantenha pressionado por 2
segundos

Ativar a Siri ou outro software de assistente por voz

=

e Todos os controles no modo estéreo podem ser personalizados no aplicativo
Soundcore. No modo mono, 0s controles ndo podem ser personalizados no
aplicativo.

= A reproducdo de musica pausara automaticamente ao remover os fones de
ouvido; coloque-0s novamente para retomar.

e Ajuste o nivel de volume através do dispositivo conectado ou no aplicativo
Soundcore.

< No modo estéreo, 0 modo de supressdo de ruido € definido por padrdo. Toda
vez que vocé ligar e conectar, ou que alternar do modo mono para o estéreo,
seus fones de ouvido vao restaurar a ultima configuracéo.

e Os modos de supressado de ruido ou transparéncia nao estdo disponiveis no
modo mono.

Reiniciar

Vocé pode precisar reiniciar seus fones de ouvido se encontrar algum problema de
conectividade ou funcéo.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e deixe-o aberto.

2. Mantenha pressionado o bot&o no estojo por 10 segundos até que os indicadores
LED de fone de ouvido pisquem na cor vermelha 3 vezes e depois fiquem brancos.

3. Aguarde até o indicador LED em um dos fones de ouvido piscar rapidamente
enquanto o outro pulsa lentamente. Isso confirma que a redefinicdo foi concluida
com sucesso e que seus fones de ouvido podem ser conectados normalmente.

(1] o a . 3] ]
d o

//‘j TN * ' X3 S

=

Os dois exemplos abaixo indicam que a redefinicdo nédo foi concluida com sucesso
e as etapas anteriores devem ser repetidas.
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» Se 0 LED indicador de apenas um fone de ouvido piscar;
* Se ambos os indicadores LED dos fones de ouvido piscarem rapidamente.

EspecificagcOes
As especificacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Entrada 5V 0,5A

Poténcia de saida nominal 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (fones de ouvido);

CEpRERERE MR Rl 500 mA (estojo carregador)

2 hora
Tempo de carregamento 15 minutos de carga séo suficientes para 3
horas de reproducéo

Tempo de reproducéo

; Até 7 horas
(varia de acordo com o volume e o

(Total de 26 horas com o estojo carregador)

conteudo)
Tempo de reproducgéo Até 6 horas
(com modo ANC ativado) (Total de 21 horas com o estojo carregador)

Tempo de reproducéo
(com modo de transparéncia
ativado)

Até 6,5 horas
(Total de 23 horas com o estojo carregador)

Até 4 horas

Tempo de fala (Total de 14 horas com o estojo carregador)

Tamanho do driver 11 mm
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q
IPX4
Nivel de resisténcia contra agua (Os fones de ouvido ndo foram projetados

(O nivel de protecdo contra agua para nadar, tomar banho ou exposicao a
pode cair com o tempo como piscinas ou o oceano. Nao use em uma sauna
resultado do uso diario) ou ambiente com vapor.

O estojo carregador ndo é resistente a agua. )

Versao do Bluetooth V5.0

Alcance do Bluetooth 10 m/ 33 pés
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3apsaka

¢« CHMMUTE 3aLUMTHYI0 NAEHKY C HayLWHWKOB Nepern MepBbiM UCMOMNb30BaHUEM.
*  [lonHoCTbio BbICYLLMTE HaYLWHUKK W nopT USB nepep 3apsakou.

¢+ Bo unsbexaHue kakux-nmbo NoBpexaeHi NcnonbayinTe CepTUULMPOBAHHLIN 3apsSaHbIN
kabenb n 3apsgHoe ycTtpoiictso USB-C.

« T[lonHocTblo 3apaauTe oba HayWwHWKa v 3apsaaHbln dy TRAp nepea nepBbiM
NCMOSb30BaHNEM.
1. MomeCcTuTe HayLLHWKL B 3apagHblil yTRsp U 3aKpouTe ero.

—= [lepBbili ¥ TPETWIA CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP Ha 3apsiaHOM yTNsSipe MUTHYT ABaxadbl. ATO
O3Ha4aeT, YTO HaYLUHUKN 3apAXKakoTCA.

2. MopkniounTe 3apsaHbIA YTNSAP K UCTOYHMKY NUTaHMS C MOMOLLbIO 3apsaHoro kabens
USB-C.Ans GecnpoBoaHOW 3apsioku pacronioxute 3apsiaHblii yThsp B LEHTpe Ballero
GecnpoBOAHOMO 3apsiAHONO YCTPOMCTBA.

—3 CBeToaMOoaHbIE MHAMKATOPLI Ha 3apsiaHOM (yTnspe 0ToOpaxaloT COCTOSHUE 3apSAKU.

o )//\l o N

h— L)
M

i { \ [ -4 <30%

d | | o
! o -r- 30% - 70%
| ' 0 O -f- >70%
e vV
] or ({{#))) o o o 100%

3. YTo6bl NpoBEpUTL YPOBEHD 3apsifa akkymynsTopa dyTnspa, OTKpOWTe ero v CBETOANOAHbIN
MHOWKaTOP aKTUBMpPYeTCS.

=2

g -0- <10%
10% - 30%

30% - 70%

c © O

o >70%
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MpuaoxeHue Soundcore

3arpyaute npunoxeHue Soundcore, YToObl PacLLMPUTL BO3MOXHOCTM PaboThl C YCTPOCTBOM.

HearlD: HearlD onpepensieT 4yBCTBMTENbHOCTb BAllero Cnyxa B PasfWyHbIX AuanasoHax
4acToT W aHanuaupyeT pesynbrtatbl. [punoxeHne HacTpavMBaeT aKBanamsep W cosgaeTt
NepcoHanu3npOBaHHbIN 3BYKOBOW Npodhunb NS BaC.

WHavBmayanbHas HacTpolika MHTepdenca: B pexuMe CTepeo BCe ANIEMEHTbI yrpaBneHus
(perynupoBka rpoOMKOCTW, yrpaBneHue BOCMPOU3BedeHWeM, akTuBaumusa Siri v T. 4.) MOXHO
HacCTPOWUTb MHAMBMOYATLHO B MPUIIOXKEHNN.

HacTpoliku akBanamsepa: B Ballem pacnopsbkeHun uveetcs 6onee 20 HacTpoek akBanaiiaepa,
MO3BONSAIOLLMX MOMHOCTBH HACNAXAATLCS MY3bIKOW B JH0BbIX KaHpaXx.

LLlymonogaeneHue: Boibepute pexum akTUBHOIO LUIYMOMNOAABIIEHNS, YTOObI CHU3WUTbL YPOBEHb
LUymMa B COOTBETCTBUM C BaLLMM OKPYXEHUEM.

. TpchnopT: CHMXEHME YPOBHA TaKUX HU3KOYACTOTHbBIX LLUYMOB, KaK 3BYK ABUraTens unm goporu,
Ans 6e3aMATEXHbIX I'IYTeLUGCTBVIVI M noe3nok Ha pa60Ty.

* Ha ynuue: cHWwkeHVe ypoBHS 3BYKOB OKpY»KatoLLiel cpebl B ropofax, YTo Mo3BOJISET MEeHbLUE
oTBNeKaTbCs.

+ B nomeLleHnn: CHkeHne YPOBHA ronnocos 1 cpegHevacTtoTHOro wyma B Ka(be 1M opyrux
nomMeLleHunax.

MNMonb3oBaTenbCkuin  pexuMm  aktvBHoro Luymonodasnenuss (ANC): HacTponTe YpOBEHb
LUYMOMOAABMEHNS Ha CBOW BKYC B NMPUIOXEHNM.

PexnM OTKPbITLIX HaYLWIHUKOB: ByObTe B Kypce NPOoMUCXOAsALLEro BOKpYr Gnarogaps nepeaade
3BYKOB OKpY»KatoLeli cpeapi.

+ TMonHas npo3payYHOCTb: Nepeaya BCEX OKPYXKaloLLnX 3BYKOB.
+ Pexwum peuu: ronoca CribiHbl 6onee ICHO B 3BYKax OKpyatoLLen cpedbl.

O6HoBMEHVE NPOLUMBKMA HayLUHUKOB: Bbl OygeTe MpOMHMOPMUPOBAHLI O BLIXOLE HOBOW
BEpCMW MPOLLUMBKM, KOTAa HoBast Bepcwsi OyneT obHapyxeHa mpy NOAKMOYEHWN HayLLIHUKOB
K NpunoxeHuto. Y6eanTech, YTO HayLWHWKN HAXOAATCA B 3apsagHoM dyTnsape, n 4to dyTnsap
oCTaeTcs OTKPbITbIM [0 3aBeplueHus OOHOBReHus npowmsku. Bo Bpems 06HOBREHMs
ybeamTech, YTO HaYLLHWKV 3apsXatoTCs U He OCYLLEeCTBAANTE HUKaKWX onepaLiin C HUMM.

% T ITon
Serundoare H - Google Play
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HoweHue

1. Bb|6ep|/|Te Hacadkn Ha HaylWHWKK, noaxoAdline Bam nydiie BCero.

2. BctaBbTe HaYyLWHNKN B yUJHOVI KaHan 1 akkypaTtHO I'IOBOpa‘-WIBaIZTe nX, NoKa He Hangete
Hanbonee yﬂOGHOB N HaEeXHOE NOoJIoXeHne.
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Ha HayLUHMKM yCTaHOBMeHbI Hacadk1 CpeaHero pasMepa, a B KOMMeKkTe UAeT HECKOMbKO nap
HacagoK ApYrMx pa3Mepos.

BkAIOYE@HUuEe /BbIKAIOHEHUe

OTkpoitTe 3apsiaHbIn PYTNAp, HayLIHUKA aBTOMaTUMYECKM BKKYATCS.
—3 CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha HaylHWKax 3aroputcs 6enbiM Ha 1 cekyHay.
YToBbl BLIKIMIOYUTL NUTaHWE, MOMECTUTE HAYLIHWUKW B 3apsiaHbIA DYTSP U 3akpomnTe ero.
o @ OFF 2]
ON N g

é YA

4

=

Ecnn HaywHukn HageTbl, OHW He ByayT OTKNYaTbCH [0 MOMHOW paspsaaku akkymynsropa.
Nocne CHATUSA HayLUHUKOB OHWM aBTOMAaTUYECKK OTKMoYarTCs Yeped 30 MUHYT, eCrn HU OOHO
YCTPOWCTBO HE MOAKMOYEHO.
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ConpsaxeHue Bluetooth

1. OTkpoliTe 3apsOHbIN DYTNSAP, HAYLIHUKM aBTOMATUYECKW NeperayT B PEXUM COMPSHKEHNUS
Bluetooth.

—3 CBeToaMoaHbIN MHOMKATOP HA OAHOM HaylwHWke GyaeT muratb GbICTPO, @ Ha ApYrom —
MeOJIeHHO.

2. Boibepute «Soundcore Liberty Air 2 Pro» B cnincke Bluetooth Ha cBoem ycTponctee ans
NOAKITHOYEHNS.

—3 [locne ycnewHoro NOAKMIOYEHNs CBETOAMOAHbIA MHOMKATOP Ha HayLUHWKaX 3aropuTcs
6enbiM Ha 1 cekyHay.

o Yo

0

\.\
/| Soundcore\
@ ON j Liberty Air 2 Pro |

Soundcoree”"

Liberty Air 2 Pro | ﬁ‘\_.\\\j-ﬂﬁ' ,'7}

+  Tpu KaxooM BKIOYEHUM HaywHUKM Soundcore GyayT aBTOMaTUYECKM MOAKMYATLCS K
rnocregHeMy YCNeLHO NOAKIoYEHHOMY YCTPOCTBY B 30HE AelcTBust Bluetooth.

+ MoHodoHMYeckui pexum: Korga ycraHosneHo Bluetooth-coeauHeHme, Bbl MoxeTe
MCMO/Ib30BaThb 060N M3 HAyLIHWKOB, PasMeCcTMB ApYroM B 3apsAHOM dyTaspe u
3aKpbiB €ro.

* Koma HaYLHWKN BKNKOYEHbI U NMOAKMKYEHbI, U OOUH U3 HUX pa3paannca U OTKII4YUICA,
Bbl MOXXETE NPOoAOoKaTb NCNONb30BaTb BTOpOl7I HaYLUIHKK.

+  Bo Bpems Bbi3oBa pasMecTuTe O4UH U3 HayLLIHUKOB B 3apsidHbIv PyTNAsp U 3aKponTe ero.
MukpodboH Ha Apyrom HayLHKKe ByaeT akTUBUPOBaH.

ConpsxeHue C APYrMM YCTPOUCTBOM

1. MomecTuTe HayLIHWKW B 3apsiaHbIA yTNAP M OCTaBbTe €ro OTKPbITbIM. HaxmuTte KHOMKY
Ha QyTnsipe W yaepkuBaiiTe ee B TeYeHWe 3 CekyHA, noka CBeTOAMOAHble MHAMKATOPbI Ha
HayLLHWKe He 3amuratoT GenbiM, YTO 03HAYAET NEPEXOs B PEXIM COMPSKEHUS.

2. Beibepute «Soundcore Liberty Air 2 Pro» B cnucke Bluetooth Ha cBoem ycTpoiictBe ans
NMOAKIOYEHUSI.
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OAeMeHTbl yNnpaBAEHHS

Soundcore

@ ON | [ | LibertyAir2Pro
Soundcor

Liberty Air 2 Pro @

BocnpousseneHve / naysa

Haxmute gaxabl (M)

CregytoLias komnosuums

Haxmute gsaxasl (1)

(8

[MpUHATL BbI3OB

OTBET Ha BTOPO BXOASILLMIA BbI30B U YAEPXKMBaHWE
TeKyLLero Bbl3oBa

Haxmute gsaxabl (J1/1)

3aBepLuMTL/OTKIOHUTL BbI30B

I'IepeKmoqume Mexay yaepXxmnsaemMmbiM U akTUBHbIM
BbI30OBaAMU

Haxmute 1 yaepxusante 2 cekyHabl
(Mwnn )

-

20

lMepekmnioYeHre PexMOB 3BYYaHUS OKpYXKatoLLen
cpenbl (LymonoaasneHwne / 06b14HbIN)

HaxmuTe u yoepxusante 2 CekyHabl
(Mwnn )
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MoHOMOHMYECKMIM peXxnm

Bocnpownssegenue / naysa

HaxmuTe aBaxabl

[MpuHATL BbI3OB

3aBepLUNTL/OTKIOHNUTb BbI30B HaxmuTe W yaepxvigaiite

Axtuaums Siri unm gpyroro MO ronocoBoro NOMoLLH1Ka 2 CekyHOpl

=

Bce anemeHTbl ynpaBneHus B CTEPEOMOHNYECKOM PEXUME MOXHO HaCTPOUTb B
npunoxexnun Soundcore. B MOHOMOHUYECKOM 3NeMeHTbl yNpaBneHUs Hemnb3s
HacTpamBaTb B NPUNOXEHUN.

My3sbika BygeT aBTOMaTUYeCKW NPUOCTAHOBIIEHA NPY CHATUW HAYLLHWKOB 1 BO30GHOBIEHa
npv NOBTOPHOM HaZeBaHuu.

PerynupyiTe rpoOMKOCTb C MOMOLLbIO MOAKIIOYEHHOTO YCTPOWCTBA UMW B MPUNOXEHUN
Soundcore.

B pexxumme cTepeo wymonoasneHne BKIOYEHO Mo yMonyYaHuio. [Mpu KaxaoM BKITHOYEHUN
NUTaHKS, NOAKMIOYEHUN K YCTPONCTBY UMK MPU NEPEKIOYEHUN B PEXUM CTEPEO U3 MOHO,
HayLWHUKM ByayT BOCCTaHABNMBATb NOCMEAHION HACTPOMKY.

Pexum WwymMmonofaaBneHUs U PEXUM OTKPbITbIX HayLWHWKOB HEJOC TYMHbI B
MOHOMOHMNYECKOM pexnme.

C6poc

Mpn BO3HWKHOBEHUM NPOBMEM C MOAKIYEHUEM UMK C (DYHKUMSMU MOXKET NoTpeboBaThCs
nepesarpyska HayLLHWKOB.

1. MomecTuTe HayLWHUKK B 3apsiaHbI YTNSP U OCTaBbTE €70 OTKPbITHIM.

2. Haxmute v yoepxuBanTe KHOMKy Ha dyTnspe B Tevenne 10 cekyHd OO Tex nop, moka
CBETOAMOAHbIE UHAMKATOPbI HAyLUHUKA MUTHYT KpacHbIM 3 pasa v 3aropstcs 6enbiM.

3. doxautecb, noka CBETOANOAHBIN MHOWKATOP Ha OAHOM M3 HayLHWKOB HE Ha4YHET Muratb
6bICTpO, a Ha gpyrom — MearneHHo. 370 03HavaeT, 4To nepesarpyska BblMOJIHEHA YCNELHO U
YTO HAYLLIHUKN MOXHO NOAKIYaTh 00bIYHbIM 06p830M.

=

& = © p
/>j = ™\ , oo X3 5

[Ba cnegyrwux npumMmepa nokasblBaloT HEeyAa4HYH nepesarpysky HayLlwHUKOB, B Cly4ae
KOTOpOl7I Heobxoanmo MOBTOPUTL Npeblayuine Lwaru.
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* Ecnmn muraet Tonbko CBETOANOAHbIN MHONKATOP Ha O4HOM HayLUHUKE;
+ Ecnun ceetogunoaHsle MHOWKaTOPbl Ha obomnx HaylWHNKax Murartot 6bICTp0.

TexHn4yeckne XapakTepUCTUKU

TexHN4eckne XapakTepucTuku MOTYT ObiTb M3MeHeHbl Ge3 npeaBapuTENbHOMO YBEAOMITEHUS.

Bxoa 5B— 0,5mA

HomuHanbHas MOLLHOCTb  BBIXOAHOMO

5 mMBT KO3 ULIMEHT HEMUHENHBIX UCKaXXeHWn 1%
curHana @ by

55 MA — 2 wT. (HayWwHWKK);

EmkocTb akkymynsropa 500 MA (3apsHBit chyTnsip)

294
Bpems 3apsiaku 15 MWHYT 3apsiaKv = BOCMPOU3BEAEHNE B TEUEHNE
3y4acoB
Bpemsi BocnpounsseaeHus
P P A [o 7 yacos

(3aBUCMT OT YPOBHSA TPOMKOCTU W

BOCMPOW3BOANMOro MaTepuana) (B2 28 BT CRmHper)

Bpewmsi BocnponaseaeHus

(C BKIIOYEHHBIM PEXMMOM  aKTUBHOIO
LymMonogaBneHust)

Bpems BocnpounseeneHus

(Cc BKMIOYEHHBIM PEXMMOM OTKPBITHIX
HayLUHWNKOB)

[lo 6 yacos
(Bcero 21 4 ¢ 3apsaHbIM GyTNSPOM)

[o 6,5 yacos
(Bcero 23 Y4 ¢ 3apsgHLIM (yTRSpoM)

Jlo 4 yacos

Bpewms B pexume pasrosopa (Bcero 14 y ¢ 3apsgHbIM hyTIsSIpPOM)

Pasvep guHamuka 11 Mm
YacToTHas XapakTepucTuka 20Ty -20¢kMy
MmnenaHc 16 Q

IPX4

CreneHb Bnaro3aluThl

(CTeI'IeHb Bnaro3allinTbl MOXeT
CHMXaTbCA C TeHEeHEM BPEMEHU
B pe3ynbTate exeaHEBHOro

(HaywHukn He npepHasHayeHbl Ans nnaBaHus,
NpuHATUS aylwa unu npebbiBaHns B Boae HacceiiHa
unu Mopckom BoZe. He ncnonb3yinte nx B cayHe unu
napHoWu.

NCMNOMb30BaHNS) y .
3apagHbi hyTNsp He BOAOHENPOHULaeMbIn. )

Bepcus Bluetooth V5.0

Paguyc peiicteus Bluetooth 10m
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Nabijanie

= Pred prvym pouzitim odstrarte zo slichadiel ochrannt féliu.

= Pred nabijanim Uplne osuste slichadla a USB port.

= Pouzite certifikovany nabijaci kdbel USB-C a nabijacku, aby ste predisli
poskodeniu.

* Pred prvym pouzitim obe slichadla a nabijacie puzdro plne nabite.

1. Umiestnite slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte ho.

—» Prvy a treti LED indikator na nabijacom puzdre dvakréat zablikaju. Potvrdzuje to,
Ze slichadla sa nabijaju.

2. Pripojte nabijacie puzdro k zdroju napajania pomocou nabijacieho kabla USB-
C.Pripadne pri bezdrdétovom nabijani umiestnite nabijacie puzdro do stredu
bezdrbétovej nabijacky.

—» LED Indikatory na nabijacom puzdre signalizuju stav nabijania.

o

Y
e - (0N
i S5 AR TR =gl <30%
P '. /. i | |
7 o -o 30% - 70%
\ v
 J 0 0 -0- >70%
.., . "‘
s == or({(#) o o O 100%

3. Ak chcete skontrolovat urovern nabitia batérie nabijacieho puzdra, otvorte ho
a aktivujte LED indikator.

-0- <10%
10% - 30%
o 30% - 70%

Qo >70%
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Aplikacia Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearlD: HearlD mapuije citlivost vasho sluchu na viacerych frekvenciach a analyzuje
vysledky. Sleduje nastavenia ekvalizéra a vytvori personalizovany profil zvuku priamo
pre vas.

Prispbdsobenie pouzivatelského rozhrania: V stereo reZime mozno v3etky ovladacie
prvky (napriklad Uprava hlasitosti, ovladanie prehravania, aktivacia asistentky Siri)
prispdsobit’ v aplikacii.
Nastavenia ekvalizéra: Aplikacia ponuka na vyber viac nez 20 nastaveni ekvalizéra,
aby mali slichadla optimalny zvuk pri po¢uvani r6znych hudobnych Zanrov.
Redukcia hluku: Vyberte si rezim aktivnej redukcie hluku podla toho, aky typ
okolitého hluku chcete potladit.
= V dopravnom prostriedku: Potlacenie nizkych frekvencii ako hluk motora a kolies na
ceste, aby vas pri cestovani ni¢ nerusilo.
= Vonku: Potlacenie okolitych zvukov v mestach pre menej rusivych vnemov.
= Vnutri: Stimenie hlasov a hluku v pasme stredovych frekvencii napriklad v kaviarfiach
alebo inych priestoroch vo vnutri.
Vlastné aktivne potlacenie hluku: Prispdsobenie Urovne potlacenia hluku podla
vlastnych potrieb v aplikacii.
RezZim bez redukcie hluku: PoCuvanie bez potla€ania okolitého hluku, aby ste poculi,
€o sa okolo vas deje.
= Uplne bez redukcie hluku: Umozriuje podutie véetkych zvukov okolia.
= Hlasovy rezim: Zvyraznenie hlasov v porovnani so zvySnymi zvukmi okolia.

Aktualizacia firmvéru slichadiel: Po pripojeni slichadiel k aplikacii a zisteni novej
verzie firmvéru vas o tom bude aplikacia informovat. Uistite sa, Ze sluchadla su
umiestnené v otvorenom nabijacom puzdre, kym nie je aktualizacia firmvéru
dokoncena. Pocas inovacie zaistite, Zze sa slichadla nabijaju, a nepouzivajte ich.

Soundcore [l P> Coogerisy [l & Aop Store
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~
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Nosenie

1. Vyberte si zakonéenia, ktoré su pre vase usi najvhodnejsie.

2. Vlozte slichadla do usného kandla a jemne nimi pootocte, aby ste nasli
najpohodinejSiu a najbezpecénejSiu polohu.

A

4 T ?
— . O

-
o) {e) ey =

— _ 5,

S XS  XXS XXXS

Slichadla sa dodavaju s viacerymi parmi vloziek do usi, priCom su predvolene
nasadené vlozky strednej velkosti.

Zapnutie/vypnutie

Otvorte nabijacie puzdro, slichadla sa automaticky zapnu.
— LED indikator slichadiel sa rozsvieti nabielo na 1 sekundu.

Ak chcete slichadld vypnut, vliozte ich do nabijacieho puzdra a zatvorte kryt.

oN B | @ OoFF ’ 7 a

o (74

=

Pri noseni slichadiel sa slichadla nevypnu, kym sa nevybije batéria. Pri odstraneni
slichadiel sa automaticky vypnu po 30 mindtach, ak zariadenie nie je pripojené.
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Parovanie prostrednictvom pripojenia Bluetooth

1. Po otvoreni nabijacieho puzdra sa slichadla automaticky prepni do rezimu
parovania Bluetooth.

—3 LED indikator jedného slichadla bude rychlo blikat a indikator druhého
slichadla bude pomaly pulzovat.

2. Ak chcete zariadenie pripojit, zvolte v jeho zozname Bluetooth poloZku
»soundcore Liberty Air 2 Pro®.

—» Po UspesSnom pripojeni LED indikator slichadiel sa rozsvieti nabielo na 1
sekundu.

o e

el

Soundcog,
@ OoN f LibertyAirZPro\

Soundcore<”

Liberty Air 2 Pro F‘Q m I__ /
< 3,

_—

e Pri kazdom zapnuti sa slichadla Soundcore automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu, ak je k dispozicii v dosahu pripojenia Bluetooth.

- ReZzim mono: Ked' je pripojené rozhranie Bluetooth, mdZete sa rozhodnut
pouzivat’ len jedno zo slichadiel, a to tak, Ze druhé vlozite do nabijacieho
puzdra a uzavriete ho.

e Ak su sluchadla zapnuté a pripojené a jedno z nich sa vybije a vypne, nadalej
mdzete pouzivat to druhé.

< Pri telefonovani mézete jedno slichadlo vlozit do nabijacieho puzdra a uzavriet
ho, a tym aktivovat mikrofén na druhom slichadle.

Parovanie s d’'alSim zariadenim

1. Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra a nechajte ho otvorené. Stlacte a podrzte
tlacidlo na puzdre stlaené po dobu 3 sekund, kym kontrolky LED na sluchadlach
nezacnu blikat’ nabielo, o znamena rezim parovania.

2. Ak chcete zariadenie pripojit, zvofte v jeho zozname Bluetooth polozku
»soundcore Liberty Air 2 Pro“.
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Ovladacie prvky

/| Soundcore
@ )ON | [ | LibertyAir2Pro
Soundcor \ Y /
Liberty Air 2 Pro \ Lo

—

Prehravanie/pozastavenie Dvaijité tuknutie (P)
Dalsia skladba Dvoijité tuknutie (L)
Prijatie hovoru

Dvaoijité tuknutie (L/P)

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Ukoncéenie/odmietnutie hovoru

Stlacte a drzte na 2 sekundy (L

Prepnutie podrzaného a aktivnheho hovoru

alebo P)

A

Prepnutie rezimov zvukov okolia
(Potlacenie hluku/normalny rezim)

Stlacte a drzte na 2 sekundy (L
alebo P)
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Rezim mono

Prehravanie/pozastavenie .
Tuknite dvakrat
Prijatie hovoru
Ukonc&enie/odmietnutie hovoru Stlaéte a drzte po dobu
Aktivuite Siri alebo iny softvér hlasového asistenta |2 Sekund

=

= VSetky ovladacie prvky v rezime stereo mozno prispdsobit v aplikacii Soundcore.
V mono rezime nemozno ovladacie prvky prispdsobit v aplikacii.

e Pri vybrani slichadiel sa prehravanie hudby automaticky pozastavi. Po ich vlozeni
sa znovu spusti.

- Prisp6sobte hlasitost cez pripojené zariadenie alebo v aplikacii Soundcore.

- V stereo reZime je predvolene nastaveny rezim potlacenia hluku. Pri kazdom
zapnuti a pripojeni alebo prepnuti na stereo reZim z mono rezimu sluchadla
obnovia posledné nastavenie.

 Rezim potlacania hluku alebo rezimu bez redukcie hluku nie je v mono rezime
dostupny.

Resetovanie

Ak mate problémy s pripojenim alebo niektorymi funkciami sldchadiel, vyskuSajte
slichadl& resetovat.

1. Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra a nechajte ho otvorené.

2. Stlacte a drzte tlacidlo na puzdre po dobu 10 sekund, kym LED indikatory 3-krat
nezablikaju naCerveno a potom sa nerozsvietia nabielo.

3. Vyckajte, kym LED indikator na jednom sltchadle za¢ne rychlo blikat a na druhom
pomaly pulzovat. Tym sa potvrdi, Ze resetovanie prebehlo Uspesne a sluchadl je
mozné normalne sparovat.

1) . a . 13 g
d a
/:" TN %, .. L X3 5
\ ! . '. \1. '-310’:‘:’:': i 3 o
-\ .\- -
[=]

Nasledujuce dva priklady ukazuju, Ze resetovanie nebolo Uspesné a je potrebné
zopakovat predchadzajlice kroky.
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e Ak blika LED indikator iba jedného slichadla;
e Ak rychlo blikaju LED indikatory oboch slichadiel.

Technické adaje
Technické Udaje sa mézu bez oznamenia zmenit.

Napajanie 5V 05A
Menovity vystupny vykon 5mW@ 1% THD

55 mA x 2 (sluchadla);
500 mA (nabijacie puzdro)

2 hodin
15 minuat nabijania = 3-hodinové prehravanie

Kapacita batérie

Doba nabijania

Cas prehravania

(lisi sa podla Urovne hlasitosti P IS

(Celkovo 26 hodin s nabijacim puzdrom)

a obsahu)
Cas prehravania Az 6 hodin
(so zapnutym rezimom ANC) (Celkovo 21 hodin s nabijacim puzdrom)

Cas prehravania

(so zapnutym rezimom bez redukcie 2 &+ hodiny

hluku) (Celkovo 23 hodin s nabijacim puzdrom)
Cas hovoru Az 4 hodiny
(Celkovo 14 hodin s nabijacim puzdrom)
Velkost ovladaca 11 mm
Odpovedna frekvencia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q
IPX4
Uroven vodotesnosti (Slichadla neboli navrhnuté na plavanie,

(Uroven odolnosti voé&i vode sa sprchovanie ani vystavenie vode v bazéne &i
mdze postupom Casu v désledku oceane. Nepouzivajte v saune ani zaparenej
kazdodenného pouZzivania zniZzovat) miestnosti.

Nabijacie puzdro nie je vodovzdorné.)

Verzia Bluetooth V5.0
Dosah Bluetooth 10 m/33 stbp
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Polnjenje

=

= Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo z usesnih slusalk.

= Pred polnjenjem popolnoma osusite slusalki in vhod USB.

e Uporabite certificiran polnilni kabel USB-C in polnilnik, da preprecite poskodbe.
e Pred prvo uporabo do konca napolnite obe slusalki in polnilno enoto.

1. USesni sluSalki vstavite v etui za polnjenje in ga zaprite.

— Prvi in tretji LED-indikator na etuiju za polnjenje dvakrat utripne. To je potrditev,
da se uSesni slusalki polnita.

2. Etui za polnjenje prikljucite na elektricno napajanje s polnilnim kablom USB-C.Etui
za polnjenje pa lahko tudi poloZite na sredino brezzZi¢nega polnilnika, da omogocite
brezZi¢no polnjenje.

— LED-indikatorji na etuiju za polnjenje prikazujejo stanje polnjenja.

A ,w"'-
o o ¢ N
.\
o - (E\
‘ J [: { \ : [H] -o- <30%
‘-\\ o -&- 30% - 70%
& =
\/ 0 o0 -o- >70%
e \"
& [ Or ((:',_.:;) o o o 100%

3. Ce zelite preveriti raven napolnjenosti baterije etuija za polnjenje, ga odprite, da
vklopite LED-indikator.

3 -0- <10%
o 10% - 30%
o o 30% - 70%
O O O >70%
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Aplikacija Soundcore

Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearlD: HearlD zabelezi vaso osebno slusno obcutljivost na ve¢ frekvencah in
analizira rezultate. Aplikacija zazna nastavitve izenaCevalnika in ustvari prilagojen
zvoceni profil za vas.

Prilagajanje uporabniSskega vmesnika: V stereo nacinu je mogoce vse kontrolnike (npr.
nastavitev glasnosti, upravljanje predvajanje in aktiviranje aplikacije Siri) prilagoditi v
aplikaciji.

Nastavitve izenaCevalnika: V aplikaciji lahko izbirate med ve¢ kot 20 nastavitvami
izenaCevalnika, s katerimi lahko optimizirate svojo izkusnjo, medtem ko uzivate v
razli€nih zvrsteh glasbe.

Odpravljanje hrupa: Izberite aktivni nacin odpravljanja hrupa, da zmanjSate hrup
okolice glede na vaso okolico.

* Prevoz: zazna nizke frekvence, kot je hrup motorja in cest, za mirna potovanja in
voznje.
= Na prostem: zmanj$a glasnost zvokov iz okolice v mestih za manj moten;.

= V zaprtem prostoru: zmanjSa glasnost glasov in hrupa srednje frekvence v kavarnah
ter drugih zaprtih prostorih.

ANC po meri: v aplikaciji prilagodite raven odpravljanja Sumov svojim potrebam.
Nacin prosojnosti: ostanite pozorni na okolico tako, da dovolite zvoke iz okolice.
= Popolnoma prosojno: dovolite vse zvoke iz okolice.
= Vokalni nacin: glasovi izstopajo razlo¢neje od drugih zvokov iz okolice.

Posodobitev vdelane programske opreme u$esnih slusalk: Ce bo zaznana nova
razliCica vdelane programske opreme, boste o tem obveS€eni, ko boste uSesni
slualki povezali z aplikacijo. Poskrbite, da sta uSesni slusalki v etuiju za polnjenje
in da je etui odprt, dokler nadgradnja vdelane programske opreme ni dokonc¢ana.
Poskrbite, da se uSesni sluSalki med nadgradnjo polnita, in preprecite vse prekinitve.

Soundcore [l P> Coogerisy [l & Aop Store
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Uporaba

1. Izberite konico slu8alk, ki se najbolje prilega vasemu udesu.

2. Vstavite uSesni slusalki v notranja kanala u$es in ju nezno zavrtite, da najdete
najbolj udoben in varen polozaj.
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USesnim slusalkam je prilozenih ve¢ parov usesnih vstavkov, od katerih sta vhaprej
namesCena uSesna vstavka srednje velikosti.

Vklop/izklop

Odprite polnilno enoto in sluSalke se bodo samodejno vklopile.
—3 LED-indikator na uSesnih sluSalkah zasveti za eno sekundo.

Za izklop vstavite uSesni slusalki v etui za polnjenje in ga zaprite.

on g @ A @

o v

=]

USesni sludalki se med noSenjem ne izklopita, dokler se ne izprazni baterija. Ko
odstranite uSesni slusalki, se po 30 minutah samodejno izklopita, ¢e se ne povezeta z
nobeno napravo.
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Seznanjanje prek povezave Bluetooth

1. Ko odprete etui za polnjenje, usesni sluSalki samodejno preklopita v nacin za
seznanjanje prek povezave Bluetooth.

—3 LED-indikator ne eni uSesni slusalki za¢ne hitro utripati, na drugi pa za¢ne utripati
pocasi.

2. Na seznamu naprav Bluetooth v svoji napravi izberite »Soundcore Liberty Air 2
Pro«.

— Ko je povezava vzpostavljena, LED-indikator na uSesnih sluSalkah eno sekundo
sveti belo.

11 d 12}
¢ 9 g

/] d \
f’ Soundcore\
@ OoN J leeltyAer P|0|

Soundcor
Liberty Air 2 Pro =7 V 7
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= US8esni sluSalki Soundcore ob vsakem vklopu samodejno vzpostavita povezavo
z zadnjo uspeSno povezano napravo, Ce je ta na voljo v dosegu povezave
Bluetooth.

- Nacin mono: Ce imate vzpostavljeno povezavo z omrezjem Bluetooth, lahko
uporabite eno od usesnih slusalk, drugo pa vstavite nazaj v etui za polnjenje in
ga zaprite.

- Ko so slusalke vklopljene in povezane, baterija v eni od slusalk je prazna, slusalka
pa je zato izklopljena, lahko drugo slusalko Se naprej uporabljate.

 Med klicem vstavite eno od uSesnih sluSalk v etui za polnjenje in ga zaprite, da
aktivirate mikrofon v drugi slusalki.

Povezava z drugo napravo

1. USesni sluSalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne zaprite. Pritisnite gumb na
etuiju in ga drzite 3 sekunde, dokler LED-indikatorji na uSesni sludalki ne za¢nejo
utripati belo, da preklopite v nacin za seznanjanje.

2. Na seznamu naprav Bluetooth v svoji napravi izberite »Soundcore Liberty Air 2
Pro«.
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I :p_”]@ys ( /| Soundcore
d @OON | [ |LibertyAir2Pro
T Soundcor
Liberty Air 2 Pro e N
Kontrolniki
v-.\ N |l ‘o-:" Yo - O
Predvajaj/ustavi Dvakrat tapnite (R)

Naslednja skladba

Dvakrat tapnite (L)

(8

Sprejem klica

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Dvakrat tapnite (L/D)

Koncanje/zavrnitev klica

Preklop med zadrzanim in aktivnim klicem

Pritisnite in drzite 2 sekundi (L/D)

(¢

Preklop med nacini zvoka iz okolice
(Odpravljanje Sumov/obi¢ajno)

Pritisnite in drzite 2 sekundi (L/D)
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Nacin Mono

Predvajaj/ustavi
Dvotap
Sprejem klica
Konc€anje/zavrnitev klica Pritisnite in drite 2
VKlopite Siri ali drugo programsko opremo glasovnega asistenta S€kundi.

=

= Vse kontrolnike v nacginu Stereo lahko prilagodite v aplikaciji Soundcore. V
nacinu mono ni mogoce prilagoditi vseh kontrolnikov v aplikaciji.

» Ko odstranite uSesni sluSalki, se predvajanje glasbe samodejno zatasno zaustavi.
Za nadaljevanje predvajanje ju znova namestite v uSesa.

= Nastavite raven glasnosti prek povezane naprave v aplikaciji Soundcore.

- V stereo nadinu je privzeto nastavljen nacin za odpravljanje Sumov. USesni slusalki
ob vsakem vklopu in vzpostavitvi povezave oziroma preklopu v stereo nacin iz
nacina mono izbereta zadnjo nastavitev.

< Odpravljanje Sumov ali nagin prosojnosti nista na voljo v na¢inu mono.

Ponastavi

V primeru kakr$nih koli teZav s povezljivostjo ali delovanjem boste morda morali
ponastaviti uSesni slusalki.

1. USesni sluSalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne zaprite.

2. Pritisnite gumb na etuiju in ga drzite 10 sekund, da LED-indikatorji 3-krat utripnejo
rdeCe, nato pa zagnejo svetiti belo.

3. Pocakaijte, da LED-indikator na eni od usesnih slusalk za¢ne hitro utripati, na drugi
pa pocasi. To potrjuje uspesSno ponastavitev in da lahko uSesni slusalki povezete
obicajno.

o . a . 13 g

Q.
o

V nadaljevanju sta prikazana dva primera neuspesne ponastavitve, kar pomeni, da
morate ponoviti prejsnje korake.
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« Ce utripa samo en LED-indikator uesne slusalke;
« Ce LED-indikatorja na obeh slugalkah utripata hitro.

Tehni¢ne znacilnosti

Tehni¢ne znadilnosti se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Vhodna mo¢ 5V 0,5A
Ocenjena izhodna mo¢& 5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (uSesni slusalki);

Zmogljivost baterije 500 mA (etui za polnjenje)

2 ura

Cas polnjenja 15-minutno polnjenje = 3 uri predvajanja

Cas predvajanja

X . .. Do7ur
(odvisen od ravni glasnosti in ory

(Skupaj 26 ur z etuijem za polnjenje)

vsebine)
Cas predvajanja Do 6 ur
(z vklopljenim na¢inom ANC) (Skupaj 21 ur z etuijem za polnjenje)
Cas predvajanja Do 6,5 ure
(z vklopljenim nacinom prosojnosti) (Skupaj 23 ur z etuijem za polnjenje)
PoOgoVOr Do 4 ure

9 (Skupaj 14 ur z etuijem za polnjenje)
Velikost gonilnika 11 mm
Frekvenca odziva 20 Hz - 20 kHz
Impedanca 16 Q

IPX4
(USesni slusalki nista zasnovani za plavanje,
tuSiranje ali izpostavljenost bazenski ali morski
vodi. Ne uporabljajte ju v savni ali parni kopeli.

Raven vodoodpornosti
(Stopnja vodoodpornosti se lahko
s€asoma zaradi vsakdanje uporabe

zmanjsa) Etui za polnjenje ni vodoodporen. )
Razli¢ica Bluetooth V5.0
Domet Bluetooth 10 m/33 Cevljev
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Laddar

< Tabort skyddsfilmen fran 6ronsnackorna innan de anvands for forsta gangen.

= Torka av 6ronsnéckorna och USB-porten helt fore laddning.

< Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare for att forhindra skada.

- Ladda bada 6ronsnackorna och laddningsfodralet helt innan de anvands for
forsta gangen.

1. Satt i 6ronsnackorna i laddningsfodralet och stang det.

—3 Forsta och tredje indikatorlampan péa laddningsfodralet blinkar tva ganger. Detta
bekraftar att 6ronsnackorna laddas.

2. Anslut laddningsfodralet till nataggregatet genom att anvanda en USB-C-
laddningskabel.Alternativt placerar du laddningsfodralet i mitten pa den tradlésa
laddaren.

— Indikatorlamporna pa laddningsfodralet anger laddningsstatus.

a o 2
e -
. '
: | @] -5- <30%
d ,
/ o - 30% - 70%
l 0 0 -t >70%
o« == or({(+]) o o o 100%

3. Kontrollera batterinivan pa laddningsfodralet genom att 6ppna det for att aktivera
indikatorlampan.

<10%

&

10% - 30%

30% - 70%

O 0O O
0

(o} o >70%

127 SV



Soundcore-app

Hamta Soundcore-appen for att fa en battre upplevelse.

HearlD: HearlD mappar din personliga horselkanslighet vid fler frekvenser och
analyserar resultatet. Det sparar EQ-instéllningarna och skapar en personlig ljudprofil
skapas at dig.

Anpassning av anvandargranssnitt: | stereoldget kan alla reglagen (t.ex. justera
volymen, styra uppspelningen, aktivera Siri) anpassas i appen.

EQ-instéllningar: Det finns mer an 20 EQ-instéliningar som du kan vélja bland i
appen for att optimera din upplevelse nar du lyssnar pa olika musikstilar.

Brusreducering: Valj ett aktivt brusreduceringslage for att reducera omgivande brus.
- Transport: Inriktat pa laga frekvenser och vagbuller for fridfulla resor.
= Utomhus: Reducerar omgivande ljud i stadsvimlet.

= Inomhus: Reducerar roster och mellanhdga frekvenser fran kaféer och andra
utrymmen inomhus.

Anpassad ANC: Justera brusreduceringen till onskad niva i appen.
Transparenslage: FoOrbli medveten om din omgivning genom att slappa in
omgivande ljud.

= Helt transparent: Hor allt omgivande ljud.

- Tallage: Roster sticker ut tydligare frdn andra omgivande ljud.
Uppdatering av éronsnédckornas fasta programvara: Du blir informerad en gang
nar den nya versionen av den fasta programvaran detekteras nar du ansluter
oronsnackorna till appen. Se till att éronsnéckorna ar placerade i laddningsfodralet
och att fodralet forblir Oppet tills firmware-uppgraderingen ar fardig. Under
uppgraderingen, se till att 6ronsnackorna laddas och undvik att anvéanda dem.

Soundcore [l P> Coogerisy [l & Aop Store
Tt 00
~
T vs,
-== L=ty Fe ) « .
e = AL
mme______J -
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Anvandning

1. Valj de 6ronsnackor som passar dina 6ron bast.

2. Satt in 6ronsnackorna i inre éronkanalen och vrid forsiktigt s& att du hittar det
bekvamaste och sékraste laget.

9'00 ° .
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Dina oronsnackor kommer med flera par EarTips, och de mellanstora EarTips har
satts i pa forhand.

Sla pa/stanga av

Oppna laddningsfodralet for att automatiskt sla p& éronsnéckorna.
—3 Indikatorlampan pa 6ronsnackorna lyser vita i 1 sekund.

Stang av dem, genom att placera éronsnackorna i laddningsfodralet och sténga
fodralet.

p . ‘. @ OFF ’ /_’ a

A [V

ON

=

Medan 6éronsnackorna ar i kommer de inte att stdngas av forran batteriet har tagit
slut. N&r du tar ur dronsnackorna stangs de av automatiskt efter 30 minuter om
ingen enhet ar ansluten.
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Bluetooth-parkoppling

1. Oppna laddningsfodralet; Bluetooth-parkopplingslaget for ronsnéckorna
aktiveras automatiskt.

—3 Indikatorlampan pé en 6ronsnacka kommer att blinka snabbt och pa den andra
oronsnackan pulserar den langsamt.

2. Valj "Soundcore Liberty Air 2 Pro” pa enhetens Bluetooth-lista for att ansluta.
—3 Nar de ar anslutna lyser indikatorlampan pa 6ronsnackorna vita i 1 sekund.

o d 2]
' 9 Vs N
Soundcore\
@& ON Liberty Air 2 Pro ‘
Soundcoree? /
) - —\ ™
Liberty Air 2 Pro =
ty \\\ “(‘1/

- Varje gang du slar pd Soundcore-6ronsnackorna ansluts de automatiskt till den
senast anslutna enheten om den befinner sig inom Bluetooth-rackvidden.

< Monoldge: Nar Bluetooth &r anslutet kan du valja att anvénda bara en av
dronsnackorna genom att satta tillbaka den andra i laddningsfodralet och
stanga locket.

= Nar 6ronsnackorna ar paslagna och anslutna, om batteriet i en av éronsnackorna
tar slut och den stéangs av kan du fortsatta att anvanda den andra.

- Nar ett samtal pagar, placera en av dronsnackorna i laddningsfodralet och stang
det for att aktivera mikrofonen i den andra 6ronsnéackan.

Parkoppla med en annan enhet

1. Satti 6ronsnackorna i laddningsfodralet och lamna fodralet 6ppet. Hall knappen
pa fodralet intryckt i 3 sekunder tills LED-indikatorerna p& 6ronsnackorna blinkar vitt
for att aktivera parkopplingslaget.

2. Vélj "Soundcore Liberty Air 2 Pro” pa enhetens Bluetooth-lista for att ansluta.
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‘lll\‘-- - ' -¢. 8
I'x 21503" .r'“ /| Soundcore
) ¥ o d @ )ON | [ | LibertyAir2Pro
o Soundcor \\‘&ry)
Liberty Air 2 Pro e =
Kontroller
‘..\ N |l \O_:" e O
Spela upp/pausa Tryck tva ganger (R)
Nasta spar Tryck tva ganger (L)
Svara pa ett samtal

Svara ett andra inkommande samtal och parkera
det aktuella samtalet

Tryck tva ganger (L/R)

Avsluta/avvisa ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder

Véaxla mellan ett parkerat och ett aktivt samtal

(Vanster/hoger)

P

2

Vaxla lage for omgivande ljud
(Brusreducering/Normal)

Hall intryckt i 2 sekunder
(Véanster/hoger)
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Monolage

Spela upp/pausa

Tryck tva ganger
Svara pa ett samtal

Avsluta/avvisa ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder

Aktivera Siri/annan rgststyrningsprogramvara

=

- Alla kontroller i stereolage kan anpassas i Soundcore-appen. | monolage kan
kontroller inte anpassas i appen.

= Uppspelningen av musik pausas automatiskt nar dronsnéackorna tas ut; stoppa in
dem igen for att fortsatta lyssna.

- Justera volymnivan via den anslutna enheten eller i Soundcore-appen.

- | stereolage ar brusreduceringslaget installt som standard. Varje gang
dronsnackorna slas pa och ansluts, eller vaxlas till stereolage fran monolage,
aterstaller 6ronsnackorna den senaste installningen.

- Brusreducering eller transparenslage &r otillgangligt i monolage.

Aterstallning

Du kan behova aterstalla 6ronsnackorna om du upplever problem med anslutningen
eller funktionen.

1. Satt i 6ronsnéckorna i laddningsfodralet och lamna fodralet 6ppet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt i 10 sekunder tills LED-indikatorerna pa
oronsnackorna blinkar rott 3 gadnger och sedan lyser vitt.

3. Vanta tills LED-indikatorn p& en av 6ronsnackorna blinkar snabbt medan den
andra pulserar langsamt. Detta bekraftar att aterstéllningen har lyckats och att
dronsnackorna kan anslutas pa vanligt vis.

@ » a ) 8 g
/" AT 3 4

Q.
o

=

Foljande tvd exempel indikerar att aterstaliningen har misslyckats och att de tva
foregdende stegen ska upprepas.
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- Om endast indikatorlampan pa ena 6ronsnackan blinkar;

- Om indikatorlamporna p& bada éronsnackorna blinkar snabbt.

Specifikationer

*Specifikationerna kan andras utan foregaende meddelande.

Ingang
Nominell uteffekt

Batterikapacitet

Laddningstid

Speltid

(varierar beroende pa volymniva och
innehall)

Speltid
(med ANC-laget pd)

Speltid
(med transparenslaget pa)

Samtalstid
Storlek pa hogtalarelement

Frekvensatergivning

Impedans

Vatskeskydd
(vatskeskyddet kan sadnkas med
tiden till foljd av dagligt bruk)

Bluetooth-version

Bluetooth-rackvidd

133 sV

5V 05A
5mW @ 1% THD

55 mA x 2 (6ronsnackor)
500 mA (laddningsfodral)

2 timmar
15 minuters laddning = 3 timmars speltid

Upp till 7 timmar

(Totalt 26 timmar med laddningsfodralet)

Upp till 6 timmar
(Totalt 21 timmar med laddningsfodralet)

Upp till 6,5 timmar
(Totalt 23 timmar med laddningsfodralet)

Upp till 4 timmar
(Totalt 14 timmar med laddningsfodralet)

11 mm
20 Hz - 20 kHz
16 Q

IPX4

(Gronsnackorna ska inte anvandas nar du
simmar eller duschar och ska inte utsattas for
pool- eller havsvatten. Ska inte anvandas i
bastu eller angbad.

Laddningsfodralet &r inte vattentatt. )

V5.0
10 m/ 33 fot



Sarj etme

=

ik kullanimdan énce kulakliklarin Gizerindeki koruyucu filmi gikarin.

Sarj etmeden dnce kulakliklari ve USB baglanti noktasini tamamen kurulayin.
Hasarlarin 6niine gecmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
ik kullanim 6ncesinde hem kulakliklari hem de sarj kutusunu tamamen sarj edin.

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

—» Sarj kutusundaki birinci ve Gglincl LED gdstergeler iki kez yanip sénecektir. Bu,
kulakliklarin sarj edilmekte oldugunu gosterir.

2. Uriinle verilen USB-C sarj kablosunu kullanarak sarj kutusunu gli¢ saglayiciya
baglayin.Alternatif olarak, sarj kutusunu kablosuz sarj cihazinizin ortasina yerlestirerek
kablosuz sekilde sarj edebilirsiniz.

—» Sarj kutusundaki LED gdéstergeler sarj durumunu gosterir.

[+]

o o 2
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o - (30N
o 'v | H - | <30%
\ / o & 30% - 70%
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3. Sarj kutusunun pil seviyesini kontrol etmek istediginizde LED gdstergenin aktive
edilmesi icin kutuyu agin.

o

-

< 10%
10% - 30%

30% - 70%

o 0 O
0

(o} o >70%
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Soundcore Uygulamasi

Gelismis kullanim deneyimi i¢in Soundcore uygulamasini indirin.
HearlD: HearlD, farkli frekanslardaki isitme duyarlihdinizi haritalar ve sonuglari analiz
eder. EQ ayarlarini izler ve size uygun kisisellestirilmis bir ses profili olusturur.

Kullanici araytiziinii 6zellestirme: Stereo modda tim kontroller (6r. ses ayari, oynatma
denetimi, Siri aktivasyonu) Uygulama icinde 6zellestirilebilir.

EQ ayarlari: Uygulama iginde farkli mizik turlerinin keyfini ¢ikarirken deneyiminizi en
iyi hale getirmenizi saglayan 20'den fazla EQ ayari vardir.

Gurdltd 6nleme: Cevrenizdeki ortam gurdltisind azaltmak igin bir aktif gurdlti
onleme modu segin.

= Ulagsim: Huzurlu yolculuklar ve ise gidis gelisler icin motor ve yol sesi gibi dusuk
frekanslari hedefler.

= Acik Alan: Dikkat daginikligini dnlemek icin sehirlerdeki ortam seslerini azaltir.
= Kapali Alan: Kafe ve diger kapali mekanlardaki sesleri ve orta diizey frekanslari azaltir.

Ozel ANC: Gurilti 6nleme seviyesini Uygulama iginde kendinize uygun sekilde
ayarlayin.

Gegirgenlik modu: Ortam seslerinin alinmasini saglayarak cevrenizde olan bitenin
farkinda olun.

= Tam Gegcirgenlik: TUm ortam seslerini duyun.

= Vokal Modu: Sesler, diger ortam seslerinden daha net bir sekilde 6ne ¢ikar.
Kulakliklarin donanim yazilimini glncelleme: Kulakliklari Uygulama ile bagladiginizda
yeni bir donanim yazilim surimi tespit edilirse bilgilendirilirsiniz. Kulakliklarin
sarj kutusuna yerlestirildiginden ve cihaz yazilimi ylUkseltmesi tamamlanana kadar
kutunun agik kaldigindan emin olun. Yukseltme sirasinda, kulakliklarin sarj edilmekte
oldugundan emin olun ve baska bir islem yapmayin.

Souncoore H h‘ E;::h F'|E|1.'
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Takma

1. Kulaklariniza en uygun kulaklik uglarini segin.

2. Kulakliklari kulaklarinizin i¢ kanalina yerlestirin ve en rahat ve gtivenli konumu
bulana kadar yavasca cevirin.
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Kulakliklarinizla birlikte birden cok kulaklk ucu cifti gelir, Orta boy olan kulakhk ucu
kulakliklara takilmistir.

Guc¢ Acma/Kapatma

Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak agilacaktir.
—3 Kulakliklardaki LED gosterge 1 saniye boyunca beyaz renkte yanar.

Kapatmak i¢in kulakliklar sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

’ @ OFF a
ON i s,
o o a ,-1

v

=

Kulakliklari takiyorsaniz pilleri bitene kadar kapanmayacaklardir. Kulakliklari
kulaginizdan c¢ikardiginizda bagh bir cihaz yoksa 30 dakika sonra otomatik olarak
kapanacaklardir.
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Bluetooth Eslestirme

1. Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak Bluetooth eslestirme moduna
girecektir.

—3 Bir kulakliktaki LED gb6sterge hizla yanip soénecek ve diger kulakhktaki LED
gOsterge ¢ok yavas yanip sOnecektir.

2. Baglamak i¢in cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Liberty Air 2 Pro"
secimini yapin.

—» Basariyla baglandiginda, kulakliklardaki LED gosterge 1 saniye boyunca beyaz
renkte yanacaktir.

' I o

o 9 /"/ TN

p IR ’/ Soundcore\,
’ ' @ ON ! L|bertyA|r2Pr0|

Soundcores? |h|

-AleertyAer Pro-[ -K I—/

e Soundcore kulakhginizi her agtiginizda kulaklik Bluetooth araliginda bulunan en
son basariyla baglanilmis olan cihaza otomatik olarak baglanacaktir.

< Mono mod: Bluetooth badlandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna
yerlestirip kutunun kapagini kapatarak dilerseniz yalnizca bir kulakligi
kullanabilirsiniz.

- Kulakliklar acildiginda ve baglandidinda kulakliklardan birinin sarji yoksa ve
kapandiysa diger kulakligi kullanmaya devam edebilirsiniz.

- Aramalar sirasinda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirin ve kutunun
kapagini kapatin, diger kulakliktaki mikrofon aktive edilecektir.

Baska cihazla eslestirme

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu agik birakin. Eslestirme moduna
girmek icin kulakligin LED gdstergeleri beyaz renkte yanip sénlinceye kadar kutunun
tzerindeki digmeyi 3 saniye basili tutun.

2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Liberty Air 2 Pro
secimini yapin.
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3

'\ M3, /| Soundcore
o, ) d @ ON | [ | LibertyAir2Pro
o Soundcor
Liberty Air 2 Pro \\N&p’
Kontroller
. N |’ g:" Yoo O
Oynatma/Duraklatma Cift dokunun (R)

Sonraki parca

Cift dokunun (L)

(8

Aramalari yanitla

ikincil bir gelen aramayi yanitlama ve mevcut
aramay beklemeye alma

Cift dokunun (L/R)

Aramalari sonlandir/reddet

Beklemeye alinan aramadan aktif aramaya gec

2 saniye basil tutun (L/R)

2

Ortam sesi modlarini degistir
(Gurltir Onleme/Normal)

2 saniye basil tutun (L/R)
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Mono mod

Oynatma/Duraklatma

Cift dokunun
Aramalari yanitla
Aramalari sonlandir/reddet 2 saniye boyunca basili
Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini aktive etme ~ |tUtun

=

- Stereo moddaki tim kontroller Soundcore Uygulamasinda 6zellestirilebilir. Mono
modda, kontroller Uygulama icinde 6zellestirilemez.

- Kulakliklar ¢ikarildiginda ¢alan mizik otomatik olarak duraklatilir, devam ettirmek
icin kulakliklari tekrar takin.

- Bagh cihazda veya Soundcore Uygulamasinda ses seviyesini ayarlayin.

- Stereo modda, gurllti 6nleme modu varsayilan olarak ayarlidir. Kulakliklari agip
baglandiginiz her defasinda veya mono moddan stereo moda gegctiginizde
kulakliklariniz son ayari geri yikleyecektir.

e GUrdltd 6nleme veya gecirgenlik modu mono modda kullanilamaz.

Sifirlama

Baglanti veya islevsellik sorunlari yasarsaniz kulakliklari sifilamaniz gerekebilir.
1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu agik birakin.

2. LED gostergeler 3 defa kirmizi renkte yanip séndikten sonra beyaza dénene kadar
kutunun tzerindeki digmeyi 10 saniye basil tutun.

3. Kulakliklardan birindeki LED gosterge hizla yanip sénerken digeri cok yavas yanip
sbnene kadar bekleyin. Bu, sifirlamanin basarili oldugunu ve kulakhklarinizin normal
sekilde baglanabilecegini dogrular.

1) . a h 13 g

/:" TN %, .. L X3 5

=

Asagidaki iki 6rnek, sififamanin basarili olmadigini ve 6énceki adimlarin tekrarlanmasi
gerektigini gosterir.
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e Yalnizca bir kulakligin LED gdstergesi yanip séniiyorsa;
= Her iki kulakliktaki LED gésterge de hizlica yanip sonuyorsa.

Teknik Ozellikler
Teknik dzellikler 6nceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

GIRIS 5V 05A
Nominal ¢ikis giicu 5mwW @ %1 THD
55 mA x 2 (kulaklik);

FllLerEs 500 mA (sarj kutusu)
Sarj Suresi 2 saat

J 15 dakika sarj = 3 saat oyun siresi
Galma S?res,' ieritie aore dedisiklik 7 saate kadar
(SFS SEVIyesine ve igenge gore degisikll (Sarj kutusuyla toplam 26 saat)
gosterir)
Calma suresi 6 saate kadar
(ANC modu agikken) (Sarj kutusuyla toplam 21 saat)
Calma suresi 6,5 saate kadar
(gecirgenlik modu acikken) (Sarj kutusuyla toplam 23 saat)

4 saate kadar

Konusma stiresi (Sarj kutusuyla toplam 14 saat)

Suricl boyutu 11 mm
Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Empedans 16 Q

IPX4

(Kulakliklar yuzmek, dus almak igin veya
havuz ya da okyanus suyuna dayanacak
sekilde tasarlanmamistir. Sauna veya
buhar odalarinda kullanmayin.

Sarj kutusu su gecirmez degildir. )

Su gecirmezlik seviyesi
(Su gecirmezlik seviyesi, gunliuk kullanimin
bir sonucu olarak zamanla azalabilir)

Bluetooth siriimu V5.0

Bluetooth araligi 10m/ 33 ft
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